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0 FORORD

0.1 Friskrivning

Informationen i det har dokumentet anses vara korrekt, men Watson-Marlow tar inget ansvar
for eventuella fel hari och forbehaller sig ratten att andra specifikationer utan att detta
meddelas i férvag.

Om produkten anvands pa ett satt som inte ar avsett eller beskrivet i dessa instruktioner, kan
skyddet, prestandan och/eller livslangden paverkas negativt.

0.2 Oversiattning av origininstruktioner

Denna referenshandbok skrevs ursprungligen pa engelska. Ovriga sprékversioner av denna
referenshandbok ar éversattningar av originalinstruktionerna.

0.3 Varumarken

e Watson-Marlow®, Qdos®, CWT®, och ReNu® ar registrerade varumarken som tillhor
Watson-Marlow Limited.

e PROFIBUS® ar ett registrerat varumarke som tillhér PROFIBUS och PROFINET
International (PI).

» Viton® ar ett registrerat varumarke som tillhér Dupont Dow Elastomers L.L.C.
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1.1

INTRODUKTION TILL DETTA
DOKUMENT

Anvandargrupper

Dessa anvisningar ar till for saker anvandning av alla modellvarianter i Qdos-sortimentet under
produktens livscykel av en:

En person som ar kompetent inom sitt expertomrade, i eller som agerar pa

Ansvarig | uppdrag av anvandarorganisationen med ansvar for: Val av produkttillampning,
person installation, sdker anvandning av produkten av operatérer, rengoring, underhall,

felsdkning eller avveckling.

Operator | En kompetent som anvander produkten for dess avsedda andamal.

1.2

Ansvar

Innan en avsedd uppgift utférs maste en ansvarig person anvanda dessa anvisningar for att:

Se till att produkten ar lamplig for en avsedd uppgift

Gor en riskbeddmning for att identifiera faror och metoder for att minska risker, i
enlighet med anvandarorganisationens kontrollatgarder, sdsom arbetsrutiner och
[amplig personlig skyddsutrustning.

Vid behov godkanna anvandning av vatten som rengdringsmedel. Se avsnitt: 19
Utbilda en operator:
° Innan en riskfylld atgard utfors.

° For att anvanda, rengora eller utféra underhallsuppgifter pa produkten, enligt
vad som kravs av anvandarorganisationen

Produkten far endast anvandas av personer som har last och forstatt dessa anvisningar innan
en avsedd uppgift utfors.



1.3 Informationstyper

Specifik information som inte relaterar till sékerhet presenteras i féljande format i dessa

instruktioner:

Definitioner i
ordlista

Modellvarianter

Valknapp

Knapp pa pump

Text pa skdarm

Rubrik pa skarm

Obs (1)

Ord i ljushla fetstil ar definierade i ordlistan.

Dessa anvisningar tacker flera modeller. Dar anvisningar bara galler vissa
modeller anvands parenteser ().

Ord markerade i §A3l indikerar alternativet pa skarmen som valjs
genom att trycka pa .

Ord i SVARTA VERSALER I FETSTIL indikerar namnet pa knappen pa
pumpen. Till exempel START

Ord i morkbla fetstil ar meddelanden som visas pa pumpskarmen. Till
exempel Control Settings (styrinstallningar).

Ord i MORKBLAA VERSALER I FETSTIL &r rubriken som visas langst upp
pa pumpskarmen. Till exempel MAIN MENU (HUVUDMENY).

[ OBS 1 Brodtext for anmarkning




2 QDOS-SORTIMENT - OVERSIKT

Sortimentet med peristaltiska Qdos®-doseringspumpar minskar kostnaderna genom en hogre
precision i doseringen, med en noggrannhet pa =1 % och repeterbarhet pa 0,5 %. Det unika
ReNu®-pumphuvudet uppnar kostnadsbesparingar tack vare minimal stillestandstid for
underhall.

2.1 Qdos-sortiment - Inledning

Watson-Marlow Qdos inkluderar foljande artiklar:

Pump Bild

Peristaltiska Qdos- och CWT-
doseringspumpar

Tillbehor: Drivenhet

Styrkablar for ingang och utgang ] e

HMI-lock

Tillbehér: Flodesbana - Hydraulkopplingar

Hydraulkopplingar som ansluter pumphuvudet till —
flodesbanan (kompression, gangade, rillade). —

Tillbehér: Flodesbana - Anslutningsslang

~

. . . . . . " f
Anslutningsslang fér fldédesbanan, for anvandning med i. VG m Polyethyiene
\ 4 "’r

metriska hydrauliska kompressionskopplingar.



Tillbehor: Flodesbana - Tillbehorssatser

En Qdos Tryckavkanningssats ar ett tillbehor for
flédesbanan. Kallas "Tryckavkanningssats” i denna
referenshandbok.

En Qdos Slangkopplingssats ar ett tillbehor for
flodesbanan. Kallas "Slangkopplingssats” i denna
referenshandbok.

|

2.2 Qdos-sortiment - Terminologi

Féljande terminologi anvands i dessa anvisningar.

qdos

Range of pumps
Qdos hanvisar till hela Qdos-sortimentet av

Qdos
pumpar eller pumphuvuden.
cwr
ReNu ReNu hanvisar till ett sortiment av pumphuvuden
som anvander peristaltisk slang inuti.
CWT CWT hanvisar till ett sortiment av pumphuvuden

som anvander element inuti.




2.3 Qdos-sortiment - Allmant arrangemang

En Watson-Marlow Qdos-pump tillhandahaller ett flode av vatska genom positivt
deplacement genom en flodesbana. En allman illustration tillhandahalls nedan.

Artikelgruppnummer Artikelgruppnamn Kommentar
Flédesbana:
1 Anvandarorganisationens

kopplingar och rérsystem

Flodesbana: Qdos-
edesbana: Qdos Endast fér anvéandning med

2 anslutningsslang fran Watson-
ttning g metriska hydraulkopplingar
Marlow
Kan monteras pa inlopp eller
3 Flodesbana: Slangkopplingssats pa 1niopp
utlopp
4 Flodesbana: Hydraulkopplingar
Endast montering pa utlopp,
c Flodesbana: hydraulkopplingar eller
Tryckavkanningssats Slangkopplingssats kan
monteras ovanpa
Flera varianter. En Qdos-pum
6 Flodesbana: Pumphuvud Q pUump

ar en kombination av ett



Artikelgruppnummer Artikelgruppnamn Kommentar

7 Drivenhet pumphuvud och en drivenhet
2.4 Qdos-sortiment - Avsedd anvandning

Alla artiklar i Qdos-sortimentet ar konstruerade fér kontrollerad kemisk (1) vatskedosering i
enlighet med denna referenshandbok eller ett tillagg till denna referenshandbok, pa vanliga
sakra platser, férutom de miljéer eller tillampningar som anges som foérbjuden anvandning:

2.4.1 Forbjuden anvdandning

e Miljoer som kraver explosionssaker certifiering.

« Installationer, miljoer eller driftsfohallanden som ligger utanfor specifikationerna som
tillhandahalls i dess anvisningar.

 Tilldampningar som ar direkt livsuppehallande.
e Tillampningar inom en karnkraftso.

 Alla radioaktiva tillampningar som involverar hogenergistralning, inklusive
gammastralning.

[ oBs ' Ett forfarande for kontroll av kemisk kompatibilitet tillhandahalls i avsnitt 22. ]




3 SAKERHET

Det har avsnittet tillhandahaller generell sakerhetsinformation for séker anvandning av
produkten. Sakerhetsinformation relevant for en specifik uppgift tillhandahalls nar den ar
relevant for uppgiften.

3.1 Sakerhetssymboler

Foljande sakerhetssymboler kan anvandas pa en artikel i Qdos-sortimentet, férpackningen och i
dessa instruktioner:

Denna symbol indikerar att det markerade
Varm yta foremalet kan vara varmt och bor inte vidréras
utan att vidta forsiktighetsatgarder.

Personlig . )
. Denna symbol indikerar att personlig
skyddsutrustning , . . . )
Kravs skyddsutrustning maste baras fére en uppgift.

Farlia spannin Denna symbol indikerar att det finns farliga
9P g spanningar med risk for elektrisk stot.
Bada symbolerna indikerar roterande delar som

inte far vidroras utan att folja en
sakerhetsinstruktion.

Roterande delar
(nagon av symbolerna)

Denna symbol indikerar att det finns risk for
Explosionsrisk explosion om pumpen anvands pa felaktigt
specifikt satt.

Majlig fara Bada symbolerna anger att en
sakerhetsinstruktion maste foljas eller att det finns
(ndgon av symbolerna) ' en moijlig fara.

A LGNS

Instruktionsdokumentation maste konsulteras i alla fall dar nagon sakerhetssymbol visas for att
hitta detaljer om mojliga faror och atgarder som ska undvikas.

3.1.1 Instruktioner for att fornya sakerhetssymbolerna

Om sakerhetssymbolerna skadas av misstag genom felaktig hantering av produkten, kontakta
din lokala Watson-Marlow-representant for information om hur du skaffar ersattningar.



3.2 Sakerhetsvarningar

Sakerhetsvarningar indikerar en majlig fara.

3.21 Sakerhetsvarningar - Med risk for personskada

Sakerhetsvarningar som indikerar risk fér personskada visas nar det ar relevant for en uppgift i

foljande format:

A Faroinformation - information for att forklara:

e Vad som kan handa

En sakerhetssymbol indikerar en * Hur faran kan undvikas
fara med risk for personskador.

FORSIKTIGHET

Ordet FORSIKTIGHET anger en fara. Risk fér mindre eller méattlig personskada féreligger om

faran inte undviks. Skador pa utrustning eller egendom kan ocksa uppsta.

A Faroinformation - information for att forklara:

* Vad som kan handa

En sakerhetssymbol indikerar en * Hur faran kan undvikas
fara med risk for personskador.

3SAKERHET

17




3.2.2 Sakerhetsvarningar - Med risk fér skada fér pa endast
utrustning eller egendom

Sakerhetsvarningar som indikerar risk for skador pa endast utrustning eller egendom visas nar
det ar relevant for en uppgift i féljande format:

Faroinformation - information for att forklara:

* Vad som kan handa

e Hur faran kan undvikas

3.3 Personlig skyddsutrustning (PPE)

Minst foljande personliga skyddsutrustning kravs for vissa specifika uppgifter:

1. Skyddsglaségon
2. Sakerhetsskor

3. Handskar som ar kemiskt kompatibla med de kemikalier som pumpas

En riskbedémning av en ansvarig person maste goras for att identifiera:

» Lamplig personlig skyddsutrustning for tilldmpningen

» Om ytterligare personlig skyddsutrustning kravs fore anvandning eller fér specifika
uppgifter

3.4 Produktskada - ta ur drift

I handelse av produktskada: Fortsatt inte att anvanda produkten. Produkten maste tas ur drift
av en ansvarig person. Se avsnitt: 20.6.2.2.1



3.5 Brandfarliga vatskor

Produkten far inte installeras eller anvandas i explosionsfarlig atmosfar. Om produkten ska
anvandas for pumpning av brandfarliga vatskor maste en ansvarig person gora en
riskbedomning for att sakerstalla att en explosiv atmosfar inte kan uppsta genom ndgon
aktivitet som involverar: installation, drift, underhall eller avveckling av produkten.

Riskbedémningen ska beakta alla risker, inklusive, men inte begransat till:

Lackor eller spill av brandfarlig vatska under:
 Installation av alla komponenter i flodesbanan
e Borttagning av flédesbanan, eller annan avvecklingsaktivitet.

« Drift av nagon artikel i Qdos-sortimentet tills de havererar, som till exempel ett
Overtryck, resulterar i:

» Flode av brandfarlig vatska i driftsmiljon.

» Kemisk inkompatibilitet genom att pumpens konstruktionsmaterial utsatts for
den brandfarliga vatskan

» Fléde av brandfarlig vatska genom pumphuvudets sékerhetsoverflode, in i
processens sakerhetséverflddessystem

e Antandning och spridning av brand pa grund av lackage, spill eller annan utstrémning
av brandfarlig vatska till processomradet.

» Genomtrangning av vissa kemikalier genom PTFE-beldggningen i Slangkopplingssats

 Fullstandig information tillhandahalls. Se avsnitt: 22.2.3.3.1

Listan ovan &r inte uttémmande. Syftet med listan ar att ge ytterligare vagledning som en
person som inte kanner till produkterna i Qdos-sortimentet annars kanske inte beaktar.

3.6 Kemisk kontakt med produktens utvandiga ytor

Produktens utvandiga ytor ska undersdkas med avseende pa skadliga effekter i handelse av att
kemikalier kommer i kontakt med dem pa grund av:

 Spill fran pumphuvudet
» Genomtrangning av kemikalier genom PTFE-belaggningen i Slangkopplingssats
 Driftsmilj6é

I héndelse av produktskada pa grund av kemisk inkompatibilitet. Produkten maste tas ur drift
av en ansvarig person. Se avsnitt: 20.5.2.1.1

Mer information om kontroll av kemisk kompatibilitet. Se avsnitt: 22



3.7 Genomtrangande kemikalier -
Slangkopplingssats

Vissa vatskor kan tranga igenom slangens PTFE-beldggning (polytetrafluoreten) i en
Slangkopplingssats. Dessutom kan kemikalier som innehaller halogenider tranga igenom
slangen och bilda en syra pa de yttre ytorna vid exponering till fukt i atmosfaren.

I bada fallen kan de genomtrangande kemikalierna eller syran som skapas:
» Attackera produktens yttre konstruktionsmaterial eller Qdos-pumpen som slangen ar
installerad pa

 Bli en kemisk fara pa produktens yttre ytor eller Qdos-pumpen som slangen ar
installerad pa

Fullstandig information tillhandahalls. Se avsnitt: 22.2.3.3.1



g PRODUKTOVERSIKT - PUMP

Det har kapitlet innehdller en produktéversikt med en specifikationssammanfattning.
Installationsspecifika specifikationer finns i det relevanta installationskapitlet.

4.1 Pumpmodeller

En Qdos-pump ar en kombination av tva huvudkomponenter:

e En Qdos-drivenhet
e Ett ReNu-pumphuvud

Modellvarianterna, allmant arrangemang och egenskaperna hos var och en av dessa
komponenter forklaras i féljande underavsnitt.

1. Pumpens drivenhet

2. Pumphuvud




4.1.1 Varianter - Drivenhet

En qdos-drivenhet ar tillganglig i féljande varianter

Drivenhetsmodell

Variationer i
pumphuvudets
montering

Styrmodeller

Styrmodellsvarianterna
Universal och
Universal+

Stromforsérjningsvaria
nt

5 drivenhetsmodeller (20, 30, 60, 120, CWT)
2 variationer fér pumphuvudets montering (vanster eller hoger)

5 styrmodeller for varje drivenhetsmodell:

Manuell |Fjarrstyrd PROFIBUS |Universal |Universal+

PP PP

For N For R R
For For analog | For analog
manuell PROFIBUS- . )
styrning styrning

styrning fiarrstyrning styrning

Styrmodellsvarianterna Universal och Universal+ ar tillgangliga i
ytterligare tva varianter

Standard: med M12
ingangs/utgangskopplinga
r

R Valfritt: med relamodul

2 stromforsorjningsvarianter ar tillgangliga for varje
drivenhetsmodell

o Vaxelstrom (AC): 100 - 240V AC 50/60 Hz



e Likstrém (DC): 12 - 24V DC

4.1.2 Allmant arrangemang - Drivenhet

Nummer Beskrivning Kommentar

1 Pumphuvud Vansterhandsversion visas

2 Drivenhet Qdos 60 visas

3 Strémkabel Ej borttagbar

4 Pumphuvudets lasspak, dvre Qdos 60 visas

5 Pumphuvudets Idsklamma, nedre (2) Endast Qdos 30

6 HMI (display och knappsats) Ej tillgangligt pa fjarrstyrd modell
Modellalternativ istallet for M12-

7 Relamodulvariant kontakter for (Universal,
Universal+)

8 Styrkabelanslutningar Relamodulvariant

9 Anslutning fér Tryckavkanningssats 2::3:'??:3;5? fiarrstyrd eller

10 Monteringsplatta Pumpen mast sakras till ytan

1 Styrkabelanslutningar Ej reldamodulvariant

En Qdos 30 har en 6évre och en nedre lasklamma av skruvtyp. Alla 6vriga
modeller har endast en dvre ldsspak

OBS?




41.3 Produktmarkning - Drivenhet

Pa baksidan av drivenheten sitter en typskylt. Det finns tva versioner, baserade pa
strémférsoérjningningen:

MARLOW
Pumps

C€ s Hl

O warranty v

= OIV‘I)(S).?'ZOZSIL.GI}E
Typskylt fér modell med 100 - *samgporene p‘p’:sv;}?::.;and

240 VAC strémfdrsorining: s
Issue No: 7

llll.'lllllll.lllll
— Serial No: JXOOO0O0-XXXXXX

Watson Marlow Limited
" Made in Falmouth, UK

ot 00-240 V AC 50/60 Hz /
A e e gt i 180W A‘

s

\,

C€ 2K Al
MARLOW & .

Pumps

IIIIIIIIIIIIIIIIIIIiIlIIIIIIII\

%: . OMO0.425R.GLV
Qdos 120 Peristaltic pump, 12-24v

> DC, Universal + 24V 1/0 Sa

Typskylt for modell med 12 -
24 VDC stromfoérsorjning: Issue No: 3

OV AATR 1 A
L, Serial No: 240219-593128

Watson Marlow Limited
Made in Falmouth, UK

i

ramonns.com 12-24VDC

ASpirax Sarco Engineering PLC Company. 130W@ 12V
= =180W@24V

- s = 45 °C max.

m Beskrivning m Beskrivning

Produktkod 6 Sékerhetssymboler
2 Produktnamn 7 Efterlevnadssymboler
3 Serienummer 8 Lock for USB-uttag: Se avsnitt: 20.4
4 Tillverkardetaljer 9 Kapslingsklass (IP)
5 Strémférsérjningskrav 10 Jordférbindelsetestpunkt (3)

[ OBS 3 Endast modell med AC stromférsorjning ]




41.4 Varianter - Pumphuvud

Pumphuvudena ar tillgangliga i 5 modeller:

* ReNu 20
Pumphuvuds- e ReNu 30
modell « ReNu 60

* ReNu 120

« CWT30

Det finns 4 olika typer av pumphuvuden.

o : Bild av
Pumphuvud |Tillampning pumphuvud

Brett utbud av kemisk kompatibilitet.
ReNu SEBS Optimerat for tillampningar med
natriumhypoklorit och svavelsyra

Allman anvandning med stor kemisk

- ReN
Pumphuvuds end kompatibilitet for en mangd olika

Santoprene
typ P tilldmpningar
Optimerat for oljebaserade polymerer och
ReNu PU A -
alifatiska kolvaten
Forlangd livslangd av
forbrukningsmaterial med stor kemisk
CWT EPDM

® o0

kompatibilitet for en mangd olika
tildmpningar



4.1.4.1 Utbyte pumphuvud/drivenhet

Det gar att montera olika pumphuvuden pa vissa drivenhetsmodeller, forutom den fjarrstyrda
modellen, enligt féljande tabell:

Alternativt pumphuvud som kan

Drivenhet . . B e
konfiguration monteras pa drivenheten
7 Bar / .
ReNu 20 SEBS 100 psi CWT 30 EPDM 9 Bar / 130 psi
Qdos 20
(5) 4 Bar /
ReNu 20 PU .
60 psi
4 Bar/
ReNu 30 SEBS ar
60 psi
Qdos 30 7 Bar/
ReNu 30 100 psi (10
Santoprene Bar /145
psI) (6)
ReNu 60 7 Bar/
Santoprene 100 psi
4 Bar /
Qdos 60 ReNu 60 SEBS .
60 psi
5Bar/70
ReNu 60 PU -ar
psi
ReNu 60 Santoprene |7 Bar /100 psi
ReNu 120 4 Bar/ i
Qdos 120 ) ReNu 60 SEBS 60 4 Bar / 60 psi
Santoprene 60 psi
ReNu 60 PU 5 Bar /70 psi
9Bar/130 .
Qdos CWT CWT 30 EPDM - ReNu 20 SEBS 7 Bar / 100 psi

OBS 4 Alla tryck angivna i dessa anvisningar ar RMS-manometertryck (kvadratiskt
medelvarde).

. J

ANMARKNING > | Ett Qdos 20-pumphuvud kan inte anvandas pa en fjarrmodell.

e Y

Qdos 30 Santoprene kan arbeta upp till ett maximalt utloppstryck pa 10
ANMARKNING © | Bar (145 PSI), men flédet och pumphuvudets livslangd kommer att
paverkas.




4.1.5 Allmant arrangemang - Pumphuvud

Det allmanna arrangemanget for ett pumphuvud ges i bilden nedan:

O i —(2)

1 Pumphuvudets utloppsport Ja
2 Hydraulisk koppling fér utlopp Ja
3 Utloppsflédesbana Ja
4 Pumphuvudets inloppsport Ja
5 Hydraulisk koppling for inlopp Ja
6 Inlopp for processflodesbana Ja

PFPE-smd&rjmedel inuti

Nei
pumphuvudet €l

8 Sakerhetsoverflode Nej



4.1.6 Allmant arrangemang - Kopplingar for pumphuvudets
flodesbana

Det allménna arrangemanget for pumphuvudets anslutningar visas nedan. Det exakta
arrangemanget varierar beroende pa modell.

Vats normalt av den pumpade
vatskan?

1 Pumphuvudsport Ja

5 Tatning mellan pumphuvud och Ja
hydraulkoppling

3 Kopplingskrage Nej

4 Hydraulkoppling Ja



4.1.7 Livsmedels- och dryckestillampningar - Pumphuvud
EC1935/2004
Alkoholhal | Alkoholhal
. . . Upprepad
Vattenbase | mat tig mat tig mat Mejeriprodu ’ .
anvandni
rad mat (<20 % (>20 % kter -
alkohol) | alkohol) 9
ReNu 20 v v v < v v v
PU
ReNu
20/30/60 v v v v v x v
SEBS
ReNu 30
(7)760/120
x x x x x x
Santopren
e
CWT 30
x x x x x x
EPDM

FDA-forordning 21 CFR

Alkohol |Alkohol Ubbre
Vattenba haltig haltig .. Pprep Modersmjélkse
Mejeripro ad aee
serad mat mat o rsdttning och
dukter anvand
mat (<20% |(>20% nin modersmjolk
alkohol) |alkohol) .
ReNu 20
e v v v x v v| v v
PU
ReNu
20/30 v v v v v v v v
7)/60
ReNu 30
(7 v x v x v x v x
/60/120
CWT 30
x x x x x x x x
EPDM
ReNu 30-pumphuvuden kraver att EPDM O-ringar monteras for att
ANMARKNING | erhalla livsmedelscertifieringen som anges ovan. Kontrollera att EPDM

O-ringarna ar kemiskt kompatibla med den pumpade vatskan.




4.1.8 Produktmarkning - Pumphuvud

Alla pumphuvuden for Qdos-sortimentet har foljande informationsetiketter

Chiock chomical compattstty
< Ve la compatiati chimaque
 ReImMED ===
(2)—Santoprene / PP ———— &
(3)— PFPE lubricant [ e
(4| 7bar (100psi) Max phlierr sl

T
Fd-
o8 © | .

(7)—

(%%

m Beskrivning m Beskrivning

Produktnamn Saékerhetssymbol: Varm yta

Sakerhetssymbol: Méjlig fara

. . folj en sakerhetsinstruktion: I
Konstruktionsmaterial: Pumphuvudsslang

2 det har specifika fallet -
och -port .
Kontrollera kemisk
kompatibilitet (Se avsnitt: 22)
3 Konstruktionsmaterial: Internt smérjmedel | 5 Instéllning av tryckventil ()
4 Max. utloppstryck

Tryckventilen maste stallas in pa Qdos 20-, 60- och 120-pumphuvuden under
OBS 8 installation eller borttagning. Qdos 30- och CWT-pumphuvuden har inte
nagon tryckventil.




4.1.9 Produktkod - Pumphuvud

Pumphuvuden

Qdos30 0M3.2200.PFP

ReNu Santoprene-
pumphuvud (PFPE- Qdos60 0M3.3200.PFP
smaorjmedel)

Qdos120 0M3.4200.PFP
Qdos20 0M3.1800.PFP
ReNu SEBS-pumphuvud Qdos30 0M3.2800.PFP
(PFPE-smorjmedel) os ' .
Qdos60 0M3.3800.PFP
Qdos20 0M3.1500.PFP
ReNu PU-pumphuvud (PFPE-
smorjmedel)
Qdos60 0M3.3500.PFP
CWT EPDM-pumphuvud
Vi-pumphuvy Qdos CWT OM3.5700.PFP
(PFPE-smérjmedel)
CWT FKM-pumphuvud (PFPE-
Qdos CWT 0M3.5900.PFP

smorjmedel)




4.1.10 Produktkod - Pump

Pumpens produktmodell kan identifieras fran produktkoden med hjalp av denna guide vid
tillverkningstillfallet.

O0(M| O G

o

Swar=

Pumpens artikelnummer

A B C D E F
Digital I/0- Pumphuvudets
Modell | Pumphuvud | Drivenhetsvariant 9 5 p Stromkontakt
typ riktning
1: Qdos | 2:
Q 1: Fjarrstyrd L: Vanster A: US
20 Santoprene
2: Qdos 0
Q 5: PU 3: Manuell L: Se , R: Hoger E-post: Europa
30 ANMARKNING
. 9) .

3: Qdos 7: EPDM 4: Universal u: ) ,
60 . Storbritannien
R: Se

4:Qd A
Qdos ¢, ops 5: Universal+ ANMARKNING K: Australien
120 9)
5:Qd
Qdos 7: PROFIBUS R: Argentina
cwtm™
C: Schweiz
D: Indien,
Sydafrika
B: Brasilien
V:12-24V DC

L: Standardpumpvariant (modellerna manuell, fjarr och PROFIBUS)

L: Oppna kollektorutgangar, 5 - 24V DC-ingangar (modellerna
ANMARKNING ? | Universal, Universal+)

R: Reldamodul, spanningsldsa 110V AC 30V DC reldkontakter
(modellerna Universal, Universal+)




ANMARKNING | Vanster och héger ar enligt nar du tittar pA HMI-enheten pa framsidan
10 av pumpen.




4.2 Specifikation - Pump

Det hér kapitlet innehaller en produktdversikt med en specifikationssammanfattning.
Installationsspecifika specifikationer finns i det relevanta installationskapitlet.

4.2.1 Prestanda

4211 Maximalt varvtal och flode

Maximalt varvtal och fléde (") ges i tabellen nedan.

Modell manuell, PROFIBUS,

Modell: Fjarrstyrd
Unlversal Universal+

Varvtal fléde 1 Varvtal |fléde 2
Drivenhet |Pumphuvud |V/MIN ml/min USGPH V/MIN [ml/min |USGPH

ReNu 20 SEBS 333 5,30 333 5,30
Qdos 20 ReNu 20 PU 55 460 7,29 x x x
CWT 30 EPDM 125 500 7,93 x x x
ReNu 30
125 500 7,93 125 500 7,93
Qdos 30 Santoprene
ReNu 30 SEBS 125 500 7,93 125 500 7,93
ReNu 60
125 1 000 15,85 125 1 000 15,85
Santoprene
dos 60
Q ReNu 60 SEBS 125 1 000 15,85 125 1000 15,85
ReNu 60 PU 125 1 000 15,85 125 1000 15,85
ReNu 120
140 2000 31,70 140 2 000 31,70
Santoprene
dos 120
Qdos ReNu 60 SEBS 125 1000 15,85 x x x
ReNu 60 PU 125 1 000 15,85 x x x
CWT 30 EPDM | 125 500 7,93 125 500 7,93
Qdos CWT  ReNu 20 SEBS 55 333 5,30 x x x
ReNu 20 PU 55 460 7.29 x x x
.. Fl6de baseras pa pumpning av vatten vid 20 °C med ett inloppstryck
ANMARKNING | Pa pHmpning e ppety
1 pa 0 bar.g och ett utloppstryck. Alla tryck angivna i dessa anvisningar
ar RMS-manometertryck (kvadratiskt medelvarde).

4.21.2 Max. inloppstryck

For alla modeller ar det maximala inloppstrycket: 2 bar



42.1.3

Max. utloppstryck

Max. utloppstryck
m Pumphuvud Bar PSI

~

J

ReNu 20 SEBS 7 100
Qdos 20 ReNu 20 PU 4 60
CWT 30 EPDM 9 130
ReNu 30 Santoprene (12) 7 (10 (13)) 100 (145 (13))
Qdos 30
ReNu 30 SEBS 4 60
ReNu 60 Santoprene 7 100
Qdos 60 ReNu 60 SEBS 4 60
ReNu 60 PU 5 70
ReNu 120 Santoprene 4 60
ReNu 60 Santoprene 7 100
Qdos 120
ReNu 60 SEBS 4 60
ReNu 60 PU 5 70
CWT 30 EPDM 9 130
Qdos CWT ReNu 20 SEBS 7 100
ReNu 20 PU 4 60
. Utloppstrycket ar det maximala trycket vid pumphuvudets utloppsport
ANMARKNING PPSTY . ) 9 HYEReER Vi@ pmp S Hroppep
12 som pumpen kan tillhandahalla ett fléde mot. Trycket mats som
kvadratiskt RMS-manometertryck (kvadratiskt medelvarde).
. dos 30 Santoprene kan arbeta upp till ett maximalt utloppstryck pa 10
ANMARKNING |2 prene PP Ximalt utioppstryck p
13 Bar (145 PSI), men flodet och pumphuvudets livslangd kommer att
paverkas.

N




4.2.1.4 Prestandakurvor

Prestandakurvorna i detta avsnitt baseras pa max. varvtal for en
standardpumpskonfiguration. Prestandakurvor for de drivenheter som har alternativa
pumphuvuden monterade an standardpumphuvudet visas inte.

4.21.41 QDOS 20

Pumpvarvtal for prestandakurva: 55 v/min (ReNu 20 SEBS, ReNu 20 PU), 125 v/min (CWT 30
EPDM)

Vatska: Vatten vid 20 °C

Inlet pressure psi Discharge pressure psi
-15 -10 -5 00 20 40 60 80 100 120
2200 ’ ’ L34
32
2000 F 30
1800 r28
- 26
_ 1600 [ 54
£ 1400 r22
€ F20 &
= 1200 18 @
€ 16 2
©1000 F14 8
g 800 Lo 8
8 600 [ ;0 3
[ [
400 ReNu 20 PU CWT EPDM 6
4
200 ReNu 20 SEBS 2
-1 -0.5 00 1 2 3 4 5 6 7 8 9
Inlet pressure bar Discharge pressure bar

4.2.1.4.2 QDOS 30
Varvtal for prestandakurva: 125 v/min

Vatska: Vatten vid 20 °C

Inlet pressure psi Discharge pressure psi
-15 -10 -5 00 20 40 60 80 100
2200 - - L 34
2000 32
1800 I gg

Flow rate USGP

ReNu 30
Santoprene or SEBS

-1 -0.5 00 1 2 3 4 5 6 7

Inlet pressure bar Discharge pressure bar



4.2.1.4.3 QDOS 60
Pumpvarvtal for prestandakurva: 125 v/min

Vatska: Vatten vid 20 °C

Inlet pressure psi Discharge pressure psi
15 10 5 00 20 40 60 80 100
2200 - : ' * ' * :

2000 32
1800 [ 30

ReNu 60 ReNu [ 12
Santoprene or SEBS 60 PU

N
o
Flow rate

Inlet pressure bar Discharge pressure bar

4.21.4.4 QDOS 120

Pumpvarvtal for prestandakurva: 125 v/min (ReNu 60 SEBS, ReNu 60 Santoprene, ReNu 60 PU),
140 v/min (ReNu 120 Santoprene)

Vatska: Vatten vid 20 °C

Inlet pressure psi Discharge pressure psi
-5 -10 -5 00 20 40 60 80 100
2200 . . . ' * * 134
2000 32
1800 30
1600 26
- ReNu 120 Santoprene 24
£ 1400 122 T
£ o]
g 1200 Q
1000 -
& 800 ©
2 2
§ 600 ReNu 60 Santoprene or ReNu E
400 SEBS 60 PU
200

Inlet pressure bar Discharge pressure bar



4.2.1.45 CWT

Pumpvarvtal for prestandakurva: 55 v/min (ReNu 20 SEBS, ReNu 20 PU), 125 v/min (CWT 30
EPDM)

Vatska: Vatten vid 20 °C

Inlet pressure psi Discharge pressure psi

-5 -10 -5 00 20 40 60 80 100 120
2200
2000
1800
_ 1600
£1400

€
€ 1200
©£1000
800
600

400 ReNu 20 PU CWT EPDM
200 ReNu 20 SEBS

-1 -0.5 00 1 2 3 4 5 6 7 8 9

Flow ra
Flow rate USGPH

Inlet pressure bar Discharge pressure bar



4.2.2 Fysisk specifikation

4.2.2.1 Miljé- och driftsforhallanden

Alla artiklar i Qdos-sortimentet ar konstruerade fér anvandning i féljande miljé- och

driftsforhallanden:

Omgivningstemperatur

Max. luftfuktighet (ej
kondenserande)

Hogsta hojd

Féroreningsgrad for
avsedd miljo

Ljudniva

Max. vatsketemperatur
(14)

Miljé

Kapslingsklass

5 °Ctill 45 °C (41 °F till 113 °F)

Maximal relativ luftfuktighet 80 % fér temperaturer upp till 31 °C (88
°F), minskande linjart till 50 % relativ luftfuktighet vid 40 °C (104 °F).

2 000 m (6 560 fot)
2

<70dB(A)vid 1 m
SEBS-pumphuvud (13): 40 °C (104°F)

Santoprene-pumphuvud: 45 °C (113°F)
PU-pumphuvud: 45 °C (113°F)
Tryckavkanningssats (19): 45 °C (113°F)

Slangkopplingssats (19): 45 °C (113°F)

Lamplig for anvandning i ett omrade inomhus eller under tak, som
ar en torr eller vat plats, upp till kapslingsklassen (17)

IP66 till BS EN 60529, uppfyller kraven i NEMA 4X

-

ANMARKNING | Kemisk kompatibilitet beror pa temperaturen. Ett forfarande for
14 kontroll av kemisk kompatibilitet tillhandahalls i avsnitt 22.

-

ANMARKNING | Om ett SEBS-pumphuvud anvands med en Tryckavkanningssats or
15 Slangkopplingssats galler den lagre temperaturen pa 40 °C (104 °F).

-~

ANMARKNING
16

Under vissa forhallanden ar pumpen lamplig for begransad
anvandning utomhus. Kontakta din Watson-Marlow-representant for
rad.




e A

AC-strém: Stromkabelns kontakt ar inte IP66- eller NEMA 4X-klassad. I
tillampningar som kraver IP66 eller NEMA/4X maste stromkontakten
monteras i ett hélje med motsvarande klassning.

ANMARKNING
17 DC-stréom: Varken stromkabelns bladsakring eller sakringshallare ar

IP66- eller NEMA 4X-klassade. I tillampningar som kraver IP66 eller
NEMA 4X maste den del av strémkabeln som innehaller
bladsakringshallaren installeras i ett holje av motsvarande klassning.

\. J

4222 Matt - Pump

Qdos 20 Qdos 30 Qdos 60 Qdos 120 Qdos CWT
A 234 mm (9,2")
214 mm (8,4")
104 71 104 104
C 04,8 mm ,5mm 04,8 mm 04,8 mm 117.9 mm (4,6")
(4.17) (2,8") (4.17) 4,1")
266 mm 266 mm 266 mm 290,9 mm
D . 233 mm (9,2") .
(10,5 (10,5") (10,5 (11,5"
E (20) 43 mm (1,7")
F 173 mm (6,8"™)
G 40 mm (1,6")
H 140 mm (5,5")
I 10 mm (0,4")

J

ANMARKNING "8 | Med ett ReNu 20-pumphuvud monterat.

.

J

ANMARKNING 12 | Med ett CWT-pumphuvud monterat.

(.

-

J

oBs 20 Relamodulversioner




42.2.3 \Vikt

Det uppackade viktintervallet fér Qdos-sortimentet visas i tabellerna nedan.

4.2.2.3.1 VIKT -DRIVENHET

Qdos 20-, 60-, 120- och CWT-

dos 30-drivenhet
Qdos rivenhe drivenhet

kg b kg

Manuell 4,1 9,04 4,6 10,14
Fjarrstyrd 4,0 8,82 4,5 9,92

Universal 4,1 9,04 4,6 10,14
Universal+ 4,1 9,04 4,6 10,14
PROFIBUS 4,1 9,04 4,6 10,14
Universal 24 V-rela 4,3 9,48 4,8 10,58
Universal+ 24 V-rela 4,3 9,48 4,8 10,58
Universal 110 V-reld 4,3 9,48 4,8 10,58
Universal+ 110 V-rela 4,3 9,48 4,8 10,58

4.2.2.3.2 VIKT - PUMPHUVUD

ReNu 20 PU 0M3.1500.PFP 0,98 2,16
ReNu 20 SEBS 0M3.1800.PFP 1,10 2,43
ReNu 30 Santoprene | 0M3.2200.PFP 0,80 1,76
ReNu 30 SEBS 0M3.2800.PFP 0,80 1,76
ReNu 60 Santoprene | OM3.3200.PFP 0,80 1,76
ReNu 60 SEBS 0M3.3800.PFP 0,80 1,76
ReNu 60 PU 0M3.3500.PFP 0,80 1,76
ReNu 120 Santoprene  0M3.4200.PFP 0,80 1,76

CWT 30 EPDM 0M3.5700.PFP 2,20 4,85



4.2.3 Elektriska stromspecifikationer och nominella varden

4.2.3.1 Modeller for vaxelstrom (AC)

AC matningsspanning/frekvens ~100-240 V 50/60 Hz
Overspanningskategori II

Maximal spanningsvariation +10 % av nominell spanning
Nominell effekt 180 W

4.2.3.2 Modeller for likstrom (DC)

DC (likstrom)

Matningsspanning 12-24V DC

130 W (12V DQ)
Nominell effekt
180 W (24V DQ)

4.2.3.2.1 INGANGSEGENSKAPER FOR DC STROMFORSORJNING

Alternativ DC stromforsérjning - ingangsegenskaper

Granser Enheter
Parameter ingangsmatning Kommentar
i Nominell

Driftgra id kabel Vid fullt

.r| granser vid kabelns 10,4 320  VDC id fu . .
ringkabelskor utmatning/laddning
Maximal ingangsstrom 15,2 A Vid 10,5 V/130 W
Maximal ingangsstrom 9,5 A Vid 24 V/200 W
Rusningsstrém 17 A Utan belastning
Inkopplingsstréom, varaktighet 20 mS

Effektivitet vid ringkabelskor 87 91 95 % 100 W@10/12/24 V
Typisk nédvandig Qdos- c 120 W Qdos 20, 30, 60, 120,
pumpeffekt CWT

Qdos 20, 30, 60, 120,

Maximal inga ffekt 200 W
aximal ingangseffe -



4.2.3.3 Begransningar for intermittent drift

For tilldampningar som kraver att pumpen startas och stoppas regelbundet ska styrlaget
ANALOGT, KONTAKT eller PROFIBUS anvandas. Det finns ingen begransning for antalet
start/stopp-cykler med nagon av dessa metoder.

Pumpen ar inte konstruerad for att styras genom att strommen slas pa och av for att starta och
stoppa pumpen.

4.2.3.3.1 STROMCYKLER PER TIMME

Specifikation

Maximalt antal stromcykler (pumpen slas pa/av) per timme 20

Anvand inte stromcykler, antingen manuellt eller med funktionen fér automatisk aterstart,
mer an 20 ganger per timme. Detta minskar produktens livslangd.




4.2.4

4.2.4.1

Styrspecifikation

Varvtalsinstdllning och motoromfang

Varvtalsékningen beror pa styrmetoden och pumpens driftslage. Informationen sammanfattas i

tabellen nedan.

Styrmetoder

Installningsomrade for
manuellt varvtal

Minsta justeringsékning av
drivaxelns varvtal (beroende
pa driftlage och vald
flodesenhet)

4-20 mA uppldsning

PROFIBUS
varvtalsuppldsning

Manuell | PROFIBUS
3 333:1(Qdos 20)
5000:1 (Qdos 30)

10 000:1 (Qdos 60)

20 000:1 (Qdos 120)
5000:1 (Qdos CWT)

Universal

0,007 0,1 0,003 0,003

1600:1

550:1
(Qdos 20)

1 250:1
(Qdos 30)

1 250:1
(Qdos 60)

1400:1
(Qdos 120)

1 250:1
(Qdos CWT)

Universal+

Fjarrstyrd

0,078



4.2.4.2 Sammanfattningstabell fér styrfunktioner

Driftlagen m Fjarrstyrd | PROFIBUS m

Manuell

PROFIBUS — — v — —
Kontakt — — — v v
4-20 mA — v = v v
Felrapportering v v v v v

Numerisk flodesdisplay v

Numerisk varvtalsdisplay v — v v v
Overvakning av vatskeniva v — v v v
Max. (fylining) v — v v v
?tigﬁit;ilg tat';ersta rt (efter v v v v
Vatskedtervinning v — v v v
Lackageindikering v v v v v
3,5" (88,9 mm) TFT-fargskarm v — v v v
LED-symboler for _ v . . _
pumpstatus

Sakerhet Manuell | Fjarrstyrd | PROFIBUS | Universal | Universal+
Knapplas v — v v v
PIN-1as for installningsskydd v — v v v
PROFIBUS Manuell |Fjarrstyrd [PROFIBUS |Universal | Universal+
Varvtalsbérvarde — — v — —
Varvtalsaterkoppling — — v — —
Fl6deskalibreringsfunktion — — v — =
Drifttimmar — — v — —
Varvraknare — — v — —
Lackageindikering — — v — —
Larm for 1ag vatskeniva — — v — —
Diagnostisk aterkoppling — — v — —



Styrmetoder Manuell |Fjarrstyrd | PROFIBUS |Universal Universal+

Ingangs-/utgangsalternativ — L L LellerR L eller R
Manuell styrning v — v v v
4-20 mA-ingang — v — v v
4-20 mA-ingang med v
tvapunktskalibrering
4-20 mA-utgang — v — — v
Kontaktingang (puls/sats) — — — L ellerR L ellerR
Start/stopp-ingang — v — v v
Korstatus 6ppen kollektor — v — Endast L —
Larm 6ppen kollektorutgang — v — Endast L —
Tva konfigurerbara 6ppna
9 . (zzp)p — — — — Endast L
kollektorutgangar
Tva konfigurerbara
wo o 22) — — — Endast R —
relautgangar
Fyra konfigurerbara
J - ° 2 (22) — — — — Endast R
reldutgangar
Fjarrstyrd vatskedtervinning — v — Endast L Endast L
Tryckgivaringang
(Tryckavkanningssats kdps — — v v v
separat)
L: Standardpumpvariant (modellerna manuell, fjarr och PROFIBUS)
" L: Oppna kollektorutgangar, 5 - 24V DC-ingangar (modellerna
ANMARKNING |~ P oraang gangart
21 Universal, Universal+)
R: Reldmodul, spanningslésa 110V AC 30V DC relakontakter
(modellerna Universal, Universal+)
ANMAI;;(NING Konfigurera utgangar, inklusive korstatus och larmutgang.




4.2.4.3

Standardinstallningar for start

Vardena i detta avsnitt ar for antingen en ny pump eller en pump som har aterstallts till
standardinstallningarna med hjalp av undermenyn for allmanna installningar. En anvandare ska
alltid stalla in pumpen med hjalp av HMI-enheten for tillampningen.

Allmédnna standardvérden fér pump

Flédeshastighet

Kalibrering

Bakgrundsbelysning 30 minuter

Automatisk aterstart Av

Qdos120: 960 ml/min
Qdos60: 480 ml/min
Qdos30: 240 ml/min
Qdos20: 120 ml/min
Qdos20 PU: 158,4 ml/min
Qdos® CWT™: 300 ml/min
Qdos120: 16 ml/varv
Qdos60: 8 ml/varv
Qdos60 PU: 8,8 ml/varv
Qdos30: 4 ml/varv
Qdos20: 6,67 ml/varv
Qdos20 PU: 8,8 ml/varv

Qdos® CWT EPDM™:
4,9 ml/varv

Pumpstatus

Flodesenhet

Pumpetikett

Stoppad

ml/min

WATSON-
MARLOW

Standardvarden fér Tryckavkanningssats

Givarfordréjning

Typ av utlésningssignal
Larm max.

Varning max.

Varning min.

Larm min.

1 minut (01:00 i mm:ss)

Obearbetad signal
10,00 Bar

10,00 Bar

0,00 Bar

0,00 Bar

145,0 PSI
145,0 PSI
0,0 PSI
0,0 PSI



4.2.5 Oversikt dver styrpanelen

En sammanfattning av de viktigaste funktionerna tillhandahalls nedan:

Efter 30 minuter utan nagon aktivitet pa knappsatsen dampas

1 TFT-fargdispla
gdispiay HMI-displayens ljusstyrka till 50 %
BAKGRUNDSBELYSNING-knappen aterstéller displayen och
2 Bakgrundsbelysning i o PP play
de 30 minuterna for ljusstyrkan
3 o e Knapparna anvén(.ds fér"att andra programmerbara varden
eller flytta markeringsfaltet upp och ned i menyerna.
. N&r MODE (LAGE)-knappen trycks in visas MODE (lage)-
4 MODE (LAGE) oy AR A S S
menyn.
5 Funktionsknapp 2 Utfor funktionen som visas direkt ovanfér knappen
6 Funktionsknapp 1 Utfor funktionen som visas direkt ovanfér knappen
7 MAX Den har knappen startar pumpen vid maximalt varvtal i
manuellt I1dge. Detta ar praktiskt for att floda pumpen.
8 STOPP Den har knéppen stoppar alltid pumpen, oberoende av nar
den trycks in.
Knappen:
e Startar pumpen med det installda varvtalet i manuellt
9 START lage eller flodeskalibrering.
« Levererar en kontaktdosering i CONTACT (kontakt)-
lage.
I alla vriga styrlagen startar den har knappen inte pumpen.
76 e Nar du trycker pa HEM-knappen atergar du till féregaende

driftlage (23),

ANMARKNING | Om MODE (LAGE)- eller HEM-knappen trycks in nar installningar haller
23 pa att andras sa sparas inte dessa instéllningar.




5 PRODUKTOVERSIKT - TILLBEHOR

Det har kapitlet innehaller en produktéversikt med en specifikationssammanfattning.
Installationsspecifika specifikationer finns i det relevanta installationskapitlet.

5.1 Tillbehor - Drivenhet

Tillbehor - Drivenhet

Bild Beskrivning Produktkod
Ingdende ledning, M12 1IP66, 3 10
ﬂ:ﬂl::“— nga?n =i m{ 0M9.203X.000
fot) langd
3 ledning, M12 IP66, 1
= rgaende ledning MIZIP6S: 310" guig 3031000

HMI-skyddslock 0M9.203U.000

USB-minne for uppdatering av Qdos
H-FLO-programvaran (?4)Kingston ~ 0M9.000U.000
MicroDuo 3C

USB-minnet for uppdatering av Qdos-programvaran innehaller bade en
USB A- och en USB C-anslutning fér uppdatering av antingen Qdos- eller
H-FLO-pumpar.

oBs %4
USB-minnet innehaller programvara fér uppdatering av pumpar med en

Tryckavkanningssats som inte har den nédvandiga versionen av
programvaran installerad. Fér mer information se avsnitt 5.5.7




5.2

5.2.1

Hydraulkopplingar

Hydraulkopplingar levereras med pumpen eller en

reservdrivenhet

Féljande hydraulkopplingar levereras med pumpen eller en reservdrivenhet.

Medféljande hydraulkopplingssatser (2 av varje artikel) med pumpar eller
reservdrivenheter

Bild

Beskrivning

Metrisk -
Kompressionskopplingar i
polypropen (PP); for
anvandning med Qdos-
anslutningsslang.

Produktkod: 0M9.221H.P01

1/2" rillad, polypropylen (PP)

Produktkod: 0M9.401H.P05

Brittisk (2°) - PVDF-
kompressionskopplingar

Produktkod: 0M9.001H.F20

Storlek

Sats med fyra
storlekar:

* 6,3x11,5
mm

* 10x16
mm

e O9X12 mm
e 5x8 mm

for att passa
slang med
innerdiametern
1/2"

Sats med tva
storlekar:

* 3/8"x
1/4"

e 1/2" x
3/8"

Kommentar

Levereras som ett par (2
forpackningar) med alla pumpar
eller reservdrivenheter, forutom
produktkoder som har en
amerikansk strémkontakt
(produktkod som slutar pa A).

Levereras som ett par (2 artiklar)
med en 120-pump eller
reservdrivenhet, féorutom
kompressionskopplingar.

Levereras som ett par (2
forpackningar) med pumpar eller
reservdrivenheter som har en
amerikansk stromkontakt
(produktkod som slutar pa A).

ANMARKNING

Brittiska kompressionskopplingar kan inte anvandas med

25 Watson-Marlow Qdos-anslutningsslang eller PTFE-slang




5.2.2 Hydraulkopplingar for tillbehor

Foljande hydraulkopplingar kan képas som tillbehor.

Hydraulkopplingar fér tillbehér - Alla modeller _

l t ( Hydrauliskt anslutningspaket (2

, ) OM9.401H.FO5  PVDF
artiklar), PVDF, 1/ 2" slangrillor

Hydrauliskt anslutningspaket (2
. artiklar), polypropen rillade/géngade
' l =4 kopplingar, 1/4" slangkopplingar, 3/ | OM9.221H.P02 PP
' 8" slangkopplingar, 1/4" BSP, 1/4"
NPT

Hydrauliskt anslutningspaket (2
' artiklar), PVDF rillade/gangade
' ‘1 AL kopplingar, 1/4" slangkopplingar, 3/ | OM9.221H.FO2 | PVDF
8" slangkopplingar, 1/4" BSP, 1/4"

NPT

Hydraulkopplingar fér tillbehér - Endast modellerna Qdos 20, 60 och 120

Hydraulanslutningspaket (26 (2

. PP, med FKM-
kompletta artiklar), polypropen, 0M9.401H.P03 tAtningar
gangade kopplingar 1/2" BSP g
H lanslutni ket (26 (2

ydraulans ut.nmgspa et ( PP. med FKM-
kompletta artiklar), polypropen, 0M9.401H.P04 o
tatningar

gangade kopplingar 1/2" NPT

Hydraulanslutningspaket (29) (2
kompletta artiklar), PVDF, gangade  OM9.401H.F03
kopplingar 1/2" BSP

PVDF, med FKM-
tatningar

Hydraulanslutningspaket (2 (2
kompletta artiklar), PVDF, gangade | OM9.401H.F04
kopplingar 1/2" NPT

PVDF, med FKM-
tatningar

1/2" hydraulkopplingar &r inte lampliga for anvandning med Qdos 30- eller

26
OBS CWT-pumphuvuden.




5.3 Transportslang

Watson-Marlows anslutningsslang for flodesbanan ar konstruerad sarskilt for att anvandas med
Watson-Marlows metriska kompressionskopplingspaket. Det finns 2 material, 2 storlekar fér
varje material och 2 langder for varje material vilket ger 8 individuella produkterbjudanden.

Transportslang -

| \ PVC
|

(.) Polyethylene

3

(.) Polyethylene

N
/

(.\) Polyethylene
|

[

A
N

(.) Polyethylene

Anslutningsslang, PVC 6,3x11,5 mm, 2 m (6,5

fot) langd

Anslutningsslang, PVC 10x16 mm, 2 m (6,5

fot) langd

Anslutningsslang, PVC 6.3x11,5 mm, 5 m (16

fot) langd

Anslutningsslang, PVC 10x16 mm, 5 m (16 fot)

langd

Anslutningsslang, polyeten 9 x 12 mm, 2 m

(6,5 fot) langd

Anslutningsslang, polyeten 5x 8 mm, 2 m (6,5

fot) langd

Anslutningsslang, polyeten 9 x 12 mm, 5 m

(16 fot) langd

Anslutningsslang, polyeten 5x 8 mm, 5m (16

fot) langd

0M9.2222.V6B

0M9.2222.VAD

0M9.2225.V6B

0M9.2225.VAD

0M9.2222.E9C

0M9.2222.E58

0M9.2225.E9C

0M9.2225.E58

PVC

PVC

PVvC

PVvC

PE

PE

PE

PE



54 Livsmedels- och dryckestillampningar -
Tillbehoér

FDA-férordning 21

Flédesbanans komponenter EC1935/2004

Transportslang - PE och PVC

Hydraulisk anslutning - slangkoppling med rillor -

PVDF, PP
v v
Hydraulisk anslutning - metrisk kompressionskoppling
- PP
Hydraulisk anslutning - gangad koppling - PVDF
Hydraulisk anslutning - brittisk kompressionskoppling < N
- PVDF
Tryckavkanningssats x (27) x (27)
Slangkopplingssats x x
OBS 27 The Tryckavkanningssats har en férdjupning som goér den olamplig for
livsmedels- och dryckestillampningar. Se avsnitt: 5.5.4.1




5.5 Tryckavkanningssats

Tryckavkanningssats ar ett Qdos-tillbehor for dvervakning och tillhandahallande av larm
relaterade till utloppstrycket.

5.5.1 Modellens lamplighet - Tryckavkdanningssats

En Tryckavkanningssats ar lamplig for anvandning med féljande drivenhetsmodeller

e Universal
e Universal+

» PROFIBUS

Modellerna fjarr och manuell har inte ndgon anslutning for en tryckgivare.

5.5.2 Egenskaper och fordelar - Tryckavkanningssats

Tryckavkanningssats har féljande egenskaper och férdelar:

« Overvakning av manometertryck i realtid via 4-20 mA-signal
e Forkalibrerad (28) tryckgivare

» Konfigurerbara larm och varningar fér min- och maxtryck inom omradet 0,00 till 15,00
bar (0,0 to 217,5 PSI). Larm kan stallas in for att stoppa pumpen eller inaktiveras.

 Tidsfordrojningsfunktion for att avbryta utlésningen av miniminivan (larm och
varning) under en konfigurerbar period (0 till 30 minuter).

» Ytterligare data fér noggrann uppskattning av fléde
» Verifiering av fléde (verifierar insprutningsventilens funktion)
* Noggrannhet +/- 4 % vid 15 Bar (217,5 PSI)

» Modjlighet att anvanda antingen genomsnittligt varde eller obearbetat varde for att
[6sa ut nivalarm- och nivavarningar

e Tryckiantingen Bar eller PSI

Tryckavkanningssats forkalibreras under produktionen och kan inte
kalibreras om.

OBS 28




5.5.3 Avsedd montering - Tryckavkanningssats

Avsedd montering - Tryckavkdnningssats

En Tryckavkanningssats ar avsedd att monteras direkt pa
utloppsporten (topp) pa ett Qdos-pumphuvud.

Tryckavkanningssats




5.5.4  Allmant arrangemang - Tryckavkanningssats

1 T-stycke Ja

Utlopp: Utloppskoppling (22) for
2 anslutning av en hydraulkoppling Ja
eller en Slangkopplingssats

Utlopp: Tatning for

flodeskopplingen (39) Ja

Inuti: T-tatning for tryckgivare (T-

4 . : . Ja
stycke givare till tryckgivare)

5 Tryckgivarhélje med miljétatning Nej
6 Styrkabel, integrerad Nej
7 M12-kontakt for styrkabel Nej

Inlopp: Krage pa Qdos-

pumphuvudskoppling (hona) (22) Nej

[ OBS 29 Artikel 2 och 8 har samma gangstorlek som ett Qdos-pumphuvud. ]




oBs 30

Tryckavkanningssatsen kommer med féljande tatningar beroende pa

produktkod:

Flédesbanans kopplingstatningar fér Tryckavkanningssats

Beskrivning

Qdos-tryckavkanningssats

for Santoprene, SEBS och
CWT EPDM

Qdos-tryckavkanningssats
for PU

Produktkod

OM9.005K.FTA

OM9.045K.FTA

Medféljande tatningar

Santoprene och SEBS
levereras i forpackningen

PU och FKM levereras i
férpackningen




5.5.4.1 Férdjupning - Tryckavkanningssats

En Tryckavkanningssats mater tryck med ett tryckavkdnnande element som sitter vid punkt A i
foljande illustration:

Tryckavkanningssats har en fordjupning, vid punkt B, med féljande matt.

Matt for Tryckavkanningssats férdjupning
Diameter 6,0 mm (0,236")
Djup 5,0 mm (0,197")

Felaktig tryckavkanning kan intraffa om férdjupningen blockeras eller delvis blockeras av
vatskor som stelnar eller koagulerar, eller pa grund av partiklar i den pumpade vatskan.



5.5.5 Produktmarkning - Tryckavkanningssats

©) O 6

[Qdos Pressure Sensing Kit] | | 4-20 mA|
OM9.045K.FTA| [241211-647182||[T0 bar (145 psi) |-—(7)

WATSON gg P66
@ MARLOW X e @

TR11 4RU [ wmfts.com/product-documents/|

@

m Beskrivning m Beskrivning

1 Tillverkardetaljer Omrade for styrsignalsutgang
Max. nominellt tryck. Se avsnitt:
2 Produktkod 7. 5’;6 1 it Ve

Sakerhetssymbol: Méjlig fara, se
3 Produktnamn 8 dessa instruktioner med QR-kodlank
och webbadress

N

Serienummer
9 Efterlevnadssymboler

(6]

Kapslingsklass (IP)

5.5.6 Produktkod - Tryckavkdnningssats

Beskrivning Produktkod
Qdos-tryckavkanningssats for Santoprene, SEBS och CWT EPDM OM©9.005K.FTA

Qdos-tryckavkanningssats for PU 0M9.045K.FTA



5.5.7 Version av pumpens programvara som kravs med en
Tryckavkanningssats

FORSIKTIGHET

Underlatenhet att sakerstalla att pumpen har korrekt programvaruversion kan
resultera i felaktig drift av produkterna.

En Tryckavkanningssats far endast installeras pa en pump som anvander féljande
programvaruversion:

Pumpar (alla |Nédvandig

Produktnamn Produktkod .
modeller) programvaruversion

PN .
Qdos-tryckavkanningssats for OMO.005K FTA | QdOs 20, 30,

Santoprene, SEBS och CWT EPDM 60, 120 eller v1.41 eller hogre
Qdos-tryckavkanningssats for PU | OM9.045K.FTA cwTt

Foljande information tillhandahalls i denna referenshandbok:

« Kontroll av versionen pa pumpens installerade programvara. Se avsnitt: 20.4.1

» Rekommenderade (31) USB-minnen for en programvaruuppdatering. Se avsnitt:
204.2

e Forberedelse av ett USB-minne. Se avsnitt: 20.4.3

» Ladda ner den senaste programvaran. Se avsnitt: 20.4.4
e Uppdatera pumpens programvara med hjalp av ett USB-minne. Se avsnitt: 20.4.6

Ett USB-minne for uppdatering av Qdos-programvara (tillbehor) (Produktkod:
0M9.000U.000) finns att kopa, som innehaller den erforderliga
programvaruversionen for uppdatering av pumpar fore installationen av en
Tryckavkanningssats

oBs 31




5.5.8 Oversikt éver menyn styrinstéllningar -
Tryckavkanningssats

Instaliningen av Tryckavkanningssats gors fran undermenyn med instaliningar for tryckgivaren i
menyn styrinstallningar.

MAIN MENU CONTROL SETTINGS
Fluid level monitor Scaling
Security settings factor
General settings Pumphead
MODE menu Selection
Control settings Pressure sensor
Help settings
SELECT EXIT SELECT EXIT

Féljande installningar ar tillgangliga:

e Larm- och varningsnivaer
e Larmniva max. tryck.

° Pumpen stannar nar den har nivan detekteras, savida inte funktionen ar
inaktiverad.

 Varningsniva max. tryck
 Varningsniva min. tryck
e Larmniva min. tryck.

° Pumpen stannar nar den har nivan detekteras, savida inte funktionen ar
inaktiverad.

 Givarfordrojningstiden galler endast fér miniminivaer

o Tidsfordrojningsfunktion for att avbryta utlésningen av miniminivan (larm och
varning) under en konfigurerbar period (0 till 30 minuter).

 Inaktivering av larmnivaer (32),

o Syftet med denna funktion ar att ge anvandaren maojlighet att avgéra om de
endast vill 6vervaka trycket eller tvinga ett stopp av pumpen om larmnivderna
nas.

» Typ av utlésningssignal - Genomsnittlig trycksignal eller obearbetad trycksignal.

[ OBS 32 Varningsnivaer kan inte inaktiveras. ]




5.5.9 Standardomrade och konfigurerbart omrade

Standardomradena och de konfigurerbara omradena anges i tabellen nedan.

Tryckavkanningssats - Standardomrade och konfigurerbart omrade

Namn Grundinstéllning Konfigurerbart omrade
i 6rdrojni 0 sekunder till 30 minuter (00:00 till
DTG 1 minut (01:00 i mm:ss) (
(35) 30:00 mm:ss)
Typ av
. ‘,’p . Obearbetad signal Genomsnittlig eller obearbetad signal
utlésningssignal
Larmniva max.
10,00 Bar 145,0 PSI .
tryck 0,00 till
- o 15,00 (33)
Varningsniva max. z
tryck 10,00 Bar 145,0 PSI Bar eller 0,00 till 217,5 (33) pSI eller
inaktivera = inaktivera alternativ (34
Varningsniva min. )
g 0,00 Bar 0,0 PSI alternativ
tryck (34)
Larmniva min. tryck 0,00 Bar 0,0 PSI

-

N

Det maximala nominella trycket for en Qdos-pump ar 10,00 bar (145,0 PSI)

OBS 33 dock kan den maximala larm- eller varningsnivan konfigureras upp till 15,00
Bar (217,5 PSI) for att tilldta kortvariga topptryck.

oBS 34 Varningsnivaer kan inte inaktiveras.

OBS 35 Tidsfordrojningsfunktion for att avbryta utlésningen av miniminivan (larm och
varning) under en konfigurerbar period (O till 30 minuter)..

(.




5.5.10 Skarmforklaringar och atgarder pa grund av nivaer

5.5.10.1 Nivaer for Varning - HMI-display
Nar pumpen nar antingen Varningsniva max. tryck eller Varningsniva min. tryck

Pumpen visar foljande skarm:

SENSOR WARNING DETECTED

Sensor reading above
high warning level.

Press ACKNOWLEDGE
to continue

Trigger: 9.50 Bar

o ACKNOWLEDGE
Zpunic Tsaman e

1 Typ av niva: Varning

5 Forklaring av Varning och namn pa Varning (Varningsniva max. tryck eller
Varningsniva min. tryck)

3 Atgard att utfora

4 N\ [O)V R pIe] F(QUURIYY - knappbeskrivning, tryck pa knappen under for att
utféra en kvittering.

Trycket som visas ar det mest extrema vardet (maximum eller minimum) efter
utlésningssignalen for niva.

Om pumpen kor visas den roterande symbolen [&]

Aktuellt processtryck (medelvarde). Nivaer kan stallas in for att 16sa ut pa antingen
7 en genomsnittlig signal eller en obearbetad signal. Dock visas alltid det
genomsnittliga trycket pa hemskarmen, larm- eller varningsskarmar.

8 Sakerhetssymbol: Félj sakerhetsinstruktionerna med hjalp av punkterna 2, 3 och 4



5.5.10.2 Varningsnivaer - Pumpens beteende
Pumpen kommer att bete sig pa foljande satt nar en varningsniva utléses

» Pumpen visar en varning men stoppar inte driften. FOr att rensa varningsskarmen
maste operatoren trycka pa (36) NGO VIRIo I R(QUUMIAVY - knappen. Det ar en

fordréjning pa 1 minut innan nésta varning kan visas.

-

* Na(Ne)VHZsle|=-knappen maste tryckas in lokalt pa sjalva pumpen.
Det gar inte att skicka ett "kvittera”-kommando pa distans for

OBS 36 pumparna Universal och Universal+.

PROFIBUS-pumpar har mdéjlighet till "fjarrkvittering av larm”. Se
avsnitt: 17.5.4

\.

e Envarning kan sanda ut en utsignal, som ett "Allmant larm” om detta har stallts in i
HMI-enheten.

o Status skickas via natverket.



5.5.10.3 Nivaer for Larm - HMI-skarmar som visas pa pumpen

Savida inte larmen har inaktiverats sa visar pumpen larmskarmen och stannar nar trycket nar
antingen Larmniva max. tryck eller Larmniva min. tryck. En larmstatus skickas av en PROFIBUS-
pump eller en Universal/Universal+-pump om detta har stéllts in pa HMI-enheten (allmant larm).

SENSORALARM DETECTED

9 Pump stopped. 7.60 Bar A
9 Pressure above maximum alarm level.

Reduce system pressure.

Press ACKNOWLEDGE
to continue Trigger: 9.50 Bar

6 ACKNOWLEDGE

1 Typ av niva: Larm

2 Meddelande att pumpen nu ar stoppad

Forklaring av Larm och namn pa Larm (Larmniva max. tryck eller Larmniva min.
tryck). ,

N

Atgard att utfora

N\ [O)V R pIe] F(QUURIYY - knappbeskrivning, tryck pa knappen under for att
utfora atgarden ACKNOWLEDGE (kvittera)

Trycket som visas ar det mest extrema vardet (maximum eller minimum) efter
utlésningssignalen for niva.

7 Sakerhetssymbol: F6lj sdkerhetsinstruktionerna med hjalp av punkterna 3, 4 och 5

Aktuellt processtryck (medelvarde). Nivaer kan stallas in for att 16sa ut pa antingen
8 en genomsnittlig signal eller en obearbetad signal. Dock visas alltid det
genomsnittliga trycket pa hemskarmen, larm- eller varningsskarmar.



5.5.10.4 Larmnivaer - Pumpens beteende

Savida inte larmen har inaktiverats sa visar pumpen larmskarmen och stannar nar trycket nar
antingen Larmniva max. tryck eller Larmniva min. tryck. En larmstatus skickas av en PROFIBUS-
pump eller en Universal/Universal+-pump om detta har stéllts in pa HMI-enheten (allmant larm).

En larmniva paverkar inte om en kontaktdosering kommer att registreras av pumpen eller inte.
Starta om pumpen sa har:

+ Atgarda forst orsaken till att larmet for tryckniva l6stes ut. Larmet rensas inte om

strommen till pumpen kopplas fran och sedan till igen. Orsaken till att trycklarmet
|6stes ut maste atgardas.

o Tryck sedan pa NI RS ZARIATS -knappen (37)

Pumpen atergar till hemskarmen i stoppat lage. For manuella pumpmodeller maste

START-knappen tryckas in. Alla 6vriga pumpar startar om baserat pa styrsignalerna till
pumpen.

Vid larm fér minsta tryckniva och om trycket fortfarande ar under den minsta trycknivan nar
givarens fordrdjningstid har |6pt ut kommer pumpen att stoppas igen

-

Ne(N[e)RIple=-knappen maste tryckas in lokalt pa sjalva pumpen. Det gar
inte att skicka ett "kvittera”-kommando pa distans fér pumparna
oBs 37 Universal,eller Universal+,.

PROFIBUS-pumpar har maojlighet till “fjarrkvittering av larm”. Se avsnitt:
17.5.4




5.5.11 Visning av tryck pa hemskadrmen

En Tryckavkanningssats visar tryck 38) pa hemskarmen i féljande lagen:

* Manuellt lage
» Analogt lage

» Kontaktlage

» PROFIBUS-lage

= WATSON-MARLOW

PRESSURE: 4.30 bar

100 ml/min

Trycket som visas pa hemskarmen ar ett genomsnittligt tryck. Om ett

genomsnitt inte anvands kan processtrycket vara svart att lasa av nar trycket
fluktuerar.

oBsS 38
Nivder kan stallas in for att |6sa ut pa antingen en genomsnittlig signal eller
en obearbetad signal. Dock visas alltid det genomsnittliga trycket pa
hemskarmen, larm- eller varningsskarmar.




5.5.12 mA-signal i forhallande till tryck

Trycket baseras pa en mA-signal enligt foljande:

<3,70 mA Utanfor omradet (39)
>3,71 mAtill 4,00 mA 0,00 Bar (0,0 PSI) < 0,00 Bar (0,0 PSI)
] T A 0,00 Bar till 20,00 (49) Bar
' ' (0,0 PSI till 290,1 (49) psy)
>20,01 till 20,99 20,00 Bar (290,1 PSI) > 20,00 Bar (290,1 PSI)
> 21,00 mA Utanfor omradet (39)
Nar givaren ar utanfor omradet (< 3,7 eller > 21,0 mA) eller om
givarkabeln tas bort fran pumpen visas foljande skarm om
pumpen ar igang eller foérsoker kora:
SENSOR NOT DETECTED
Pressure sensor not A
detected.
oBS 39 Please check sensor

connection, if this
problem persists contact
Watson Marlow

ACKNOWLEDGE DISABLE SENSOR

Tryckavkanningssats kan inaktiveras efter behov.

. J

e N\

En Tryckavkanningssats innehdller en 4 - 20 mA tryckgivare som kan mata
OBs 40 tryck upp till 20,00 Bar (290,1 PSI). Dock far inte sjdlva Tryckavkdnningssats
anvandas i tildmpningar dar topptrycket kan éverskrida 15,00 Bar (217,5)

. J




5.5.13 Tryckavkanningssats-funktioner som inte ar
tillgangliga under vissa driftlagen

Féljande tryckgivarfunktioner &r inte tillgangliga i féljande DRIFTLAGEN:

Effekt pa Tryckavkanningssats-funktionen

Alla larm- och varningsnivaer ar inaktiverade nar motorn ar
igang. Nar pumpen ar stoppad fungerar fortfarande
Vatskeatervinning (manuell eller féljande nivaer:
fjarr)
e Larmniva max. tryck

 Varningsniva max. tryck

Effekt pa Tryckavkanningssats-funktionen

Nar pumpen backas i antingen
PROFIBUS-lage eller analogt Alla larm- och varningsnivaer ar inaktiverad (alla 4 nivaer)
lage.

Effekt pa Tryckavkanningssats-funktionen

Under flodeskalibrering ar féljande nivaer inaktiverade:

Flédeskalibrering « Varningsnivé min. tryck

e Larmniva min. tryck



5.5.14 Utmatning av trycklarm, varningar och signaler

5.5.14.1 Utmatning av larm och varningar

Universal- och Universal+-pumpar kan konfigureras for att sdnda ut en utsignal nar pumpen nar
nagot av foljande:

e Larmniva max. tryck eller Varningsniva max. tryck

e Larmniva min. tryck eller Varningsniva min. tryck

Det ar inte mojligt att skilja pa om en endast larm- eller endast en varningsniva har utldsts, bara
att antingen en max- eller miniminiva har orsakat utlésningen.



5.5.15 Inaktivering av en Tryckavkanningssats

En Tryckavkanningssats kan inaktiveras pa tre satt

1. Genom att valja "None (ingen)” i féljande menyvag: Styrinstallningar>Installningar for
tryckgivare>Konfigurera givare.

CONTROL SETTINGS CONTROL SETTINGS

Scalng
factor Set sensor delay

Pumphead

Selection

Pressure sensor
settings
e e
CONTROL SETTINGS

None
Watson Marlow Pressure Sensor /

SELECT BACK

2. Larmnivaerna (maximum och minimum) kan inaktiveras sa att pumpen inte tvingas till
ett stopp. . Under denna tid visas trycket fortfarande pa hemskarmen och
varningsnivaerna forblir aktiva.

3. Genom att trycka pd [RINAGCIRES NSO EIGVAGIVILVNANZNND) nar mA-signalen ar
utanfor omradet (< 3,7 eller = 21,0 mA).

SENSORNOT DETECTED

Pressure sensor not A
detected.

Please check sensor

connection, if this
problem persists contact
Watson Marlow

ACKNOWLEDGE DISABLE SENSOR




5.5.16 Specifikation

Det héar kapitlet innehaller en produktdversikt med en specifikationssammanfattning.
Installationsspecifika specifikationer finns i det relevanta installationskapitlet.

Dar specifikationen inte tillhandahalls galler specifikationen for Qdos-pumpen (tacker hela
Qdos-sortimentet). Se avsnitt: 4.2

5.5.16.1 Tryck - Tryckavkanningssats

Det maximala nominella trycket vid kontinuerlig drift ar 10,00 bar (145,0 PSI) fér en Qdos-pump.
Syftet med att kunna stélla in ett tryck hogre an 10,00 bar ar att tilldta kortvariga topptryck som
Overstiger det maximala nominella trycket. En Tryckavkanningssats kan fysiskt motsta korta
topptryck i omradet -1,00 ") till 15,00 Bar.g (-14,5 PSLg till 217,5 PSLg).

En Tryckavkanningssats ar lamplig for drift till -1,00 Bar.g (-14,5 PSIL.g), men
trycket visas alltid som 0,00 Bar.g aven i det sallsynta scenariot dar
utloppstrycket ligger inom omradet -1,00 till 0,00 Bar.g (-14,5 till 0,0 PSI.g)

oBs 41

En Tryckavkanningssats ar inte konstruerad for att anvandas pa pumpens
inloppssida, och tryckomradet pa -1,0 till 0,0 Bar.g ska inte forvaxlas med
inloppstrycket som vanligtvis ligger inom omradet -1,0 till 0,0 Bar.g (-14,5 till
0,0 PSI) for en deplacementpump (dvs. vatskelyft pa inloppssidan)

5.5.16.2 Matt - Tryckavkanningssats

A

4

. B C
Modell
— mm_Jtum _[mm_Jtum _mm Jtum |
3,2 81 3,19

Qdos Tryckavkanningssats (alla versioner) 83 27 1 500 19,7




5.5.16.3 Vikt - Tryckavkanningssats

Oforpackad vikt
kg Vikt [Ibs]
Qdos Tryckavkanningssats (alla modeller) 0,075 0,165

Modell



5.6 Slangkopplingssats

The Slangkopplingssats ar ett Qdos-tillbehér for att ansluta pumpen till flodesbanesystemet.

5.6.1 Modellens lamplighet - Slangkopplingssats

En Slangkopplingssats ar lamplig for alla modeller av Qdos-pumpar.

5.6.2 Egenskaper och fordelar - Slangkopplingssats

Viktiga fordelar ar:

» Flexibel och robust PTFE-belagd slang
» Levereras redo for anslutning till en Qdos-pump och processlinje.
» Helt krimpad och hydrostatiskt trycktestad 16sning

» Hanterar fluktationer i omgivningstemperaturen

5.6.3 Avsedd montering - Slangkopplingssats

En Slangkopplingssats kan installeras antingen som en rak langd eller med en krok, pa antingen
inlopps- eller utloppssidan av pumphuvudet.

Nar slangen behover bojas far den aldrig béjas under den minsta bojradien pa 76 mm (3").
Matpunkterna for bojradien ges i féljande bild.




5.6.3.1 Pumphuvudets inloppssida

Om en Slangkopplingssats kommer att anvandas pa pumpens inloppssida (nedre anslutning)
maste pumpen installeras baserat pa en av de 3 metoderna nedan:

Monteringsmetod

1: Pa en plint 2: Atkomsthal i ytan 3: Nara kanten pa ytan

Minsta avstand

Pumpen maste placeras

pa en plint med en Slangen maste installeras genom  Pumpen maste placeras nara
minsta hojd pa att atkomsthal med en minsta kanten pa en yta med ett

diameter pa 50,8 mm (2,0") for att  minsta avstand pa 19 mm (3/4")
180 mm (7,09") till undvika skada fran mellan slangen och kanten pa
botten av pumhuvudets  vibrationer/skavning. hyllan.

vatskeanslutning

5.6.3.2 Pumphuvudets utloppssida

Om pumpen monteras med begransat hojd éver pumphuvudet, eller om slangen maste bojas,
kravs ett minsta avstand pa 180 mm (7,09") fran toppen av pumphuvudets
vatskeanslutningsport.



5.6.4  Allmant arrangemang - Slangkopplingssats

O,

/

w® ® @ @

En Slangkopplingssats har féljande allmanna arrangemang:

.. Vats normalt av den pumpade
Beskrivning vitskan?

1 Slang: Inre Ja
2 Inlopp: Intern koppling Qdos-pumphuvud (42) Ja
Utlopp: %2" BSPT eller %" NPT,
3 . . o Ja
flodesbanekoppling (hane) ¢
4 Inlopp: Mutter pa Qdos-pumphuvudskoppling
(hona)
5 Slang: Yttre skarm
6 Hylsa (44)
Pumphuvudskopplingen ar konstruerad for att endast anslutas till ett Qdos-
OBS 42 pumphuvud eller en Tryckavkanningssats och innehaller ett egenutvecklat
tatningssystem for att skapa en saker anslutning. Forsok inte att ansluta
kontakten pa en Slangkopplingssats till ndgon annan utrustning.
43 Beroende pa produktkoden ar antingen en %" BSPT- eller %2 NPT-koppling
OBS . .
monterad pa Slangkopplingssats.
OBS 44 Hylsa av rostfritt stal (304 1.4301) eller Hastelloy (C276) beroende pa
produktkod.




5.6.5 Produktmarkning - Slangkopplingssats

Slangens hylsa ar etsad med foljande Information:

@@ O ® ©

Watson-Marlow Ltd., UK, TR11

wP/TP 10;20 (Bar) 145/290 [PSI] 5/N 123456|2023/03

/' +5°Cto +45°C (+41°F to +113°F T \

@®

Punkt |Férklaring

—_

Watson-Marlows adress och telefonnummer

2 Europeisk standard for produkttillverkning

3 Produktbeskrivning (slangens innerdiameter och material)

4 Sakerhetssymbol: FOlj sékerhetsinstruktionerna i dessa anvisningar

5 Tryck: WP (max. arbetstryck)/TP (testryck), visas i bar och PSI

6 Temperaturomrade (visas i Centigrade och Fahrenheit)

7 Serienummer (49)

8 Tillverkningsér/-kvartal (43)

9 Produktkod (artikelnummer) (43)

10 Elektriska egenskaper: (Q-L) Statiskt avledande beldggning utan potentialutjadmning

[ OBS 45 | Artiklarna 7, 8 och 9 varierar beroende pa produktkod eller tillverkning ]




5.6.6 Produktkod - Slangkopplingssats

Slangkopplingssats
Beskriving ———produktkod

0,75 m (29,5") Idang Qdos-slangkopplingssats med PTFE-

OM9.007N.TB4
belaggning (hylsor av rostfritt stal) med %" NPT-hankoppling

0,75 m (29,5") Idang Qdos-slangkopplingssats med PTFE-

o : 0M9.007B.TB4
belaggning (hylsor av rostfritt stal) med %" BSPT-hankoppling

1,5 m (59,1”) lang Qdos-slangkopplingssats med PTFE-

0M9.006N.TB4
belaggning (hylsor av rostfritt stal) med %" NPT-hankoppling

1,5 m (59,1") lang Qdos-slangkopplingssats med PTFE-

0M9.006B.TB4
belaggning (hylsor av rostfritt stal) med %" BSPT-hankoppling
] 0 1E ) . )
5m (5?,1 ) lang Qdos-slangkopplingssats med PTFE ‘ OM9.006H.TB4
belaggning (hylsor av Hastelloy) med %2" NPT-hankoppling
1,5m (59,1") I3 dos-slangkoppli t d PTFE-
m ( ) lang Qdos-slangkopplingssats me OMO.006K TB4

beldggning (hylsor av Hastelloy) med %" BSPT-hankoppling

5.6.7 Jordning

PTFE kan generera statisk laddning pa insidan av slangen nar elektriskt icke-ledande vatskor
(t.ex. I6sningsmedel, branslen) flédar genom slangen.

Slangens PTFE-belaggning och PTFE-kopplingarna ar statiskt aviedande. Dock maste
flodesbanekopplingen anslutas till elektriskt jordade rorsystem for att helt avleda elektrisk
laddning. Alternativt kan en metallisk krimphylsa anvandas for anslutning till elektrisk jordning.

Anvand inte jordférbindelsetestpunkten pa Qdos-drivenheten som en elektrisk jordningspunkt.
Jordférbindelsetestpunkten far endast anvandas for att testa jordférbindelsen fran
strémkontakten.

5.6.8 Koppla ihop slangar

En Slangkopplingssats ar inte konstruerad for att kopplas ihop (kedjas). Forsok inte koppla ihop
en Slangkopplingssats med en annan for att skapa en langre slang.



5.6.9 Specifikation

Det héar kapitlet innehaller en produktdversikt med en specifikationssammanfattning.
Installationsspecifika specifikationer finns i det relevanta installationskapitlet.

Dar specifikationen inte tillhandahalls galler specifikationen for Qdos-pumpen (tacker hela
Qdos-sortimentet). Se avsnitt: 4.2

5.6.9.1 Innerdiameter pa flédesanslutningar och slang

Fl6deskopplingar 5,55 mm +/- 0,05 mm (0,219 +/- 0,002")
Slang 13,55 mm +/- 0,05 mm (0,533 +/- 0,002").

5.6.9.2  Tryck - Slangkopplingssats

Inloppstryck (absolut) 0,10 bar.a (1,45 PSI.a)
Inloppstryck

Inloppstryck (méatare) -0,9 bar.g (-13,05 PSIL.g)

Arbetstryck (matare) 10 bar.g (145 PSL.g)
Utloppstryck

Testtryck (matare) 20 bar.g (290 PSL.g)

5.6.9.3  Matt - Slangkopplingssats

2) 3)

.

1 Langd
2 Anslutningsande for Qdos-pumphuvud (46)

3 ande for processvitskans flddesbanekoppling 1/2” BSPT eller %" NPT (46)

t OBS 46 Slangens langd och kopplingens typ av ganga beror bada pa produktkoden. ]




5.6.9.4  Vikt - Slangkopplingssats

Oforpackad
vikt

0,75 m (29,5") Idang Qdos-slangkopplingssats med PTFE-beldaggning (hylsorav 270,45 g
rostfritt stal) med %" NPT-hankoppling (0,596 Ibs)

0,75 m (29,5") lang Qdos-slangkopplingssats med PTFE-belaggning (hylsorav.  270,45¢g
rostfritt stal) med %" BSPT-hankoppling (0,596 Ibs)

1,5 m (59,1”) lang Qdos-slangkopplingssats med PTFE-belaggning (hylsor av 385,13 ¢g
rostfritt stal) med %" NPT-hankoppling (0,849 Ibs)

1,5 m (59,1") lang Qdos-slangkopplingssats med PTFE-belaggning (hylsor av 385,13 g
rostfritt stal) med %" BSPT-hankoppling (0,849 Ibs)

1,5 m (59,1") Idng Qdos-slangkopplingssats med PTFE-beldaggning (hylsor av 381,63 g
Hastelloy) med %" NPT-hankoppling (0,841 Ibs)

1,5 m (59,1”) lang Qdos-slangkopplingssats med PTFE-belaggning (hylsor av 381,63 h
Hastelloy) med %" BSPT-hankoppling (0,841 Ibs)



6 FORVARING

6.1 Forvaringsforhallanden

Forvaringsforhdllandena for alla artiklar i Qdos-sortimentet ar:

e Lagringstemperaturomrade: -20 °C till 70 °C (-4 °F till 158 °F)
e Inomhus
e Intei direkt solljus

e Fuktighet (ej kondenserande): 80 % upp till 31 °C (88 °F), linjart avtagande till 50 % vid
40 °C (104 °F).

6.2 Lagringstid
6.2.1 Lagringstid - Pumphuvud

Lagra pumphuvudet i ursprungsférpackningen tills den ska anvandas.

Typ av pumphuvud Lagringstid

ReNu 2ar

ANMARKNING

47 Pumphuvudets lagringstid finns tryckt pa etiketten pa sidan av ladan.

6.2.2 Lagringstid - Tillbeh6r

6.2.2.1 Lagringstid - Slangkopplingssats

Lagringstiden for Slangkopplingssats ar 5 ar vid forvaring i originalférpackningen inom de
forvaringsvillkor som anges i avsnittet ovan.



7 LYFTA OCH BARA

7.1 Forpackad produkt
7.1.1 Forfarande - Lyfta och bara forpackad produkt

FORSIKTIGHET

Den forpackade produkten vager upp till 5,7 Kg (12,6 Ib) beroende pa modell.
Pumpens vikt kan orsaka fotskador om den tappas. Bar avsedd personlig
skyddsutrustning nar du lyfter och flyttar pumpen.

Lyft och bar produkten enligt férfarandet nedan:

1t

2. Anvand tva hander for att lyfta forpackningen i enlighet med lokala halso- och
sakerhetsrutiner, och hall produkten uppratt hela tiden.

1. Observera den symbolen for uppratt pa forpackningen.

7.2 Produkt uttagen ur forpackningen

Om produkten har tagits ur originalférpackningen, eller nar férfarandet fér uppackning,
inspektion eller kassering i nasta avsnitt foljs: Lyft och bar produkten enligt férfarandet nedan:

1. Observera den upprattstdaende symbolen pa pumpen. 1t

2. Anvand tva hander for att lyfta pumpen, en hand under pumphuvudets
monteringsflans och den andra handen pa hoéljet och lyft i enlighet med lokala hélso-
och sakerhetsrutiner, och hall produkten uppratt hela tiden. Lyftpunkterna visas
nedan:




FORSIKTIGHET

Placera eller flytta inte drivenheten genom att halla i drivaxeln. Drivaxeln har
kanter som kan orsaka skarsar.

FORSIKTIGHET

Att lyfta eller flytta pumpen med installerat pumphuvud kan resultera i att
pumphuvudet kopplas bort fran drivenheten och faller ner. Lyft inte och flytta
inte en pump med pumphuvudet monterat. Se avsnitt: 20.5.2.4 for att ta bort
pumphuvudet



8 UPPACKNING OCH INSPEKTION

8.1 Medfoljande komponenter - Pump

Komponenterna som levereras med en komplett pump (drivenhet och pumphuvud) visas i
tabellen nedan.

1 Pumpdrivenhet Qdos 30 visas (andra modeller varierar i utseende)
2 Pumphuvud ReNu 30 visas
3 Pumphuvudets

kopplingskragar

Tétningar for Tatningarna fér pumphuvudets portar ar formonterade i

pumphuvudets pumphuvudena

4
p?rtar Qdos 30 (alla pumphuvuden) - kommer dven med 2 x EPDM-
(formonterade) tatningar (valfritt, e monterade)

5 Stromkabel Kontakttypen varierar med geografisk modell, ingen kontakt pa

12-24-modeller



Beskrlvnmg Kommentar

Pumpen kommer med féljande hydraulkopplingssatser (2
paket)

Medféljande hydraulkopplingssatser (2 av varje artikel)
med pumpar eller reservdrivenheter

Sats med fyra | Levereras som ett par

Metrisk - . _ storlekar: (2 férpackningar) med
Kompressionskopplin alla pumpar eller
gar i polypropen (PP); * 6,311, Leservdrivenheter
JO EleElnel g iEe 10x16 forutom produktkoder
QeSS . mm som har en
anslutningsslang. . o2 amerikansk
Produktkod: mm stromkontakt
mm slutar pa A).
S Levereras som ett par
y ra'u skt 1/2" rillad, i (2 artiklar) med en
kopplingspaket for att passa
polypropylen (PP) slling) e 120-pump eller
i X reservdrivenhet,
Produktkod: innerdiameter forutom
n1/2"
0M9.401H.P05 kompressionskoppling
ar.
Levereras som ett par
Brittisk (48 _ PVDF- Satsmed tva (2 forpackningar) med
kompressionskopplin | Storlekar: pumpar eller
gar . 3/8" x reservdrivenheter som
1/4" har en amerikansk
Produktkod: . 1/onx  Stromkontakt
OM9.001H.F20 3/8" (produktkod som
slutar pa A).
" Brittiska kompressionskopplingar kan
ANMAE;(NING inte anvandas med Watson-Marlow
Qdos-anslutningsslang eller PTFE-slang
7 Produktsakerhetsdat
ablad (inte i bild)
2x1/2" NPT- . ;
. Levereras endast med versionen med relamodul eller
8 kabelgenomféringar

. o modellerna Universal eller Universal+
(inte i bild)



8.2 Medfoljande komponenter -
Utbytespumphuvud

Ett utbytespumphuvud levereras med foljande artiklar inkluderade i férpackningen:

e Vald pumphuvudsmodell
e Tatningar for pumphuvudets portar (férmonterade)
» Ytterligare Qdos 30-artiklar
e 2 x EPDM-O-ringar (férutom de forinstallerade FKM-O-ringarna)

 Luftningsskruv

Hydraulkopplingar levereras inte med utbytespumphuvuden. Om utbyteshydraulkopplingar
krévs maste dessa artiklar bestéllas separat. Se avsnitt: 20.5.1.2

8.3 Medfoljande komponenter - Tillbehor

8.3.1 Medfoéljande komponenter - Tryckavkanningssats

Tryckavkanningssats levereras med féljande artiklar inkluderade i férpackningen:

» Vald modell av Tryckavkanningssats

« Tatningar for flodesbanan baserat pa foljande tabell

Flédesbanans kopplingstadtningar fér Tryckavkanningssats

Produktkod Medféljande tatningar

Qdos-tryckavkanningssats
for Santoprene, SEBS och 0M9.005K.FTA

Santoprene och SEBS
levereras i forpackningen

CWT EPDM

Qdos-tryckavkanningssats PU och FKM levereras i
N O0M9.045K.FTA . .

for PU forpackningen

» Hafte med sakerhetsinformation med QR-kod till dessa anvisningar
e Dokument om programvaruuppdatering

o Forsakran om overensstammelse

8.3.2 Medfoéljande komponenter - Slangkopplingssats

Slangkopplingssats levereras med féljande artiklar inkluderade i férpackningen:

e Vald produktmodell
» Hafte med sakerhetsinformation med QR-kod till dessa anvisningar

» Ett kombinerat trycktestcertifikat och forsakran om 6verensstammelse



8.4 Uppackning, inspektion och kassering av
forpackningar

Procedure

1. Ta forsiktigt bort alla delar fran férpackningen. Anvand forfarandet i avsnitt 7 vid lyft
av produkten.

2. Kontrollera att alla komponenter i "Medféljande komponenter” finns i férpackningen
(Se avsnitt: 8.1).

3. Kontrollera om komponenterna ar transportskadade.

4. Om nagot saknas eller ar skadat ska du omedelbart kontakta din Watson-Marlow-
representant.

5. Atervinn eller kassera férpackningen i foljande tabell enligt lokala férfaranden:

Férpackningsmaterial efter artikel _
Forpackningsartikel m Tryckavkanningssats | Slangkopplingssats

Yttre kartong Wellpapp Wellpapp Wellpapp
Inre bricka Papper —
skyddslock Hoégdensitetspolyeten . Hodgdensitetspolyeten
(HDPE) (HDPE)
Skyddspase for
Polyeten (PE) — Polyeten (PE)

dokument



9 INSTALLATION - KAPITLET OVERSIKT

9.1 Anvanda HMI-enheten for installation

HMI-enheten maste anvandas for att stalla in pumpen under installationen. Las dversikten dver
skarmar, viktiga funktioner och menyer pa HMI-enheten (Se avsnitt: 4.2.5) innan du utfor en
installationsuppgift.

Installationsavsnitten tillhandahalls i féljande ordning.

1. Installation - Kapitel 1: Placering och montering

2. Installation - Kapitel 2: Strémférsérjning

3. Installation - Kapitel 3: Flédesbana

4. Installation - Kapitel 4: Anslutning och inkoppling av styrsystemet
5. Installation - Kapitel 5: HMI: Menyn Styrinstallningar

6. Installation - Kapitel 6: HMI: Menyn Allmanna installningar

7. Installation - Kapitel 7: HMI: Menyn Sdkerhetsinstallningar

Utfor installationen i ovanstaende ordning. Detta for att sakerstalla att pumpen:

 Ar lampligt placerad och monterad redo fér installation av Slangkopplingssats
» Inte kan valta efter installationen av pumphuvudet.
 Inte kan lutas mer an 20 grader (maximal lutning pa installationen).

« Ar stromforsorjd fore forfarandet for installation for forsta gangen och den allméanna
installningen av pumpen.



10 INSTALLATION - KAPITEL 1
(PLACERING OCH MONTERING)

Det héar kapitlet innehaller information om placering och montering av en Qdos-pump, med
hansyn till de senare installationskapitlen. Information om installationen av
Tryckavkanningssats och Slangkopplingssats pa pumpen finns i kapitlet om installation av
flédesbanan. Information om att sakerstalla att det finns tillrackligt med utrymme for att
installera dessa tillbehoérssatser finns i detta kapitel.

10.1  Konceptualisering

Ett pumphuvud avbildas i alla illustrationer i detta kapitel for konceptualisering av den slutliga
installationen. Ett pumphuvud ska endast installeras efter placering och montering (detta
avsnitt) och elektrisk installation (next chapter) har utforts.

Pumphuvudets vikt gor drivenheten instabil vilket resulterar i att pumpen valter at sidan.
Forankra alltid pumpen till dess monteringsyta innan pumphuvudet installeras.

10.2  Miljo- och driftsférhallanden

Alla artiklar i Qdos-sortimentet ar konstruerade fér anvandning i féljande miljé- och
driftsférhallanden:

Omgivningstemperatur |5 °C till 45 °C (41 °F till 113 °F)
Max. luftfuktighet (ej Maximal relativ luftfuktighet 80 % for temperaturer upp till 31 °C (88

kondenserande) °F), minskande linjart till 50 % relativ luftfuktighet vid 40 °C (104 °F).
Hogsta hojd 2 000 m (6 560 fot)
Fororeningsgrad for
S 2
avsedd miljo
Ljudniva <70dB (A)vid T m

SEBS-pumphuvud (59): 40 °C (104°F)

Santoprene-pumphuvud: 45 °C (113°F)

Max. vatsketemperatur

(49) PU-pumphuvud: 45 °C (113°F)

Tryckavkanningssats (59): 45 °C (113°F)

Slangkopplingssats (59): 45 °C (113°F)


../../../../../Content/MA 11 EP/Installation�Electrical power.htm

Miljé

Kapslingsklass

Lamplig for anvandning i ett omrade inomhus eller under tak, som
ar en torr eller vat plats, upp till kapslingsklassen (52)

IP66 till BS EN 60529, uppfyller kraven i NEMA 4X

ANMARKNING
49

\.

Kemisk kompatibilitet beror pa temperaturen. Ett férfarande for
kontroll av kemisk kompatibilitet tillhandahalls i avsnitt 22.

ANMARKNING

Om ett SEBS-pumphuvud anvands med en Tryckavkanningssats or

50 Slangkopplingssats galler den lagre temperaturen pa 40 °C (104 °F).
" Under vissa forhallanden ar pumpen lamplig for begransad
ANMARKNING |_ o " bmpen ampig o7 249 .
51 anvandning utomhus. Kontakta din Watson-Marlow-representant for
rad.
AC-stréom: Stromkabelns kontakt ar inte IP66- eller NEMA 4X-klassad. I
tillampningar som kraver IP66 eller NEMA/4X maste stromkontakten
monteras i ett holje med motsvarande klassning.
ANMARKNING
52 DC-stréom: Varken stromkabelns bladsakring eller sakringshallare ar

IP66- eller NEMA 4X-klassade. I tilldmpningar som kraver IP66 eller
NEMA 4X maste den del av strémkabeln som innehaller
bladsakringshallaren installeras i ett holje av motsvarande klassning.




10.3  Oversikt 6éver avsedd montering

Detta avsnitt innehadller en enkel dversikt ver montering av Qdos-sortimentet. Fullstandiga
specifikationskrav fér montering finns i féljande underavsnitt.

10.3.1 Avsedd montering - Pumpéversikt

Avsedd montering - Pump

En Qdos-pump ar avsedd att forankras till en plan horisontell yta.

Qdos-pump

10.3.2 Avsedd montering - Tryckavkanningssats

Avsedd montering - Tryckavkdnningssats

En Tryckavkanningssats ar avsedd att monteras direkt pa
utloppsporten (topp) pa ett Qdos-pumphuvud.

Tryckavkanningssats




10.3.3 Avsedd montering - Slangkopplingssats

En Slangkopplingssats kan installeras antingen som en rak langd eller med en krok, pa antingen
inlopps- eller utloppssidan av pumphuvudet.

Nar slangen behover bojas far den aldrig boéjas under den minsta bojradien pa 76 mm (3").
Matpunkterna for béjradien ges i féljande bild.




10.3.3.1 Pumphuvudets inloppssida

Om en Slangkopplingssats kommer att anvandas pa pumpens inloppssida (nedre anslutning)
maste pumpen installeras baserat pa en av de 3 metoderna nedan:

Monteringsmetod

1: Pa en plint 2: Atkomsthal i ytan 3: Nara kanten pa ytan

Minsta avstand

Pumpen maste placeras

pa en plint med en Slangen maste installeras genom  Pumpen maste placeras nara
minsta hojd pa att atkomsthal med en minsta kanten pa en yta med ett

diameter pa 50,8 mm (2,0") for att  minsta avstand pa 19 mm (3/4")
180 mm (7,09") till undvika skada fran mellan slangen och kanten pa
botten av pumhuvudets  vibrationer/skavning. hyllan.

vatskeanslutning

10.3.3.2 Pumphuvudets utloppssida

Om pumpen monteras med begransat hojd éver pumphuvudet, eller om slangen maste bojas,
kravs ett minsta avstand pa 180 mm (7,09") fran toppen av pumphuvudets
vatskeanslutningsport.



10.4 Avsedd montering - Pump
10.4.1 Omrade runt produkten - Ej innesluten (33
OBS 53 Om pumpen ska installeras inuti ett holje ska du kontakta din Watson-

Marlow-representant for rad.

Pumpen maste alltid vara tillganglig for att underlatta ytterligare installation, drift, underhall
och rengéring. Atkomligheten till pumpen far inte sparras eller blockeras.

Minsta installationsavstand tillhandahalls i bilderna och forklaringstabellen nedan:

m Minsta avstand Forklaring

1

200 mm (7,87")

120 mm (4,72")

100 mm (3,94")

1 000 mm (39,37")

Se forklaringstabell

Installera och ta bort pumphuvudet (hégermonterat
pumphuvud visas)

Avstandet baseras pa en pump med HMI-skarmlocket
(valfritt tillbeh6r) monterat

Ytterligare avstand kan kravas for:

e Installation av styrkablar
Atkomst till pumpens monteringsbultar

Atkomst till baksidan av pumpen for:

e Information (serienummer, produktnamn)
e Att utfoéra jordforbindelsetest

Avstandet beror pa artikeln som installeras:



Nummer |Minsta avstand

Definieras av
anvandaren for

modell med
relamodul

7 120 mm (4,72")

8 Se forklaringstabell

Férklaring

Artikel som
installeras

Endast hydraulkoppling 45 mm (1,75") (54)

Hydraulisk
kompressionskoppling
med Watson-Marlowj-
anslutningsslang

50,8 mm (2.0") for att uppna
minsta bojradie for WM-
anslutningsslang.

Endast

180 7,09"
Slangkopplingssats mm ( )

Minsta avstand baseras pa:

» Bojraden for anvandarens kablar

e Utrymme for att installera och ta bort styrkablar
foér en reldamodul

Avstand for att 6ppna och stanga HMI-locket (tillbehor)
om installerat

Avstandet beror pa artikeln som installeras:

Artiklar som installeras Minsta avstand

Endast hydraulkoppling 45 mm (1,75") 4

50,8 mm (2.0"”) for
att uppna minsta
bojradie for WM-
anslutningsslang.

Hydraulisk kompressionskoppling
med Watson-Marlowj-
anslutningsslang

Tryckavkanningssats med

127 5,0m 64
hydraulkoppling ovanpa mm (>.0°)

Tryckavkanningssats med
hydraulkoppling och 140 mm (5,5")
Watson-Marlow-anslutningsslang

Endast Slangkopplingssats 180 mm (7,09")

Tryckavkanningssats och

) 280 mm (11")
Slangkopplingssats

Avstanden ovan beror pa installation, borttagning och
minsta bojradie.



OBS °4

Ytterligare avstand kan komma att behdvas i ett av anvandarorganisation
konstruerat system for:

* Montering och borttagning av rérsystem

* ROrsystemets bojradie




10.4.2 Yta och riktning

Pumpen maste installeras i enlighet med illustrationerna och forklaringarna i tabellen nedan:

Installera pumpen pa ett jamnt underlag.

En monteringslutning kan orsaka dalig smorjning vilket leder till skada pa
pumpen pa grund av accelererat slitage. Installera pumpen pa ett jamnt
underlag

Med en ytmontering (som en plint):
» Lamplig for att sakerstalla att det finns tillrackligt utrymme for att
montera och ta bort inloppsanslutningarna for flodesbanan.

« Lamplig for att sakerstalla att pumpen monteras pa en héjd som ar
praktisk for drift

» Klassad for att klara hela vikten av den kompletta monteringen och
pumpad produkt

2 » Kemiskt kompatibel med de vatskor som pumpas
e Frifran vibrationer

For stora vibrationer kan orsaka dalig smorjning vilket leder till skada pa
pumpen pa grund av accelererat slitage. Installera pumpen pa en yta fri fran
for stora vibrationer.




10.4.3 Matt for pumpmontering

En Qdos-pump maste forankras till en yta. Matten for bottenplattan for forankringen visas i
bilden och tabellen nedan.

A 173,0 mm 6,81
B 10,0 mm 0,39
C 140,0 mm 5,51
D 39,8 mm 1,57
E 8,2 mm 0,32
F 10,0 mm 0,39

Monteringsurtagen ar utformade for att rymma ett fastelement for
OBS >° férankring som inte ar stérre an en M8-bult med en M8-planbricka med
ytterdiameter pa minst 15 mm.




10.4.4 Forfarande - Placera och montera pumpen

Montera inte pumpen med flédesbanan redan installerad. Pumpen maste forst placeras pa sin
monteringsplats och sedan férankras till ytan fére installationen av flédesbanan.

1. Sakerstall att ytan som pumpen ar monterad pa ar redo fér anvandning.

2. Placera drivenheten pa monteringsytan.
FORSIKTIGHET

é Placera eller flytta inte drivenheten genom att halla i drivaxeln. Drivaxeln har
kanter som kan orsaka skarsar.

Folj nedanstdende ytterligare steg om pumpen ska monteras till ytan:

4. Forankra drivenheten genom att dra at fastelementen tills den sitter ordentligt fast.
Dra inte at for hart.

5. Kontrollera att drivenheten sitter ordentligt fast och inte latt gar att flytta.



10.5 Montering - Tillbehor

Montera inga andra enheter eller tillbehér pa drivenheten an sddana som testats och godkants
av Watson-Marlow.

Forfarandet for att installera HMI-locket beskrivs i nasta avsnitt. Ett forfarande for installation av
foljande delar tillhandahalls nar det ar relevant i féljande installationskapitel:

 Styrkablar for ingdng/utgang
» Hydraulkopplingar
* Tillbehorssats

° Tryckavkanningssats

o Slangkopplingssats
10.5.1 HMI-lock

HMI-locket illustreras i bilden nedan:

Procedure
1. Kontrollera att pumphuset runt HMI-terminalen ar rent och fritt fran skrap

2. Tryck pad ramen av HMI-locket pa pumphuset runt HMI-terminalen

3. Kontrollera att det fritt gar att falla up och ned HMI-locket utan att det lossar fran
HMI-lockets ram



11  INSTALLATION - KAPITEL 2
(STROMFORSORJNING)

111  Identifiering av nodvandig stromforsorjning

Pumpmodellerna ar tillgéngliga i tva alternativ for stromforsoérjning:

* 12-24V DC
* 100-240 V AC (50/60 Hz)

Folj installationsinformationen som ar specifik for din modell.

11.2 Vaxelstrom (AC)

11.2.1 Specifikationskrav for stromforsorjning

Anslut endast till en jordad enfas stromforsorjning som uppfyller specifikationen i tabellen
nedan.

AC matningsspanning/frekvens ~100-240 V 50/60 Hz
Overspénningskategori II

Maximal spénningsvariation +10 % av nominell spanning
Nominell effekt 180 W

Om kvaliteten pa AC-forsorjningen inte kan garanteras rekommenderar vi att en [amplig
kommersiellt tillganglig utrustning for stabilisering av elférsérjningen anvands.

11.2.2 Skyddsanordning

Anvand en lamplig skyddsanordning, sasom antingen en jordfelskretsbrytare (GFCI),
jordfelsbrytare (RCD) eller ett grenkretsskydd.

Rekommenderat éverstromsskydd

230 VAC 1A
115V AC 2A

11.2.3 Elektrisk isolering

Produkten levereras inte med en extern anordning for elektrisk isolering.

Montera en lamplig isoleringsanordning for stromforsérjning som ar latt att komma at vid drift,
underhall eller i hdndelse av en olycka eller nédsituation.



11.2.4 Kabelspecifikation (ledningar)

Stromkabeln och kontakten ar specifik for produktkoden, baserat pa pumpens geografiska
plats. Stromkabeln kan inte tas bort eller bytas ut av anvandaren. Om kabeln skadas ska du
kontakta en Watson-Marlow-representant for att diskutera reparation av pumpen vid en

Watson-Marlow-serviceverkstad.

L\

A VARNING

Strémkabelns kontakt ar inte IP66- eller NEMA 4X-klassad. I tilldmpningar
som kraver IP66 eller NEMA/4X maste stromkontakten monteras i ett hélje
med motsvarande klassning.

ArtikeInummer
Kabelspecifikation Kontaktspecifikation
som slutar pa

Kabel/kontakt for
USA

Kabel/kontakt for
Storbritannien

Kabel/kontakt for
Sydafrika/Indien

Kabel/kontakt for
Argentina

Kabel/kontakt for
Australien

Kabel/kontakt for
EU

Kontakt for
Schweiz

St.pr. for BR

A

Langd 2 950 mm. 3 ledare,
gron, svart, vit. UL 62, CSA
22.2 nr 49.

Langd 2 950 mm. 3 ledare,
gul/grén, brun, bla. BS EN
50525-2-21.

Langd 1 850 mm. 3 ledare,
gul/gron, brun, bla. BS EN
50525-2-21.

Langd 2 950 mm. 3 ledare,
gul/grén, brun, bla. OVE
K41a, EN50525, IEC 60227.

Langd 2 950 mm. 3 ledare,
gul/grén, brun, bla. OVE
K40a, HD22.

Langd 2 950 mm. 3 ledare,

gul/grén, brun, bla. EN
50525-2-21.

Langd 2 950 mm. 3 ledare,
gul/grén, brun, bla. OVE
K40a, HD22.

Langd 2 950 mm. 3 ledare,
gul/grén, brun, bla. OVE
K41a, EN50525, IEC 60227.

15 A, 125V AC. NEMA 5-15.

5 A, 250 V AC med utbytbar
sakring: (5 A, BS 1362).

16 A, 250 V AC. SANS 164/1,
IS 1293.

10 A, 250 V AC. IRAM 2073.

10 A, 250 V AC. AS/NZS
3112.

16 A, 250 V AC. CEE (7) VII,
IEC60884.

10 A, 250 V AC. SEV
1011:2009, kapitel SEV
6534/2.

10 A, 250 V AC. IRAM 2073.



11.2.5 Checklista for krav fore elinstallation

Utfor foljande kontroller fore den elektriska installationen. Vid denna tidpunkt i
installationsforfarandet far flodesbanan eller pumphuvudet annu inte vara installerade.

» Sakerstall att pumpens fysiska installation éverensstdmmer med 1
» Sakerstall att stromkabeln inte ar skadad

» Kontrollera att den medféljande AC-kontakten ar korrekt for ditt
land/region/anlaggning.

e Kontrollera att det finns en elektrisk isoleringsanordning monterad och att den
fungerar.

Fortsatt inte med den elektriska installationen om det finns ett problem med nagot av
ovanstaende, och instruera att pumpen tas ur drift tills kraven pad den elektriska installationen

har uppfylits.

11.2.6 Anslutning till AC-stromfoérsorjning

« Utfor kontrollerna fore installation i foregdende forfarande

* Anslut till AC-strémfdrsdrjningen via den medféljande AC-strémkontakten.

Anslut inte huvudnéatspanningar till ndgon av plintarna for styringangar. Spanningsomradet 5-
24V far inte overskridas.
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11.2.7 Test av jordkontinuitetet med
jordforbindelsetestpunkt

Jordkontinuitet fran stromkontakten till pumpen maste testas vid jordforbindelsetestpunkten (
@) som finns p& baksidan av pumpen. Platsen illustreras i bilden nedan:

(WATSON 4 UK
MARLOW (€ch .E._H_[

Pumps

Nu rranty void if serial number label removed

TR

OMO0.225L.GRE
QDOS 30 Universal +
Santoprene PFPE Right-Hand

Pump

Issue No: 7

LT T

Serial No: XXOOOX-XOXX
Watson Marlow Limited

ARSI FONTRI BN, K. @ | ~100-240 V AC 50/60 Hz, :\
. e Intertek 45 °C max. S}

Anvand inte jordforbindelsen far ndgon annan anslutning. Forsok inte att demontera
jordférbindelsetestpunkten

Utfor inte ett test av jordkontinuitet med hjalp av motoraxeln i stallet for
jordférbindelsetestpunkten eftersom héga strommar skadar motorlagren. Anvand alltid
jordférbindelsetestpunkten for att utféra test av jordkontinuitet.




1.3 Likstromsmatning (DC)

Det har avsnittet ger information om anslutning till en 12-24 V DC-stromkalla fér modeller med
DC-stromforsérjning

11.3.1 Specifikationskrav for stromférsorjning

Anslut endast till en DC-stromforsorjning som uppfyller specifikationen i tabellen nedan.

Matningsspanning 12-24V DC

130 W (12V DQ)
Nominell effekt
180 W (24V DCQ)

11.3.1.1 Ingangsegenskaper for DC stromférsorjning

Alternativ DC stromforsérjning - ingangsegenskaper

. Granser | Enheter |
Parameter ingangsmatning Kommentar
Nominell

Driftgranser vid kabelns Vid fullt

. 10,4 32,0 vDC , )
ringkabelskor utmatning/laddning
Maximal ingangsstrom 15,2 A Vid 10,5 V/130 W
Maximal ingangsstrom 9,5 A Vid 24 V/200 W
Rusningsstréom 17 A Utan belastning
Inkopplingsstrom, varaktighet 20 mS
Effektivitet vid ringkabelskor 87 91 95 % 100 W@10/12/24 V
Typisk nédvandig Qdos- c 120 W Qdos 20, 30, 60, 120,
pumpeffekt CWT

dos 20, 30, 60, 120,

Maximal ingangseffekt 200 W SWT

11.3.2 Overstromsskydd

Stromkabeln ar utrustad med en 20 A sakring. Sékringen ar en sékerhetsanordning och far inte

» forbikopplas
» tas bort

e andras till en med en annan markstrom



11.3.3 Elektrisk isolering

Produkten levereras inte med en extern anordning for elektrisk isolering.

Montera en lamplig isoleringsanordning for stromfoérsorjning som ar latt att komma at vid drift,
underhall eller i handelse av en olycka eller nédsituation.

11.3.4 Stromkabel (inkoppling)

11.3.4.1 Stromkabelspecifikation

Strémkabeln kan inte tas bort eller bytas ut av anvandaren. Om kabeln skadas ska du kontakta
en Watson-Marlow-representant for att diskutera reparation av pumpen vid en Watson-Marlow-
serviceverkstad.

A VARNING

Varken strémkabelns bladsadkring eller sakringshallare ar IP66- eller NEMA 4X-
klassade. I tillampningar som kraver IP66 eller NEMA 4X maste den del av
stromkabeln som innehaller bladsékringshallaren installeras i ett holje av
motsvarande klassning.

Kabelspecifikation

Langd 2 000 mm. 2 ledare, réd, svart. UL CSA AWM I/IT A/B stil 2587. 2 st.
269G1-kontakter i huset. Férsedd med sakring (20 A, 32V, ISO 8820-3) i
IP31-klassad hallare for bladsakring. Ringkabelskor (formonterade pa
kabeln) for m8-stift.

12-24 V-kontakt
(artikelnummer
som slutar pa V)

11.3.5 Checklista for krav fore elinstallation

Utfor foljande kontroller fore den elektriska installationen. Vid denna tidpunkt i
installationsforfarandet far flodesbanan eller pumphuvudet annu inte vara installerade.

» Sakerstall att pumpens fysiska installation éverensstdmmer med 1
o Sakerstall att stromkabeln inte ar skadad

e Kontrollera att den elektriska isoleringsanordningen ar installerad, testad och redo for
drift.

» Kontrollera att 6verstromsskyddet dr installerat, testat och redo for drift.
Fortsatt inte med den elektriska installationen om det finns ett problem med nagot av

ovanstaende, och instruera att pumpen tas ur drift tills kraven pa den elektriska installationen
har uppfylits.
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11.3.6 Anslutning till DC-stromférsorjning

1. Utfoér kontrollerna foére installation i féregaende férfarande

2. Anslut till DC-strémforsorjning via ringkabelskor (formonterade pa kabeln) for m8-
stift.

e Anslut den roda ledaren till positiv (+)

* Anslut den svarta ledaren till negativ (+)

Om pumpen ansluts omvant (omvand polaritet) kommer inte pumpen att starta. Det orsakar
inte ndgon fara, korrigera anslutningens polaritet och fortsatt.

11.4 Testa stromforsorjningen och forsta start av
pumpen

11.4.1 Modell: Fjarrstyrd

Nar pumpen ar stromforsorjd lyser alla lysdiodsikoner i tre sekunder.

11.4.2 Modell: manuell, PROFIBUS, Universal, Universal+

Nar pumpen slas pa for allra forsta gangen visas ett meddelande om lackagedetektering. Detta
beror pa att pumphuvudet annu inte har installerats. I syfte att testa stromforsorjningen till
pumpen indikerar detta meddelande att pumpen far strom. Forfarandet for att installera
pumphuvudet for forsta gangen beskrivs i nésta avsnitt.



12  INSTALLATION - KAPITEL 3
(FLODESBANA)

Det har kapitlet ger endast information relaterad till installationen. Oversikt eller allman
information om artiklar i flédesbanan, till exempel artiklar som normalt vats i pumphuvudet,
eller gangstorlekar for hydraulkopplingar, tillhandahalls inte i detta kapitel. Referenslankar
tillhandahalls till sddana avsnitt nar det ar relevant:

12.1 Inledning

Flodesbanan inkluderar artiklar som vats i féljande tva huvudartikelgrupper:

e Pumphuvud

* Hydraulkopplingar
Artiklar i Watson-Marlow Qdos-

)  Anslutningsslang fran Watson-Marlow
sortiment

e Tryckavkanningssats
» Slangkopplingssats

» Processflédesbana (rérsystem for inlopp och
utlopp)
e Extrautrustning (sakerhetsanordning for

Overtryck, backventil, isolerings- och
avtappningsventiler).

Delar i anvéandarorganisationens
flodesbana

Information om anslutningen av artiklar i Watson-Marlow Qdos-sortiment till en Qdos-pump
ges i avsnitten i detta kapitel.



12.2 Information om flodesbanan for artiklar i
Watson-Marlows Qdos-sortiment

Oversikt eller allméan information om artiklar i flédesbanan, till exempel artiklar som normalt
vats i pumphuvudet, eller gangstorlekar for hydraulkopplingar, tillhandahalls inte i detta kapitel.
Referenslankar tillhandahdlls till sddana avsnitt nér det ar relevant:

Foljande information kan hanvisas till i andra delar av denna handbok med hjalp av lankarna i

tabellen nedan:
. Information, oversikt och
Delar som vats .
specifikation

Avsnitt for kemisk kompatibilitet | Avsnitt for
per artikelgrupp produktoversikt

Hydraulanslutningar Se avsnitt: 22.2.3.4 Se avsnitt: 20.5.1.2
Anslutningsslang fran

Htning g Se avsnitt: 22.2.3.2 Se avsnitt: 20.5.1.3
Watson-Marlow -
Pumphuvud Se avsnitt: 22.2.3.6 Se avsnitt: 4.1.4
Tryckavkanningssats Se avsnitt: 22.2.3.5 Se avsnitt: 5.5

Slangkopplingssats Se avsnitt: 22.2.3.3 Se avsnitt: 5.6



12.3  Krav pa delar i anvandarorganisationens
flodesbana

En Watson-Marlow-pump maste installeras i ett flodesbanesystem med specifik
tillbehdrsutrustning for att sakerstalla saker drift. Dessa krav beskrivs i avsnitten nedan.

Alla anordningar, anslutningar eller rorsystem maste:

e Kemiskt kompatibel med den pumpade vatskan
» Ha en hogre specifikationsklassning an den fér tillampningen.



12.3.1 Sdkerhetsanordning for 6vertryck

En Watson-Marlow-pump fungerar med hjalp av positivt deplacement. Om en blockering,
begransning eller fel i pumpsystemets tryckreglering intraffar, kommer pumpen att fortsatta att
fungera tills en 6vertryckshandelse intraffar, vilket resulterar i nagot av féljande:

« Pumphuvudets slang eller element, eller extrautrustning brister, lacker eller pa annat
satt gar sonder

e Flodesbanan, rorsystemet eller extrautrustning kan brista, lacka eller pa annat satt ga

sonder

e Drivenheten kan haverera

Om pumpsystemet kan skapa en évertryckshandelse maste en sakerhetsanordning for
Overtryck installeras.

Sakerhetsanordningen for dvertryck maste:

e Endast verka som svar pa en dvertryckshandelse.

+ Anslutas sa nara som mojligt till pumphuvudets utloppsport (56)

« Vara lattillganglig for inspektion, underhall eller reparation

e Endast justeras med ett verktyg

 Installeras sa att vatskan som slapps ut flodar (57) bort fran personal och utrustning
for att undvika skador eller féroreningsrisker for utrustningen eller omgivningen.

» Hatillracklig utloppskapacitet for att sakerstalla att trycket inte dverstiger 1,1 x
pumphuvudets maximala nominella tryck eller systemets arbetstryck, beroende pa
vilket av de tva nominella vardena som ar lagre (58),

» Inte installeras med en isoleringsventil placerad mellan sakerhetsanordningen for
overtryck och pumphuvudets utloppsport (56)

OBS 3°

Aven om en évertryckshdndelse vanligtvis intréffar pd pumpens utloppssida
ska en overtrycksanordning ocksa installeras pa pumpens inloppssida om det
kan finnas ett positivt tryck som verkar pa inloppet, vilket kan resultera i en
Overtryckshandelse.

OBS 37

Om pumpen ska kéras i omvand riktning, till exempel nar man anvander
funktionen for vatskeatervinning, blir inloppssidan pumpens utloppssida. I sa
fall maste sakerhetsanordningen for dvertryck installeras sa att den vid behov
fungerar i bada flodesriktningarna.

OBS 38

Vid anvandning av en Tryckavkanningssats ska utlésningspunkten for
Larmniva max. tryck stéllas in lagre an eller vara samma som
aktiveringspunkten for sdkerhetsanordningen for 6vertryck for att sakerstalla
att bada enheterna fungerar som férvantat.




12.3.2 Backventil

Installera en backventil i flodesbanan vid utloppet sa nara pumphuvudet som mgjligt. Detta
forhindrar ett trycksatt kemiskt aterfléde i handelse av fel pd pumphuvud, slang eller element.
Om pumpen ska koras i omvand riktning maste backventilen férbikopplas under denna atgard
for att undvika blockering.

12.3.3 Isolerings- och avtappningsventiler

Isolerings- och avtappningsventiler maste installeras i flodesbanan i féljande scenarier:

» Dar det inte ar praktiskt att tappa av hela flédesbanan under:
° Byte av pumphuvudsslang eller -element
o Forfaranden som kraver att pumpen tas ur drift, som till exempel vid ett fel

* Pumpen kommer att fungera som en ventil nar den stoppas och férhindrar att vatska
flodar genom pumphuvudet.

o Allt eftersom slangen, elementet eller pumphuvudet slits kan vatska fléda
genom pumphuvud (som ar en normalt stangd flodesbana). I tillampningar dar
oavsiktligt flode genom pumphuvudet inte kan tolereras eller skulle skapa en
fara, maste isoleringsventiler installeras.

Ventiler maste 6ppnas innan pumpen startas och stangas innan pumpen stoppas.

12.3.4 Rorsystem for in- och utlopp

Inlopps- och utloppsror ska:

» Vara sa korta som mojligt
» Vara sa direkta som majligt
» Folja den kortaste rutten

e anvanda krokar med stor radie

Vara av den storsta innerdiameter som passar i processen.
12.3.4.1 Floédeskalibrering

For att kunna utfora en flodeskalibrering maste utloppsrorsystemet vara utformat sa att det
tilldter pumpning in i en graderad behallare nara pumpen.

12.3.5 Rorvibrationer

Peristaltiska pumpar skapar en pulsation som resulterar i vibrationer av den peristaltiska
slangen och flddesbanan.

En bedémning av rérens vibrationer och integritet ska genomforas for att faststalla vilken
vibrationsniva som ar lamplig for installationen.



12.4  Kapitlets installationsférfaranden

12.4.1 Sakerhet - Efter produktinstallation

FORSIKTIGHET

Lyft inte eller flytta inte pumpen genom att halla i hydraulkopplingarna,

A anslutningsslang, Tryckavkanningssats or Slangkopplingssats efter att
flodesbanan har installerats. Detta skapar belastning pa kopplingarna och
osakra hanteringsférhallanden vid flyttning av pumpen. Ta bort dessa delar
om pumpen maste flyttas.

Flytta inte pumpen efter att Slangkopplingssats har installerats eftersom slangen kan skadas
om den minsta bojradien inte alltid uppratthalls. Om pumpen maste flyttas ska
Slangkopplingssats tas bort i enlighet med forfarande 20.5.2.1.1.




12.4.2 Installationssekvens for flodesbanan

Det har avsnittet innehaller information om installation av en flédesbana for forsta gangen.
Anvand inte detta avsnitt for att byta ut ett pumphuvud eller en artikel i flédesbanan, eftersom
en kontroll av kemikalierester maste genomforas.

Installationssekvensen for artiklar i flodesbanan sdsom pumphuvudet beror pa vilken artikel
som installeras.

12.4.2.1 Sekvens

+ FORFARANDE 1: Montera pumphuvudet pa drivenheten
« FORFARANDE 2: Anslut pumhuvudets sikerhetséverfléde
« FORFARANDE 3: Kontrollera tatningarna i pumphuvudets portar

« FORFARANDE 4: Installationen i detta steg beror pa om en Tryckavkanningssats or
Slangkopplingssats ska installeras

» Installera efter
pumphuvudet, féljt av
4A Tryckavkanningssats antingen en
hydraulkoppling eller en
Slangkopplingssats
e Installera efter
pumphuvudet, om en
Tryckavkanningssats, eller
Slangkopplingssats inte ska
installeras.
4B Hydraulkoppling « Det gdr inte att installera
hydraulkopplingar pa en
Slangkopplingssats. En
slangkopplingssats
installeras i stallet for en
hydraulkoppling.

e Installera efter en
4cC Slangkopplingssats Tryckavkanningssats, istallet
for en hydraulkoppling

12.4.3 FORFARANDE 1 - Installera pumphuvudet fér férsta
gangen

Forfarandet for den forsta installationen skiljer sig fran forfarandet for utbyte av pumphuvud
som anges i avsnitt 20.5.2.4. Dessutom beror férfarandet for den forsta installationen av
pumphuvudet pa Qdos-modellen:

Folj ratt forfarande beroende pd pumpmodell och nér installationen sker.



12.4.3.1 FORFARANDE 1A - Installera pumphuvudet fér férsta gangen:
Qdos ReNu 30: alla modellvarianter

12.4.3.1.1 KONTROLLERA QDOS 30-LUFTNINGSSKRUV

En kontroll av luftningsskruvens installation ska utféras pa alla Qdos 30 pumpar innan
pumphuvudet installeras. Luftningsskruven medféljer i lddan med alla Qdos 30-pumphuvuden.

Fran januari 2020 har alla Qdos 30-pumpar en luftningsskruv forinstallerad som standard.

Folj forfarandet nedan for att kontrollera och installera (om nédvandigt) luftningsskruven.

Procedure
1. Kontrollera att en luftningsskruv finns monterad pa pumpen.

2. Om den inte ar monterad hamtar du luftningsskruven fran pumphuvudets
forpackning och monterar skruven med en platt skruvmejsel pa platsen som visas i
bilden ovan.

3. Om luftningsskruven inte ar monterad i en pump tillverkad efter januari 2020 eller
om du inte har nagon luftningsskruv kontaktar du din Watson-Marlow-representant.

A VARNING

Om luftningsskruven inte ar monterad fungerar inte pumpens
lackagedetektering nar processtrycket ar mindre an 1 bar. Detta kan resultera

A i att vatskelackage fran pumphuvudet inte upptacks under drift. Kontrollera
och montera vid behov en luftningsskruv innan du installerar ett Qdos 30
pumphuvud.

Ta inte bort eller manipulera luftningsskruven.



12.4.3.1.2 INSTALLERA QDOS 30-PUMPHUVUDET
Montering av en vansterhandspump visas. En hégerhandspump har ett identisk forfarande.

Folj forfarandet nedan.

Procedure
1. Kontrollera att pumphuvudets Iasklammor ar I6sa enligt illustrationen i bilden
nedan. Lossa dem fér hand om de inte ar I6sa. Anvand inte ett verktyg.

Pumphuvudets lasklammor ar inte utformade for att lossas eller dras at med ett verktyg. Om
ett verktyg anvands kan de ga sénder. Dra at eller lossa alltid klammorna fér hand.

Procedure
2. Hall pumphuvud med sa att pilen pekar uppat.

3. Rikta in pumphuvudet mot pumpdrivenhetens axel och skjut det pa plats pa
pumphuset.

4. Vrid pumphuvudet medurs ca 15° tills lasklammorna kommer i ingrepp.
Dra at pumphuvudets lasklammor fér hand. Anvand inte ett verktyg.

6. Sla pa stromforsérjningen till pumpen.



Pumpen gar in i sekvensen for forsta start. Watson-Marlow Pumps-logotypen visas i tre
sekunder.

12.4.3.1.2.1 Forsta start: Valj sprak

Du blir nu ombedd att valja displaysprak for alla skarmtexter:

Procedure
1. Anvand knapparna +/- for att markera dnskat sprak.

2. = for att valja.

=

Espanol
Francais

Deutsch
Portugués

SELECT




Procedure

3. FGYGEA B or att fortsatta.

You have selected English.

v X

CONFIRM REJECT

Procedure

4. Andra ditt val med INWOSA B

5. Valj det pumphuvud som har monterats.

12.4.3.1.2.2 Forsta start: Val av spar for pumphuvud

Procedure
1. Anvand knapparna +/- fér att marker pumphuvudet.

PUMPHEAD SELECTION

Confirm which ReNu pumphead is
installed

ReNu 30 Santoprene

ReNu 30 SEBS




Procedure

2. valj (HGHEA B for att fortsatta.

Confirm ReNu 30 Santoprene

s fitted?

4 X

CONFIRM

Procedure

3. Andra valet med INAYSYA B,

4. Tryck pa START » och kér pumphuvudet nagra varv.

5. Stoppa pumpen.
6. Kontrollera att klammorna ar i korrekt last lage.

Om inte: Isolera pumpen fran strémforsorjningen. Dra at klammorna ytterligare for hand och
anslut strémforsdrjningen igen, upprepa sedan steg 4 till 6.

12.4.3.2 FORFARANDE 1B - Installera pumphuvudet for férsta gangen
(Qdos ReNU 20, 60, 120 och Qdos CWT)

En Qdos 20, 60 eller 120 kraver att pumphuvudets tryckventil stalls in i laget for anvandning
innan pumphuvudet installeras. Det har ar inte en egenskap hos CWT-pumphuvuden och detta
avsnitt ska hoppas over for CWT-modeller.



12.4.3.2.1 INSTALLNING AV LACKAGEDETEKTERING FOR RENU 20, RENU 60 ELLER RENU
120

En Qdos 20, 60 och 120 har en tryckventil i pumphuvudet, enligt illustrationen i bilden nedan.

Fore installationen av pumphuvudet maste du stélla in tryckventilen i pumhuvudet for att
sakerstalla att lackagedetekteringen fungerar korrekt vid alla processtryck. Félj férfarandet
nedan.

Procedure
1. Vrid tryckventilen moturs frén transportinstaliningen (M) till 1aget fér "anvandning” (
(&%)

Om pumphuvudets tryckventil inte ar instélld i anvandningslaget pa ett Qdos
20, 60- eller 120-pumphuvud, fungerar inte lackagedetekteringen nar

A processtrycket ar mindre an 1 bar. Detta kan resultera i att lackage av den
pumpade vatskan fran pumphuvudet inte upptacks. Vrid tryckventilen till i
laget for anvandning innan pumphuvudet installeras.




12.4.3.2.2 MONTERA RENU 20-, RENU 60-, RENU 120- ELLER CWT-PUMPHUVUDET
Montering av en vansterhandspump visas. En hdgerhandspump har ett identiskt férfarande.

Folj forfarandet nedan.

Procedure
1. Sakerstall att pumphuvudets Idsspak som visas i bilden nedan ar installd sa att
pumphuvudet kan monteras.

Pumphuvudets lasspak ar inte utformad for att lossas eller dras at for hand. Undvik skada
genom att inte anvanda ett verktyg.

Procedure
2. Hall pumphuvud med sa att pilen pekar uppat.

3. Rikta in pumphuvudet mot pumpdrivenhetens axel och skjut det pa plats pa
pumphuset.

4. Vrid pumphuvudet medurs ca 15° tills lasklammorna kommer i ingrepp.

5. Las fast pumphuvudet for hand med hjalp av pumphuvudets lasspak. Anvand inte ett
verktyg

6. Sla pa stromforsorjningen till pumpen. Pumpen gar in i sekvensen for forsta start.
Watson-Marlow Pumps-logotypen visas i tre sekunder



12.4.3.2.2.1 Forsta start: Valj sprak

Du blir nu ombedd att vélja displaysprak for alla skarmtexter:

Procedure
1. Anvand knapparna +/- for att markera 6nskat sprak.

2. = for att valja.

=

Espanol
Francais

Deutsch
Portugués

SELECT

Procedure

3. FGYGEA B or att fortsatta.

You have selected English.

v X

CONFIRM REJECT

Procedure

4. Andra ditt val med INWOSA B

5. Valj det pumphuvud som har monterats.



12.4.3.2.2.2 Forsta start: Val av spar for pumphuvud

Procedure
1. Anvand knapparna +/- fér att marker pumphuvudet.

PUMPHEAD SELECTION

Confirm which ReNu pumphead is
installed

ReNu 60 Santoprene
ReMu 60 SEBS
ReNu 60 PU

Procedure

2. valj LG B for att fortsatta.

Confirm ReNu 60 Santoprene

is fitted?

v X

Procedure

3. Andra valet med NN\ .

4. Tryck p& START P> och kér pumphuvudet n&gra varv.

5. Stoppa pumpen.
6. Isolera pumpen fran stromférsorjningen.
7. Kontrollera att Idsspaken fortfarande ar korrekt i l1ast lage.

Om inte: Isolera pumpen fran strémforsorjningen. Dra at klammorna ytterligare for hand och
anslut stromférsdrjningen igen, upprepa sedan steg 4 till 7.



12.4.4 FORFARANDE 2 - Anslut pumphuvudets
sakerhetsoverflode

Sakerhetsoverflodet for alla pumphuvudsmodeller &r en slangkoppling enligt bilden nedan:

For det osannolika fallet att ett fel uppstar pa lackagegivaren ger sakerhetséverflodet en saker
lackagevag for blandningen av vatska och smdérjmedel.

Blockera inte sakerhetséverflodet pa ReNu/CWT-pumphuvud.
Montera inte en ventil pa ReNu/CWT-pumphuvud.

Sakerhetsoverflodet maste tilldta att vatska rinner bort fran pumpen in i ett system som ar
konstruerat sa att det:

 arventilerat

« inte finns mojlighet till tillbakafléde pa grund av tryck eller blockering

 har tillracklig kapacitet

» dar anvandaren tydligt kan se att vatska flodar i handelse av ett sakerhetsoverfléde



12.4.5 FORFARANDE 3 - Kontrollera titningarna i
pumphuvudets portar

Férfarande 3 ar en kontroll av att pumphuvudets porttatningar sitter korrekt fore férfarande 4,
som tacker installationen av ndgot av foljande:

e Tryckavkanningssats
» Slangkopplingssats
* Hydraulkoppling

12.4.5.1 Qdos 30: Alla modellvarianter

Qdos 30 pumphuvuden ar forinstallerade med FKM-tatningar enligt illustrationen 1a i bilden
nedan. Kontrollera att dessa tatningar sitter pa plats ordentligt i sparet.

For att uppna certifiering enligt FDA eller EC1935 ska de tva FKM (Viton®)-tatningarna som ar
monterade som standard i Qdos 30-pumphuvuden bytas ut till EPDM-tatningar (°2) med hjalp av
foérfarandet nedan.

Procedure
1. Ta bort FKM-tatningarna (1a) fran pumphuvudets portar (1)

2. Montera EPDM-tatningarna (1b) i pumphuvudets portar (1). Se till att de sitter helt i

sparet.
" Se till att EPDM-tatningarna ar kemiskt kompatibla med den pumpade
ANMARKNING | . v ompaina. PP
59 vatskan om de ska anvandas. Information om kemisk kompatibilitet
tillhandahalls i avsnitt 22.




12.4.5.2 Qdos 20, 60, 120, CWT: Alla modellvarianter

Beroende pa typ av pumphuvud ar Qdos 20, 60, 120 och CWT férinstallerade med tatningar som

illustreras i bilden 1a nedan, tatningsmaterialen varierar beroende pa typen av pumphuvud.

Kontrollera att dessa tatningar (99 finns och sitter ordentligt pa plats.

ANMARKNING
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Foéljande tatningar kravs inte foljande nar féljande 1/2-tumskopplingar

anvands:

0M9.401H.P03
0M9.401H.P0O4
O0M9.401H.F03
0M9.401H.F04

~N




12.4.6 FORFARANDE 4A - Installera tryckavkidnningssatsen pa
pumphuvudet fér forsta gangen

FORSIKTIGHET

Efter installationen av Tryckavkanningssats far inte Tryckavkanningssats
utsattas for nagra externa belastningar som t.ex. stotar eller slag eftersom
detta kan resultera i brott eller I1dckage av den pumpade vatskan.

Tryckavkanningssats far endast installeras pa pumphuvudets utloppsport, med hjalp av foéljande
steg efter att forfarandena 1 till 3 har slutforts:

STEG 1 STEG 2 STEG 3
Dra at kragen for hand
Placera . . . .
. . medurs tills den ar helt i Ta bort det gula locket fran
Tryckavkanningssats pa ) S
ingrepp med utloppsporten. Tryckavkanningssats-
pumphuvudet med L . ) .
Anvand inte ett verktyg for anslutningen pa pumpenp

ivarholjet vant framat R
g L att dra at kragen.




STEG 4 STEG 5 STEG 6

L . Placera kabelkontakten pa en Se till att styrkabeln ar
Rikta in kilen pa . . . .
pumpkontakt och dra at dragen sa att det inte finns
kabelkontakten med R . . .
kragen medurs for hand tills nagra spanningar eller

pumpkontakten

den ar heltiingrepp. skarpa bojar




12.4.7 FORFARANDE 4B - Installation av hydraulkopplingar
for forsta gangen

Hydraulkopplingarna kan installeras pa antingen

» Ett Qdos-pumphuvud

e Tryckavkanningssats

Det gar inte att installera hydraulkopplingar pa en Slangkopplingssats.

Installationsforfarandet skiljer sig at beroende pa kopplingstypen. Om det finns skillnader pa
grund av modelltyp forklaras detta i forfarandet

12.4.7.1 FORFARANDE 4B1: Montera slangkopplingar

Procedure
1. Se till att pumpen ar elektriskt isolerad

2. Lossa onskad slangkoppling fran det hydrauliska kopplingspaketet.

3. Placera kopplingskragen 6ver slangkopplingen och placera ovanpa
pumphuvudstatningen.

4. Placera och dra at kopplingskragen fér hand pa pumphuvudet.

(" : @

Procedure
5. Tryck slangen pa slangkopplingen tills den nar den bakre ytan pa slangkopplingen.

6. Sakra med en lamplig lasklamma.
7. Upprepa forfarandet for de évriga slangkopplingarna.
8

. Kontrollera efter lackor och dra at kopplingskragen ytterligare efter behov.



12.4.7.2 FORFARANDE 4B2: Monter gédngade kopplingar

Procedure
1. For gangade 1/4-tums kopplingar, lossa 6nskad gangad koppling fran det
hydrauliska kopplingspaketet nr 1. 1/2-tums kopplingar finns ocksa tillgangliga.

2. Fo6r gangade 1/4-tums kopplingar, placera kopplingskragen éver den gangade
kopplingen och placera ovanpa pumphuvudstatningen. Fér gangade 1/2-tums
kopplingar, ta bort pumphuvudstatningen och fér in den dubbla O-ringsdelen av 1/2-
tumskopplingen i flédesporten.

3. Dra at kopplingskragen pa pumphuvudet for hand medan du haller i den gangade
kopplingen med ett verktyg (se tabell nedan)
D

i 52)

N

I
<l

1/4" BSPT 14 mm fast nyckel (3a)
1/4" NPT 9/16 " fast nyckel (3b)
1/2 " BSPT 1/2 " fast nyckel (3a)
1/2 " NPT 13 mm fast nyckel (3b)
Procedure

4. Upprepa férfarandet for de évriga gangade kopplingarna.

5. Kontrollera efter lackor och dra at kopplingskragen ytterligare efter behov. Den
gangade delen av kopplingen kraver en lamplig tatningsmetod sdsom kemiskt
kompatibel gangtatningstejp for att fa en lackagesaker tatning.



12.4.7.3 FORFARANDE 4B3: Montera kompressionskopplingar

Procedure
1. Valj ratt kompressionskopplingar for storleken pa Watson-Marlow-transportslangen
som ska anvandas.

AVARNING

Anvand endast transportslang fran Watson-Marlow med Watson-Marlows

f Kompressionskopplingar kan lacka om de anvands med fel transportslang.
metriska kompressionskopplingar.

Procedure
2. Lossa 6nskad kompressionskoppling fran det hydrauliska kopplingspaketet.

3. Skar av anden av slangen sa att den ar vinkelrat. Enligt illustrationerna i bilden
nedan.

Procedure
4. Skjut pa kopplingskragen pa slangen.

5. Skjut kompressionsringen pa slangen sa att det inre steget ar vant mot den kapade
anden. Enligt illustrationerna i bilden nedan.




Procedure
6. Tryck slangen pa konan tills den ndr den bakre ytan (det kan vara nédvandigt att
vidga anden pa slangen). Enligt illustrationerna i bilden nedan.

Procedure
7. Medan du fortsatter att halla slangen mot konans baksida, skjut tillbaka
kompressionsringen och kopplingskragen langs slangen ovanpa pumphuvudets
porttatning och dra at pa pumphuvudet. Enligt illustrationerna i bilden nedan.

Procedure
8. Upprepa forfarandet for de 6vriga kopplingarna.

9. Kontrollera efter lackor och dra at kopplingskragen ytterligare efter behov.



12.4.8 FORFARANDE 4C - Installation av Slangkopplingssats
for forsta gangen

Forfarandet for att installera en Slangkopplingssats ar samma for bade utlopps- och
inloppssidan av pumpen.

1. Isolera pumpen fran stromforsorjningen.

Anslut hanflédeskopplingen till
anvandarorganisationens flédesbana forst
genom att folja understeg 2.1 till 2.5.

1. Linda minst 8 varv av PTFE-tejp pa
gangan.

2. Vrid in slangen i en konisk
honkoppling, och hall samtidigt den
fria anden av slangen under kontroll
sa att slangen inte snartar ut, och dra
at for hand

FORSIKTIGHET

Forvissa dig om att den fria

2. A anden av slangen &r under
kontroll under installationen
for att undvika att den

snartar ut och orsakar
personskada.

3. Dra at ett ytterligare % varv med en 24
mm (15/16") skiftnyckel (fast nyckel).
Dra inte at for hart eftersom
kopplingen ar tillverkad av PTFE

4. Ta kontroll av slangen om slangen har
vridits under steg A till C och vrid
tillbaka den.

5. Kontrollera att potentialutjdgmningen
mellan réren i systemet och slangens
hylsa ar tillracklig.

3. Dra slangen till pumpen



Kontrollera att porttatningen for
pumphuvudet eller Tryckavkanningssats sitter
pa plats enligt bilden och att den inte ar
skadad.

(modellen Qdos 20, 60, 120 och CWT
visas, Qdos 30 ser nagot annorlunda ut)

Placera Qdos-slangkopplingssatsen pa
pumphuvudet eller Tryckavkanningssats och
dra at kopplingskragen fér hand.

Kontrollera att eventuella béjar i slangen inte
overskrider det minsta kravet pa 76 mm (3").




10.

11.

Kontrollera hela slangens langd och dragningen av den for att vara saker pa att det inte
finns nagra vridningar eller veck och att slangen inte skaver mot sig sjalv (till exempel
nar det finns en slinga) eller mot en annan yta (till exempel: kanten pa dtkomsthalet eller
en hylla).

Notning av slangens skarm kan orsakas av hogfrekvent gnidning mot vibrerande
komponenter pa en pump eller annan utrustning. Installera slangen sa att den inte
kommer i kontakt med sig sjalv och andra ytor.

Upprepa steg 2 till 7 for en Slangkopplingssats om en sadan ocksa anvands pa den
andra sidan av pumpen fran den som precis installerades.

Ta pumpen i drift.

Kontrollera under drift att eventuella Slangkopplingssats som har installerats inte skaver
mot sig sjalv (till exempel nar det finns en slinga) eller mot en annan yta (till exempel:
kanten pa atkomsthalet eller en hylla).

Kontrollera alla anslutningar efter lackor. Om det finns lackor. Stoppa pumpen, isolera
den fran stromforsérjningen, dra at anslutningarna ytterligare och upprepa sedan steg 9
till 11.



12.4.9 FORFARANDE 5 - Anslut till processflédesbanan

Forfarandena 1 till 4B férbereder pumpen for anslutning till en processflédesbana. Det sista
steget ar att ansluta till anvandarorganisationens processflédesbana.

En ansvarig person maste ansluta hydraulkopplingen eller Tryckavkanningssats till
anvandarorganisationens flodesbana. Efter fardigstallandet maste en fullstandig kontroll av
flédesbanan for lackor utféras. Genom att félja detta allmanna férfarande ska en ansvarig
person modifiera forfarandet i enlighet med anvandarorganisationens policy.

1. Anslut stromférsérjningen till enheten.
2. Sakerstall att forfarandena 1 till 14B har slutforts.

3. Anslut till anvandarorganisationens flodesbana i enlighet med
anvandarorganisationens policyer.

4. Anslut stromfdrsérjningen igen.

Kér pumpen och kontrollera om det finns lackor i flodesbanans kopplingar. Om det
finns lackor. Stoppa pumpen och atgarda problemet.



13 INSTALLATION - KAPITEL 4
(ANSLUTNING OCH INKOPPLING AV
STYRSYSTEMET)

Informationen i detta avsnitt galler inte den manuella modellen.

Det har kapitlet tillhandahaller endast information om anslutningar och inkoppling av
styrsystem. Forfarandet for installning av styrsystemet ges i nasta installationsavsnitt (14)

Se korrekt metod for styranslutningar for pumpmodellen.

13.1  Placering av anslutningar

En Qdos-pump har féljande styranslutningar, beroende pa modellvarianten.

Framre ingangs- och
utgangsanslutningar

2 Alternativ med relamodul (61




Tillbehér

3 Anslutning av Tryckavkanningssats (62)

ANMARKNING | Tillval for modellerna Universal och Universal+. M12-anslutning fér
61 Tryckavkanningssatsinkluderad pa frontpanelen.

Installerad pa alla PROFIBUS-, Universal- och Universal+-modeller for
ANMARKNING | anslutning till en Watson-Marlow Tryckavkanningssats. Fjarrmodeller

62 och manuella modeller har inte en anslutning till en
Tryckavkanningssats.




13.2 Ingangs-/utgangsanslutningar pa framsidan
(modeller: Fjarrstyrd, Universal, Universal+)

Anslutningen av styrsystem for den fjarrstyrda modellen och standardmodellerna

Universal/Universal+ gors via ingangs- och utgangsanslutningar pa pumpens framsida sdsom
visas i bilden nedan.

1. Ingangsanslutning 2. Utloppsanslutning
Specifikationer for ingangs- och utgangsanslutningar:

e M12-hankontakter

e Fempolig

e IP66-klassad

Alla ingangs- och utgangsanslutningar ar separerade fran natkretsen med forstarkt isolering.
Dessa anslutningar far endast kopplas till externa kretsar som ocksa ar separerade fran
natspanningarna med forstarkt isolering.

Anslut inte huvudnéatspanningar till nagot av stiften pa M12-styranslutningarna.



13.2.1 Ingangsanslutning

13.2.1.1 stifttilldelning for ingangsanslutning

1 Kor/stopp

Extern kontakt

Farg
Specifikation Referens till ingaende
ledning

Anslut 5-24 V DC-matning
till stopp (referens till stift 4).
. Anslut alternativt stift 5 i
Min. 5V, max. 30V . . Brun
utgaende kontakten till
detta stift via normalt 6ppen

kontakt.
Puls 5-24 V

Minimum 40 ms pulslangd

2 Min. 5V, max. 30V (referens till stift 4). Anslut  vit
Reserverade alternativt stift 5 i utgangen
till detta stift via normalt
Oppen kontakt.
ingadngsimpedans
250 Q
40 mA max. strom
3 4-20 mA Referens till GND Bla
250 Q
lastresistans,
40 mA max. strom
43 GND Jord (OV) Svart
Reverseringsalternativ Anslut 5-24 V DC-matning
5 (vatskedtervinning pd  Min.5V, max. 30V for att reversera pumpeni  Gra
distans) analogt lage
" Pa DC-versioner av pumpen ar 0 V-férsorjningen och kontrolljord for in-
ANMARKNING prmP Jins :
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och utgangar (0 V) inte galvaniskt isolerade. Installatoren maste
kontrollera om extern signaisolering kravs.




13.2.1.2 Ingangskabel (tillval)

En ingangskabel kan kdpas som ett tillbehor fran Watson-Marlow. Specifikationen for kabeln
visas nedan.

Bla insats Brun Svart
Langd ingangsedning: 3 m (10 fot)
13.2.1.3 Exempel pa ingangsanslutning

Bunta inte ihop styrkabeln och natkabeln. Anslut inte huvudnétspanningar till nagon av
plintarna for styringdngar. Spanningsomradet 5-24V far inte 6verskridas.

13.2.1.3.1  FJARRSTOPP
Ingang som kan konfigureras av anvandaren via menyn med styrinstallningar:

Standard - Lagg pa spanningssignal for att STOPPA pumpen i alla driftslagen.

STOPP +5 V till +24 V (standard styrinstallning) Stift 1
Kor ov Stift 1

I endast manuellt och analogt lage startar pumpen nar signalen tas bort

Valfritt - Pumpen kors till det inte finns nagon signal till stift 1

STOPP ov Stift 1
Kor +5 Vtill +24 V Stift 1

MAX-knappen fungerar i manuellt Iage oavsett fjarringangen fér STOPP. Darmed kan pumpen
flodas utan att pumpinstallningarna maste andras eller ingangskabeln kopplas bort



13.2.1.3.2  FJARRSTYRT VARVTAL: ANALOG INGANG

Oka/minska pumpens varvtal via stigande/fallande analog strémstyrsignal:

4-20 mA Stift 3

Modellen Universal+ kan kalibreras av anvandaren for att styra varvtalet proportionellt eller

omvant proportionellt mot den ingdende mA-signalen.

Impedans i 4-20 mA-kretsen: 250 Q.

Kasta inte om polariteten pa plintarna. Om polariteten kastas om gar inte motorn.

13.2.1.4 Utloppsanslutning

13.2.1.4.1 STIFTTILLDELNINGAR FOR UTGANGSANSLUTNING

Ref
Specifikation .e erens
till
Utgang for Ospecificerad 6ppen kollektorutgang
1 korstatus (utgang  (funktionen kan konfigureras pa
2) Universal+-modellen)

Ospecificerad 6ppen kollektorutgang

Larmutgan
2 . gang (funktionen kan konfigureras pa
(utgang 1) .
Universal+-modellen)
3 Analog utgang 4-20 mA till 250 Q Stift 4
4 GND Jord (0 V)
Stromforsorjningsstift 5 ar 5 V. med
P impedansen 2,2 kohm. Det kan anslutas
5 Stromforsorjning

via en NO-kontakt till ingangsstift 1 eller 2
for att mata ingangarna.

Férg
utgdende
ledning

Brun

Vit

Bla

Svart



13.2.1.4.2 UTGANGSLEDNING (TILLVAL)

En utgangskabel kan kopas som ett tillbehor fran Watson-Marlow. Specifikationen for kabeln
visas nedan.

A Br W 1] Sv Gr

Gul insats Brun Vit Bla Svart Gra
Langd utgangsledning: 3 m (10 fot)
13.2.1.4.3 EXEMPEL PA UTGANGSANSLUTNING

Bunta inte ihop styrkabeln och natkabeln. Anslut inte huvudnatspanningar till plintarna.
Spanningsomradet 5-24V far inte dverskridas.

"pull-up-resistor” (géller endast stift 1 och stift 2)
Motstandet i bilden (¢4 nedan méaste dimensioneras korrekt for tillampningen for att férhindra
skador pa pumpens transistorer.

Typiskt 2 k2/minimum 1 k2 PLC

+24V DC

Ingdng

[ANMARKNING 64 | schemat visar korstatusutgang.




Externt rela (géller endast stift 1 och stift 2)

Exempel pa ett kopplingsschema for ett externt reld, NO- eller NC-kontakterna kan anvandas for
valfri enhet.

Reliet i bilden (6) nedan maste dimensioneras korrekt for tillampningen fér att férhindra
skador pa pumpens transistorer.

Diod Relaspole
1A100V Typiskt 2 k2/minimum 1 k2 PLC

+24V DC

Schemat visar korstatusutgang. Larmutgangen maste anslutas pa
samma satt féorutom att den vita traden fran stift 2 ska anvandas i
stallet for den bruna traden fran stift 1.

ANMARKNING
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Utgang for larm
Stift 2, utgang 1

Det hér exemplet kraver en extern 24 V stromférsorjning for styrning. Vid anslutning till ett PLC-
system vinns vanligtvis 24 V tillgangligt. Larmvillkor genereras av systemfel eller
lackagedetektering.

Utgang for koérstatus
Stift 1, utgang 2

Det har exemplet kraver en extern 24 V stromférsorjning for styrning. Vid anslutning till ett PLC-
system finns vanligtvis 24 V tillgangligt. Denna utgang andras nar motorn startar eller stoppar.



Varvtal: Analog utgang (modeller: Fjarrstyrd, Universal+)

En strémsignal i omradet 4-20 mA till 250 Q impedans ér tillganglig (%) mellan stift 3 och 4 i
utgangskontakten. Strommen ar direkt proportionell mot pumphuvudets varvtal. 4 mA =
stillastdende, 20 mA = maximalt varvtal.

P4 versionen Universal+ finns dven ett tillval som matchar skalan till 4-20 mA-ingdngen om
denna har omkonfigurerats av anvandaren. Alternativet finns i menyn Styrinstallningar.

ANMARKNING |Om mA-utgangen ska anvandas for avlasning fran en multimeter kravs
66 ett seriekopplat 250 Q motstand.

13.3 Relamodul - Alternativ for Universal/Universal+

Relamodulen ar en unik variant endast tillganglig for styrmodellerna Universal och Universal+.
Relamodulen monteras pa motsatt sida av pumphuvudet.

Det allménna arrangemanget visas nedan:

13.3.1 Specifikationer fér relamodul

Anslutningar for reldplintar

240VAC4 A
Klassning av reldkontakt

30VDC4A
Hoéljets kapslingsklass IP66 (NEMA 4X)

Kabelgenomféringens klassning IP66 (NEMA 4X)



13.3.2 Krav pa specifikationer for styrkabeln

Kabelsnittsprofil Cirkular
Ytterdiameter for att
. . . 9,5-12mm
sakerstalla kapslingsklass
Kabelledare (67) 0,05-1,31 mm (30-16 AWG) fler- eller entr&diga

Anvand skarmad styrkablen som avslutas till ndgon av de

EMC-skydd
Y tillhandahallna jordanslutningarna.
Minsta temperaturklassning 85 °C

Maximalt antal kablar per
genomforing (68)

ANMARKNING
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13.3.3 PCB-layout for relamodul

Modulvarianter:

» Universal = 2 relder med 2 utgangsalternativ

» Universal+ = 4 relder med 4 utgangsalternativ

PCB-layouten for Universal + illustreras i bilden nedan.
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Se diagrammet fér namn och placering av plintanslutningarna.

13.3.4 Plintanslutningar relamodul

Pa DC-versioner av pumpen ar 0 V DC-forsorjningen och kontrolljord for in- och utgangar inte
galvaniskt isolerade. Installatoren maste kontrollera om extern signaisolering kravs.

Hall 4-20 mA och lagspanningssignaler separerade fran stromforsérjningen (AC eller DC).

Allman larmutgang (J2)

Anslut utgangsenheten till relakontaktens anslutning C (common) 3. NC
och till antingen NC-anslutningen (normalt sluten) eller NO-
anslutningen (normalt 6ppen) beroende pa behovet. 2.C

Reldspolen spanningssatts nar pumpen har ett larmstatus. 1.NO



Allméan larmutgang (J2)

Obs! Larmférhallanden genereras av systemfel. Detta larm i 3
il
il

aktiveras inte for analoga signalfel.

Standardinstallningen for rela 1 &r gemensamt larm, pa modellerna
Universal+ kan denna utgang (1) konfigureras i menyn for
styrinstallningar.

Tabell 15 - Utgang for korstatus (J2)

RLY2

Anslut utgangsenheten till reldkontaktens anslutning C (common) och 3
till antingen NC-anslutningen (normalt sluten) eller NO-anslutningen N.C i 3
(normalt 6ppen) beroende pa behovet.

2.c ||| 2

Reldspolen spanningssatts nar pumpen gar.

1
Standard for utgang 2 ar korstatus, pa Universal+ modellerna kan denna NO
utgang (2) konfigureras i menyn for styrinstallningar.

Tabell 16 - Utgang 3 och 4 (J1)

Det finns ytterligare tva relautgangar pa pumpmodellen Universal+. Dessa utgangar ar som
standard inaktiva, funktionen fér utgdngen maste konfigurereras i menyn for
styrinstallningar.

Konfigurerbart fjarrstopp eller kontaktingang (J8), 24 V logisk ingang

Kontaktingang for stopp
8

Om analogt lage 4-20 mA valjs konfigureras plint |8 J

automatiskt som ett fjarrstopp. Hl 2
2.1P

Om kontaktlage valjs konfigureras ingang J8 automatiskt 1l 1

som en kontaktingang. 1.5V

Logik fér fjarrstopp 24 VDC (J8)

Anslut en fjarrbrytare mellan plinten Stopp/Kontakt och 5 V-plinten fér IP-kontakten Kér/Stopp
(8). Alternativt kan en 5 V-24 V logisk ingang laggas pa plinten Stopp/Kontakt och jorden till
GND-plinten i den intilliggande IP-kontakten 4-20 mA (J3 eller J4).

PLC 24 V rela/solenoid-drivutgangar ar inte lampliga pa grund av den hoga impedansen pa
Stopp/Kontakt-plinten.

Detekteringen av fjarrstoppets ingang kan konfigureras i programvaran med menyn for
styrinstallningar.



Logik for fjarrstopp 24 VDC (J8)

Fjarrstoppet fungerar i manuellt och analogt lage.

Om pumpen ska koras i kontaktlage ska fjarrstoppsingangen sattas till High (hog).

Fjarrstoppsingang (J1A), 110 V logik

110 VAC-stoppingang

Lagg pa en signal pa 85-130 VAC over plintarna AC1 och AC2 for att
stoppa pumpen. Polariteten har ingen betydelse.

[ standardtillstandet kor inte pumpen nar den har signalen ar
aktiverad. I manuellt och analogt lage startar pumpen nar signalen tas
bort. Fjarrstoppet kan ocksa konfigureras for att fungera pa motsatt
satt i menyn for styrinstallningar. 2.AC1 I 2

Obs! Den har ingangen ar logisk ELLER med 1. AC2 il !
kontaktdoseringsingangen.

Kontakt

Om kontaktlage ar aktiverat paborjar pumpen en kontaktdosering nar
en AC-ingang laggs pa over plintarna.

Varvtal: analog ingang (J4)

Analog

Den analoga processignalen ska laggas pa det analoga kontaktdonets
IP-plint (J4). Jord till GND-plinten i samma anslutning. I analogt lage ar
pumpens borhastighet proportionell eller omvant proportionell mot 2.
den analoga ingangen. GND M 2

Impedans i 4-20 mA-kretsen: 250 Q. 1.1P 1l 1

Maxstrom 40 mA

Varvtal: analog utgang (J3) (endast Universal+)

En analog strémsignal i intervallet 4-20 mA finns tillganglig mellan O/P-plinten
(utgang) och GND-plinten. Strémmen ar direkt proportionell mot pumpens varvtal. 1.0P
20 mA = max. varvtal, 4 mA = noll varvtal.

Det finns aven ett alternativ att matcha skalan pa 4-20 mA-ingangen om den har

.. : ' . ST 2.GND
omkonfigurerats av anvandaren. Alternativet finns i menyn Styrinstallningar.



Jordning av skdrmanslutningar

Ett 4,8 mm flatstift medfdljer for jordning av kabelskdrmarna. Jord kan anslutas till plinten. Det
finns aven tva fjaderbelastade plintar for ytterligare jordanslutning.

13.3.5 Styrkabelanslutningar

Procedure

1. Isolera pumpen fran stromforsoérjningen. Stang av
styrsignalerna i kablarna som ska installeras. Ta bort de
fyra M3x10 poziskruvarna fran relamodulens lock i
ordningen som visas.

2. Ta bort locket fran drivenheten.

Knacka latt pa locket om det sitter fast pa drivenhetens
hélje. Bédnd inte bort det med ett verktyg.

3. Kontrollera att packningen sitter pa plats i den forsankta
kanalen pa drivenhetens hélje.

m -

4. Skruva loss tatningspluggarna fran relamodulens lock
med en 21 mm fast nyckel.

5. Placera den nya tatningsbrickan pa den medféljande %"
NPT-kabelgenomféringen.

6. Skruva in den medféljande %2 " NPT-kabelgenomfdringen
med de nya tatningsbrickorna i relamodulens lock.

7. Kontrollera att kabelgenomféringens lasmutter sitter
ordentligt pa plats.




10.

11.

12.
13.

14.

15.

16.

17.

18.
19.

20.

Dra at genomforingen till 2,5 Nm med en 21 mm fast
nyckel for att garantera kapslingsklassen.

Om en annan genomféring anvands maste den vara
IP66-klassad.

Lossa men ta inte bort kompressionsmuttern.

For in styrkabeln genom den lossade genomfdringen.

Dra igenom tillrackligt med kabel sa att den nar de
kontakter som kravs. Lamna lite slack.

Skala av det yttre holjet efter behov.

Ta bort 5 mm med isolering fran ledarna. Ingen
fortenning/kabelsko kravs.

Tryck ner den fjaderbelastade plintknappen och tryck in
den skalade kabelanden i plinten.

Slapp plintknappen for att klamma fast traden.

Forbered kabelskdarmen genom att tvinna dndarna i
lagom langd. De tvinnade langderna ska helst isoleras
med en hylsa fér att férhindra kortslutning.

Sakra kabelskarmens andar i Faston-honorna pa det
medfdljande flatstiftet.

Satt pa modulholjet nar alla kablarna sitter pa plats.

Kontrollera packningen och byt ut den om den ar
skadad.

VIKTIGT: Packningen garanterar IP66-skyddet (NEMA 4X).

Hall relamodulens lock pa plats. Ror INTE tatningslisten.



21. Dra at fyra M3x10 poziskruvarna till 2,5 Nm i den
ordning som visas.

22. Dra at genomféringens lock till 2,5 Nm med en 21 mm
fast nyckel for att garantera kapslingsklassen.




13.4 PROFIBUS-anslutning

Alla PROFIBUS-system maste installeras eller certifieras av en PROFIBUS-godkand
installationstekniker.

13.4.1 PROFIBUS-anslutning

En PROFIBUS-pump har en PROFIBUS-anslutning pa framsidan av pumpen enligt illustrationen i
bilden nedan:

PROFIBUS-kopplingens placering

Specifikationer for PROFIBUS-anslutning:
e M12-honkontakter
* Fempolig
» IP66-klassad

+ Overféringshastighet - Produkten ar certifierat upp till 12,5 Mbit/s (69) (Vi
rekommenderar att inte 6verstiga 1,5 Mbit/s i de flesta tillampningar)

Snabbare busshastigheter &n 1,5 Mbit/s kan uppnas beroende pa
natverksinstallationen. Folj installationsriktlinjer fran PROFIBUS for
optimal prestanda

ANMARKNING
69

Anslut inte huvudnatspanningar till nagot av stiften pa M12-styranslutningarna.



13.4.2 Stifttilldelning for PROFIBUS-anslutning

Stifttilldelning for PROFIBUS vid pumpen

Signal Funktion
1 VP +5 V matning for avslutningsmotstand
2 RxD/TxD-N Datalinje minus (A-linje)
3 DGND Datajord
4 RxD/TxD-P Datalinje plus (B-linje)



13.4.3 PROFIBUS-anslutning

Krav:
Undvik snava béjar p4 PROFIBUS-signalkabeln (79),

Alla enheter i bussystemet maste anslutas i linje.

En IP66-klassad T-adapter maste anvandas for att ansluta pumpen till PROFIBUS-linjen och
maximalt 32 stationer (inklusive master, slavar och forstarkare) kan anvandas.

B&da kabelandarna méste férses med ett avslutningsmotstand /1),
M12-uttaget som medfdljer féor PROFIBUS-installationen ar IP66-klassat.

For att systemet fortfarande ska vara IP66-klassat ska PROFIBUS-kabeln, T-adaptrarna och
avslutningsmotstanden vara utrustade med IP66-klassade industriella M12-kontakter.

-

J

ANMARKNING | Anvind endast certifierade PROFIBUS-kablar och -kontakter. Félj
70 PROFIBUS-riktlinjerna for korrekt installation.

-

\.

-

ANMARKNING
71

J

Om pumpen ar den sista bussenheten som ar ansluten till PROFIBUS-
kabeln maste den avslutas med ett avslutningsmotstand (PROFIBUS-
standard SS-EN 50170). Motstandet maste vara IP66-klassat.

-

.

13.4.3.1 Max. kabelléangd typ A-buss (m)

Den tilldtna totala langden pa busskablaget varierar beroende pa vilken bithastighet som
behovs. Om en langre kabel eller hogre bithastighet behévs maste forstarkare anvandas.

Den totala andlangden far inte 6verstiga 6,6 m.

De maximala bithastigheterna som kan uppnas visas i nedanstdende tabell.

Max. kabellangd typ A-buss (m)

Bithastighet (kbit/s) Max. kabelldngd typ A-buss (m)
1 500 200

500 400

187,5 1 000

93,75 1200

19,2 1200

9,6 1200



13.5 Styranslutning av Tryckavkanningssats
(modellerna: PROFIBUS, Universal, Universal+)

Modellerna PROFIBUS, Universal och Universal+ har en anslutning for
Tryckavkanningssatsinstallerad pa frontpanelen:

Anslutningen for Tryckavkanningssats kommer med ett gult lock enligt illustrationen nedan.
Skydda produkten genom att inte ta bort locket férran en styrkabel kan anslutas.

Anslut inte huvudnéatspanningar till nagot av stiften pa M12-styranslutningarna.
For att installera Tryckavkanningssats pa flodesbanan Se avsnitt: 12.4.6

For att elektriskt ansluta Tryckavkdnningssats, anvand féljande forfarande:

STEG 1 STEG 2 STEG 3 STEG 4
Placera
kabelkontakten Se till att
3 tyrkabeln a
Ta bort det gula locket fran Rikta in kilen pa pa en Styra oe nar

S pumpkontakt | dragen sa att det

Tryckavkanningssats- kabelkontakten med . . ) .
i . och dra at inte finns nagra

anslutningen pa pumpen pumpkontakten

kragen medurs @ spanningar eller
for hand tills den |  skarpa bdéjar
ar heltiingrepp.

Anvand avsnitt 14.10 for att stalla in Tryckavkanningssats med hjalp av menyn for
styrinstallningar




14 INSTALLATION - KAPITEL 5
(HMI: MENYN STYRINSTALLNINGAR)

Oversikt 6éver styrinstéllningar

Varvtalsbegransning Anvandardefinierad begransning av maximalt pumpvarvtal
Aterstallning av driftstid  Nollstaller timraknaren for driftstid

Aterstallning av

. Nollstaller volymraknaren
volymraknaren

Inverterad larmlogik -

Invertera larmutgan
Universal-modell gang
Konfigurera utgangar Ger anvandaren mojlighet att definiera funktionen for varje utgang

4-20 mA-utgang (endast  Valj full skala for 4-20-ingang eller matcha ingangsskalan till din 4-
modell Universal+) 20 mA-ingang

Konfigurera start/stopp-  Definiera hur ingangssignaler paverkar korstatus for pumpen eller

ingang inaktiverar fjarrstyrning/automatisk styrning
Skalfaktor Multiplicerar varvtalet med valt vérde
Val av pumphuvud Valj pumphuvudsmaterial

Installningar for

) Stall in Tryckavkanningssats
tryckgivare



14.1  Oppna menyn Styrinstallningar

Fran MAIN MENU (HUVUDMENY)

1. Anvand knapparna +/- for att markera Control Settings (styrinstéllningar).

2. Tryck pa Jaueui.\8) k=

MAIN MENU

Fluid level monitor
Security settings

General settings
MODE menu

Control settings

Help

SELECT EXIT
Procedure

Byt vy/andra pumpens styrinstallningar sa har:

1. Valj Control Settings (styrinstallningar) fran MAIN MENU (HUVUDMENY).

2. Anvand knapparna +/- fér att markera alternativ

CONTROL SETTINGS

Speed limit 75 rpm
Reset run hours 9999hrs
Reset volume 2214

counter
Configure
outputs

SELECT




CONTROL SETTINGS

Configure
outputs

Configure
start/stop input

Scaling
factor

SELECT




14.2  Styrinstadllningar > Varvtalsbegransning

Gransen for pumphuvudets maximala varvtal kan andras. Gransen beror pa pumphuvudet som
ar monterat pa drivenheten. Denna varvtalsbegransning galler for alla driftlagen.

Maximalt pumpvarvtal

Qdos20 Qdos30 Qdos60 Qdos120 QdosCWT

55v/min (ReNu 20) = 125 v/min 125v/min = 140 v/min (ReNu 120) 125 v/min (CWT)
125 v/min (CWT) 125 v/min (ReNu 60) | 55 v/min (ReNu 20)

Om en varvtalsbegransning anges skalas svaret pa den analoga varvtalsstyrningen automatiskt
om

R, ™ " ) . 0 t |
45678 91011121314151617181920 456 78 91011121314151617181920
mA mA

Figure 1 - Effekten av en varvtalsbegransning till 75 v/min pa anvandardefinierade 4-
20 mA svarsprofiler

user_max_flow

I «alibrerad 4-20 mA
L1

omkalibrerad



0 w— ! | 0 1 == o
4567 8 91011121314151617181920 4567 8 91011121314151617181920
mA mA

Figure 2 - Effekten av en varvtalsbegransning till 30 v/min pa anvandardefinierade 4-

20 mA svarsprofiler
- Kalibrerad 4-20 mA

user_max_flow
- ombkalibrerad

Minska den maximala varvtalsbegransningen sa har:

Procedure
1. Markera alternativet Speed Limit (varvtalsbegrdansning)

2. =

3. Anvand knapparna +/- for att justera vardet

4, valj SIS for att lagra ett nytt varde



14.3  Styrinstédllningar > Aterstéllning av driftstimmar

Nollstall timraknaren for driftstid:

Procedure
1. Markera alternativet Reset Run Hours (aterstéll Driftstimmar)

7BVAL| -}
ERRYEINRESET (ATERSTALL)| — |

CONTROL SETTINGS

Are you sure you
want to reset the

run hours?

CANCEL

Visa timraknaren for driftstid

Procedure
1. Valj Info frdn HEM-skarmen.



14.4  Styrinstédllningar > Aterstéllning volymréaknare

Nollstall volymraknaren:

Procedure
1. Markera alternativet Reset Volume Counter (aterstall Volymréaknare)

7BVAL| -}
ERRVEIRRESET (ATERSTALL)

CONTROL SETTINGS

Are you sure you
want to reset the

volume counter?

CANCEL

Visa volymraknaren

Procedure
1. Valj Info fran HOME (HEM)-skarmen.

14.5 Styrinstadllningar > Inverterad larmlogik -
Universal-modell

Invertera larmlogik sa har:

Procedure
1. Markera alternativet Invert Alarm Logic (invertera Larmlogik)

yXRVALI — |
CRRVETI AKTIVERA] — |

Standardinstallning:

e Larm hogt tryck

e Lag for normal

For felsaker drift rekommenderar via att utgangen inverteras.



14.6  Styrinstallningar > Konfigurerbara utgangar -
Universal+-modell

Procedure
1. Markera alternativet Configure Outputs (konfigurera Utgangar)

2. T

3. Anvand knapparna +/- for att markera énskat alternativ

4. TR

CONTROL SETTINGS

Select the output to configure:

Qutput 1

Qutput 2
Qutput 3
Qutput 4
4-20mA

SELECT

Valj pumpstatus for valt alternativ:

Procedure
5. Anvand knapparna +/- for att markera 6nskat alternativ

Bocksymbolen « indikerar aktuell instalining.

VAL — N

CONTROL SETTINGS
Output 1:

System error, leak HIGH

or low fluid LOW

SELECT




Valj logisk status for vald utgang:

Procedure
7. Anvand knapparna +/- for att markera 6nskat alternativ

VAL —

Lagra/awvisa installningar sa har:

Procedure
7. valj WZXN| [l for att programmera utgang

eller

SUEENSINYN B for att avbryta.

14.7  Styrinstallningar > 4-20 mA-utgang (endast
Universal+-modell)

En Universal+-pump kan tillhandahalla en 4-20 mA-utgdng baserat pa tva alternativ:

4-20 mA-utgangen baseras pa pumpens hela varvtalsomrade.
Full skala 0 till

125 vimin
4 mA 20 mA
4-20 mA-utgangen skalas till samma omrade som 4-20 mA-ingangen:
Matcha Exempel: Om 4-20 mA-ingangen har skalats for att ge 4 mA = 0 v/min och

20 mA = 20 v/min, resulterar en insignal pa 12 mA ett installt varvtal pa
10 v/min och en utsignal pa 12 mA.

ingangsskala
Den hér funktionen anpassar bade mA- och v/min-skalorna

Konfigurera 4-20 mA-utgangssvar sa har:

Procedure
1. Markera alternativet Configure Outputs (konfigurera Utgangar)

rBVAL —

3. Anvand knapparna +/- fér att markera 4-20 MA

4. =



CONTROL SETTINGS

Select the output to configure:

Output 1

Qutput 2

Qutput 3

Output 4

4-20mA
SELECT

Valj utsignalsalternativ:

Procedure
5. Anvand knapparna +/- for att markera 6nskat alternativ

CONTROL SETTINGS
4-20mA Output:

Full scale 0 to 125 rpm

Match input scale

SELECT

Bocksymbolen « indikerar aktuell instalining.

6. Tryck pa =



14.8  Styrinstdllningar > Konfigurerbar start/stopp-
ingang

Konfigurera 4-20 mA-utgangssvar sa har:

Procedure
1. Markera alternativet Configure Start/Stop Input (konfigurera Start/stopp-
ingang).
2. =
CONTROL SETTINGS
Configure
outputs
Configure
start/stop input
Scaling
factor
SELECT
Procedure
3. Markera alternativet Configure Start/Stop Input (konfigurera Start/stopp-
ingang)
4. TN

CONTROL SETTINGS

Configure Start/Stop input

Configure disable input




Procedure
5. Anvand knapparna +/- for att markera alternativ (72)

VAL — |

ANMARKNING Lag stoppingdng rekommenderas - Pumpen stoppas om
72 ingangssignalen forloras.

CONTROL SETTINGS
Start/Stop input:

Stop pump

SELECT

Inaktivera fjarrstyrning/automatisk styrning vid pumpen:

Procedure
1. Markera alternativet Configure Disable Input (inaktivera Inaktiveringsingang)

2. =



Asidosatt manuellt fjarr/automatisk styrning vid pumpen:

Procedure
1. Anvand knapparna +/- for att andra fran ¥ till & (73). (74)

2.

ANMARKNING Inaktiverar endast fjarrstyrt stopp i manuellt 1age.

73 . . . . -
Det fjarrstyrda stoppet kan inte inaktiveras i analogt lage.

A\

-

ANMARKNING | Pumpen accepterar inte fjarrstyrning forran fjarrstyrning/automatisk
74 styrning aktiveras igen via pumpens menyinstallningar.

CONTROL SETTINGS

Disable input

Manual

Use +/-and SELECT

SELECT

CONTROL SETTINGS

Disable input

[ERTE]

Use +/- and SELECT
SELECT




14.9 Styrinstadllningar > Val av pumphuvud

For att konfigurerar val av pumphuvudsmaterial (eller bekrafta tidigt byte av pumphuvud)

Procedure
1. Markera alternativet Pumphead Selection (val Av Pumphuvud)

2. =

3. Anvand knapparna +/- for att markera alternativ.

4, =
CONTROL SETTINGS

Pumphead
Selection

SELECT EXIT



14.10 Styrinstadllningar > Installningar for tryckgivare

14.10.1 Oversikt 6ver menyn styrinstéllningar -
Tryckavkanningssats

Installningen av Tryckavkdnningssats gors fran undermenyn med installningar for tryckgivaren i
menyn styrinstallningar.

MAIN MENU CONTROL SETTINGS
Fluid level monitor Scaling
Security settings factor
General settings Pumphead
MODE menu Selection
Control settings Pressure sensor
Help settings
SELECT EXIT SELECT EXIT

Féljande installningar ar tillgangliga:

« Larm- och varningsnivaer
« Larmniva max. tryck.

° Pumpen stannar nar den har nivan detekteras, savida inte funktionen ar
inaktiverad.

 Varningsniva max. tryck
 Varningsniva min. tryck
« Larmniva min. tryck.

° Pumpen stannar nar den har nivan detekteras, savida inte funktionen ar
inaktiverad.

 Givarfordrojningstiden galler endast fér miniminivaer

o Tidsfordrojningsfunktion for att avbryta utldsningen av miniminivan (larm och
varning) under en konfigurerbar period (0 till 30 minuter).

 Inaktivering av larmnivaer (75),

o Syftet med denna funktion ar att ge anvandaren mojlighet att avgéra om de
endast vill 6vervaka trycket eller tvinga ett stopp av pumpen om larmnivderna
nas.

» Typ av utlésningssignal - Genomsnittlig trycksignal eller obearbetad trycksignal.

[ OBS /> Varningsnivaer kan inte inaktiveras. ]




14.10.2 Standardomrade och konfigurerbart omrade

Standardomradena och de konfigurerbara omradena anges i tabellen nedan.

Tryckavkanningssats - Standardomrade och konfigurerbart omrade

Namn Grundinstéllning Konfigurerbart omrade
i 6rdrojni 0 sekunder till 30 minuter (00:00 till
DTG 1 minut (01:00 i mm:ss) (
(78) 30:00 mm:ss)
Typ av
. ‘,’p . Obearbetad signal Genomsnittlig eller obearbetad signal
utlésningssignal
Larmniva max.
10,00 Bar 145,0 PSI .
tryck 0,00 till
76
Varningsniva max. 15,00 (79)
tryck 10,00 Bar 145,0 PSI Bar eller 0,00 till 217,5 (76) pS eller
inaktivera  inaktivera alternativ (77)
Varningsniva min. )
g 0,00 Bar 0,0 PSI alternativ
tl'YCk (77)
Larmniva min. tryck 0,00 Bar 0,0 PSI

-

N

Det maximala nominella trycket for en Qdos-pump ar 10,00 bar (145,0 PSI)

oBS 76 dock kan den maximala larm- eller varningsnivan konfigureras upp till 15,00
Bar (217,5 PSI) for att tilldta kortvariga topptryck.

oBs 77 Varningsnivaer kan inte inaktiveras.

OBS 78 Tidsfordrojningsfunktion for att avbryta utlésningen av miniminivan (larm och
varning) under en konfigurerbar period (O till 30 minuter)..

(.




14.10.3 Oversikt 6ver undermenyn fér styrinstéllningar

En dversikt dver installningen av en Tryckavkanningssats med hjalp av undermenyn for
styrinstallningar ges i féljande sekvens:

Den forsta undermenyn med styrinstallningar innehaller installningar for tryckgivaren.

CONTROL SETTINGS

Scaling

factor
Pumphead
Selection
Pressure sensor
settings

SELECT EXIT

Den andra undermenyn har tva vagar for installningar

! !

SHN=Za@7\)>Configure sensors SHANZa@7\H)>Set sensor delay

(konfigurera givare) for att ga till (stall in givarférdrojning) for att
undermeny 3Aftill 6 ga till undermeny 3B
CONTROL SETTINGS CONTROL SETTINGS
Confgure sensors
Set sensor delay Set sensor delay



|‘_

SaNIa g7 \¥)>Watson-Marlow Pressure
Sensor (Watson Marlow-tryckgivare) for
att ga till undermeny 4 till 6

CONTROL SETTINGS

None J

Watson Marlow Pressure Sensor

SELECT BACK

SARa g7 W¥) onskad enhet for

tryckmatning i Bar eller PSI

CONTROL SETTINGS
Bar v
PSI

SELECT BACK

|

Stall in givarfordréjningen i minuter och
sekunder vid start.

CONTROL SETTINGS
Current sensor delay: 01:00

Set new delay [mm:ss]:

07:59

SET BACK

Sekvensslut



!

NARIQWY7:-\) Minimum or Maximum,

Alarm or Warning level (minimum eller
maximum, larm- eller varningsniva)

CONTROL SETTINGS

Alarm Max: 145.0 PSI
Warning Max: 145.0 PSI
Warning Min: 0.0PsI
Alarm Min: 0.0 PSI
Trigger: Raw

SELECT BACK



|

Minimum och maximum for larm- och
varningsnivaer eller inaktivering av
larm kan stallas in med knapparna +/-.

Stall in utlésningspunkten genom att
anvanda knapparna +/- for att vdlja
varde

Inaktivera maxlarmet genom att trycka
pa +-knappen tills 15,00 bar (217,5
PSI) visas och sedan trycka pa +-
knappen igen tills --- visas for att
inaktivera larmet.

Inaktivera minlarmet genom att trycka
pa +-knappen tills 0,00 bar (0,0
PSI) visas och sedan trycka pa --

knappen igen tills --- visas for att
inaktivera larmet

CONTROL SETTINGS

Please enter the
High Pressure Alarm level
Use +/-and SELECT

7.00..

SELECT CANCEL

Sekvensslut



15 INSTALLATION - KAPITEL 6
(HMI: MENYN ALLMANNA
INSTALLNINGAR)

Oversikt 6ver allménna instéllningar

Automatisk aterstart

Flodesenheter

Objektnummer

Pumpetikett

Aterstall
standardinstallningar

Sprak
USB-uppdatering

Returnerar pumpen till féregdende status/lage efter strémavbrott.
Staller in visad flodesenhet.

Anvandardefinierat 10-siffrigt alfanumeriskt nummer som nas via
hjalpskarmen.

Anvandardefinierat 20-siffrigt alfanumeriskt nummer som visas i
rubrikfaltet pa hemskarmen.

Returnerar pumpen till fabriksinstallningarna. Se avsnitt: 4.2.4.3

Staller in visningsspraket for pumpen.

Uppdatera pumpens programvara med hjalp av ett USB-minne.

Byt vy/andra pumpens installningar sa har:

Procedure

1. Vélj GENERAL SETTINGS (ALLMANNA INSTALLNINGAR) from MAIN MENU

(HUVUDMENY).

2. Anvand knapparna +/- for att markera alternativ

GENERAL SETTINGS

Auto restart

Flow units
Asset number

Pump label
Restore defaults

Language
I o B e —

DISABLE




15.1  Allmanna installningar > Automatisk aterstart

Denna pump har en automatisk aterstartfunktion. Nar den ar aktiverad gor funktionen att
pumpen atergar till det driftslage (lage och varvtal) som den var i nar strommen bréts.

Exempel pa pumpscenarier som anvander automatisk aterstart

Fore stromavbrott Efter stromavbrott

Pumpen kor i analogt lage Fortsatter att med varvtal proportionellt mot analog ingang.
Pumpen koér i manuellt lage Fortsatter att kéra med samma varvtal
) Dosering aterupptagen- avbruten dosering kommer att

Dosering ..

slutféras

Eventuella pulser i minnet fore strémavbrottet finns kvar.
Pulser

Pulser som mottagits under stromavbrottet gar forlorade.
Procedure

1. Tryck pa NQWVEIVINNOV LI B for att vaxla Auto Restart (automatisk

Aterstart) pa/av.

Symbolen ! 79 visas i det évre hégra hérnet nar funktionen automatisk &terstart ar aktiverad
enligt bilden nedan

Gﬂ Sodium Hypo
|

240.0 &

Replenish fluid - level at 50%
Fluid Level EEE——
MENU

Symbolen ! visas ocksa nar pumpen ar i analogt ldge, PROFIBUS-lage
eller kontaktlage. Det ar en varning att pumpen kan starta nar som
helst.

ANMARKNING
79

For tillampningar som kraver att pumpen startas och stoppas regelbundet ska styrlaget
ANALOGT, KONTAKT eller PROFIBUS anvandas. Pumpen ar inte konstruerad fér mer an 20
starter per timme med funktionen fér automatisk aterstart som styrmetod.



15.2 Allmanna installningar > Flodesenheter

Staller in den flodesenhet som visas for all pumpvisning

Procedure
1. Anvand knapparna +/- fér att markera 6nskad flodesenhet

2. VWA for att lagra installning.

GENERAL SETTINGS

Select flow units: .
gpd

gph
ml/hr

ml/min
|/day

) . =

SEEECT BACK




15.3 Allmanna installningar > Objektnummer

Definiera/andra objektnumret sa har:

Procedure

1. Markera alternativet Asset Number (objektnummer)

2. TR

3. Anvand knapparna +/- for att markera tecknen som ska andras (80),
Tillgéangliga tecken: 0-9, A-Z och BLANKSTEG.

ANMARKNING
80

Ett eventuellt tidigare definierat objektnummer visas pa skarmen for
att mojliggoéra andring

Procedure

GENERAL SETTINGS

Define asset number for pump:
(shown in help screen)

M234567890
Use +/- keys to select
characters (L0max)

FINISH NEXT

4. valj NAYPViZeIIININDl= [l for att dndra nasta/féregdende tecken.

GENERAL SETTINGS

Define asset number for pump:
(shown in help screen)

1P13456789
Use +/- keys to select
characters (L0max)

PREVIOUS NEXT



Procedure
5. valj SIS B for att spara inmatning och g3 tillbaka till menyn GENERAL
SETTINGS (ALLMANNA INSTALLNINGAR).

GENERAL SETTINGS

Define asset number for pump:
(shown in help screen)

1234567890
Use +/- keys to select
characters (10max)

PREVIOUS FINISH




15.4 Allmanna installningar > Pumpetikett

WATSON-MARLOW
PRESSURE: 4.30 bar

100 ...

i

MENU INFO

Definiera/andra pumpetiketten:

Procedure
1. Markera alternativet Pump Label (pumpetikett)

2. =

3. Anvand knapparna +/- for att markera tecknen som ska andras (81),
Tillgangliga tecken: 0-9, A-Z och BLANKSTEG.

ANMARKNING | Eventuellt tidigare definierad pumpetikett visas p& skiarmen for att
81 mojliggora andring. "WATSON-MARLOW" visas som standard.

GENERAL SETTINGS

Define label for pump:
(shown at top of screen)
ABCDEFGHI

Use +/- keys to select
characters (20max)

FINISH NEXT



Procedure

4. valj NESEVIEIIIYEIE B for att andra nasta/foregdende tecken.

GENERAL SETTINGS

Define label for pump:
(shown at top of screen)

AEICDEFGHI
Use +/- keys to select
characters (20max)

PREVIOUS NEXT

Procedure
5. valj JASeL I for att spara inmatningen och atergé till den allmanna

installningsmenyn.

GENERAL SETTINGS

Define label for pump:
(shown at top of screen)

ABCDEFGHN
Use +/- keys to select
characters (20max)

PREVIOUS FINISH

15.5 Allmanna installningar > Aterstall
standardinstallningar

Aterstaller pumpen till standardinstallningarna Se avsnitt: 4.2.4.3



15.6  Allmanna installningar > Sprak

Definiera/andra visningssprak:

Procedure
1. Markera alternativet Language (sprak)

2. =

3. Stoppa pumpen

GENERAL SETTINGS

The pump must
be stopped before

changing the
language.

STOP PUMP CANCEL

Procedure
4. Anvand knapparna +/- for att markera 6nskat sprak.

VAL — B

en

Espaniol
Francais
Deutsch
Portugués

SELECT
Procedure

6. TGN B for att fortsatta.

All visningstext visas nu i det valda spraket.



You have selected English.

v X

Avbryt:

Procedure
7. WA B for att ga tillbaka till skarmen for val av sprak.

15.7 Allmanna installningar> USB-uppdatering

En uppdatering med USB-minnet utférs med knappen CONFIRM (bekrafta) enligt skarmen
nedan:

IMPORTANT

Please insert USB update media.

Press CONFIRM to update.

CONFIRM CANCEL

For fullstandig information om uppdatering av pumpens programvara med hjalp av ett USB-
minne: Se avsnitt: 20.4.



16  INSTALLATION - KAPITEL 7
(HMI: MENYN
SAKERHETSINSTALLNINGAR)

Oversikt over sidkerhetsinstéllningar

Automatiskt s . z . o
. Om knapplaset ar aktiverat lases knappsatsen efter 20 sekunders inaktivitet
knapplas
Nar PIN-skyddet ar aktiverat begar det en PIN-kod innan nagra andringar i
PIN-skydd y g g E

installningarna for driftslage kan goéras eller for att komma at menyn.
Byt vy/andra pumpens sakerhetsinstallningar sa har:

Procedure
1. Valj Security Settings (sakerhetsinstallningar) fran MAIN MENU (HUVUDMENY).

2. Anvand knapparna +/- for att markera alternativ

SECURITY SETTINGS

Auto keypad lock

PIN protection

DISABLE




16.1  Sakerhetsinstallningar > Automatiskt knapplas

Aktivera det automatiska knapplaset:

Procedure
1. Markera alternativet Auto Keypad Lock (automatiskt Knapplas)

yRENABLE (AKTIVERA)| — |

Statussymbolen visas

SECURITY SETTINGS

Auto keypad lock

PIN protection

DISABLE




Procedure
3. Hanglasikonen @ visas pd hemskarmen for att indikera att det Automatiska

Knapplaset ar aktiverat.

Gﬂ Sodium Hypo

240.0 ...

Nar det Automatiska Knapplaset &r aktiverat visas ett meddelande om en knapp trycks in (82),

STOP (STOPP)- ll och BAKGRUNDSBELYSNING -knapparna fortsatter

ANMARKNING
82 att fungera nar Auto Keypad Lock (automatiskt Knapplas) ar

aktiverat.

Kom at knappsatsens funktioner:

Procedure
1. Tryck samtidigt pa tva [[El I8l oldsta knappar.

KEYPAD LOCKED

Press both UNLOCK keys
To enable keypad control

UNLOCK UNLOCK



Inaktivera det automatiska knapplaset:

Procedure
1. Markera alternativet Auto Keypad Lock (automatiskt Knapplas)

yRDISABLE (INAKTIVERA)| — |

Statussymbolen X visas.

SECURITY SETTINGS

Auto keypad lock

PIN protection

ENABLE

16.2 Sakerhetsinstadllningar > PIN-skydd

Nar ratt PIN-kod har angetts gar det att komma 3t alla menyalternativ.
PIN-skyddet aktiveras igen efter 20 sekunders inaktivitet pa knappsatsen.

Aktivera PIN-skydd:

Procedure
1. Markera alternativet PIN Protection (PIN-skydd)

yRAKTIVERA] — |

Statussymbolen « visas

Inaktivera PIN-skydd:

Procedure
1. Markera alternativet PIN Protection (PIN-skydd)

2\ AKTIVERA] — |

Statussymbolen X visas.



Definiera det fyrsiffriga numret fér din PIN-kod

Procedure
1. Anvand knapparna +/- for att valja varje siffra mellan 0-9.

2. valj NS G Bl-knappen for att cykla genom sifferinmatningsplatserna.

SECURITY SETTINGS
Enter new 4 digit PIN:

§__ _

PIN entry will be required
to change pump settings
(including flow rate)

NEXT DIGIT

Procedure
3. Tryck pa {3V I nir du har matat in de fyra siffrorna.

SECURITY SETTINGS
Enter new 4 digit PIN:

410_

PIN entry will be required
to change pump settings
(including flow rate)

NEXT DIGIT




Procedure
4. Kontrollera att inmatat nummer ar korrekt och tryck pa FlEaaar .

eller

DL IRl for att ga tillbaka till PIN Entry (PIN-inmatning).

SECURITY SETTINGS
Confirm 4 digit PIN:

1234

Please confirm that the PIN
entered is correct

CONFIRM CHANGE

Procedure
Om du trycker pd HEM eller MODE (LAGE)-knappen innan du har bekraftat PIN-koden s
avbryts processen.

Bortglémd PIN-kod:

Kontakta Watson-Marlow for anvisningar om att aterstalla PIN-koden.

SECURITY SETTINGS
Enter 4 digit PIN:

0 _ __

Incorrect PIN entry
Please try again.

NEXT DIGIT




17 ANVAND HMI-ENHETEN FOR ATT BYTA
LAGE

Fjarrstyrda modeller ar inte féorsedda med valbara lagen.

Manuell (standard) Tillater styrning via start/stop-knapparna

Omkalibreringsfunktion for att bibehalla

Flodeskalibrering noggrannhet

Analog 4-20mA (endast Universal och  Variabel analog signal tillhandahaller noggrann

Universal+) doseringsstyrning
Kontaktlage (endast Universal+) Intermittent dosering pa/av med variabel varaktighet
PROFIBUS (endast PROFIBUS) Tillater datautbyte via PROFIBUS

Vatskedtervinning
Oppna menyn CHANGE MODE (byta l&ge) sa har:

Procedure
1. Tryck pd MODE (LAGE)-knappen

eller
Vélj Mode Menu (menyn lage) fran MAIN MENU (HUVUDMENY).

CHANGE MODE

Flow calibration
Analog 4-20mA
Contact

Fluid recovery

SELECT




Procedure
2. Anvand knapparna +/- for att markera alternativ..

CHANGE MODE

Flow calibration
Analog 4-20mA
Contact

Fluid recovery

SELECT

17.1  Tryckavkanningssats-funktioner som inte ar
tillgangliga under vissa driftlagen

Foljande tryckgivarfunktioner &r inte tillgangliga i féljande DRIFTLAGEN:

Effekt pa Tryckavkanningssats-funktionen

Alla larm- och varningsnivaer ar inaktiverade nar motorn ar

igang. Nar pumpen ar stoppad fungerar fortfarande
Vatskedtervinning (manuell eller féljande nivaer:

fjarr)
e Larmniva max. tryck

 Varningsniva max. tryck

Effekt pa Tryckavkanningssats-funktionen

Nar pumpen backas i antingen
PROFIBUS-lage eller analogt Alla larm- och varningsnivaer ar inaktiverad (alla 4 nivaer)
lage.

Effekt pa Tryckavkanningssats-funktionen

Under flodeskalibrering ar foljande nivaer inaktiverade:

Fl6deskalibrering « Varningsniva min. tryck

e Larmniva min. tryck



17.2 Byta lage: Flodeskalibrering
(endast manuell, PROFIBUS, Universal och
Universal+)

Kalibrera om:

 Efter byte av pumphuvud
» Efter byte av processvatska
« Efter byte av ndgot anslutet rérsystem.

» Regelbundet for att bibehalla noggrannhet.

Pumpen visar flodeshastigheten i ml/min.

Kalibrera pumpflode sa har:

Procedure
1. Markera Flow Calibration (flodeskalibrering)

r2VAL —

E FLOW CALIBRATION 1/5

Adjust using +/- keys
Speed: 18rpm
( 120ml/min )

ENTER CANCEL



Procedure
3. Anvand knapparna +/- fér att ange gransen for maximalt fléde.

ZSRETUR] — |

5. Tryck pd START > for att boérja pumpa en volym med vétska fér kalibrering.

E FLOW CALIBRATION 2/5

Speed: 60rpm
P> Press START

BACK

Procedure
5. Tryck p& STOP (STOPP) M for att stoppa pumpningen av vatskevolymen fér

kalibrering.

E FLOW CALIBRATION 3/5

—
Speed: 60rpm -
Press STOP A—
Metered ER
Volume: 0.1ml =
—

CANCEL



Procedure
6. Anvand knapparna +/- for att ange den verkliga volymen vatska som pumpas.

E FLOW CALIBRATION 4/5

Adjust using +/- keys
Speed: 18.0rpm
Metered

Volume: 25.6ml
Actual

Volume: 25.2ml

ENTER RE-CALIBRATE

Procedure
7. Pumpen ar nu kalibrerad.

A CCEPTERA] — |

eller

ORIV (Bl for att upprepa forfarandet.

E FLOW CALIBRATION 5/5

New calibration
value: 6.57ml/rev

Previous calibration
value: 6.67ml/rev

ACCEPT RE-CALIBRATE

Procedure
9. Tryck pd HEM or MODE (LAGE) for att avbryta.



17.3 Analog 4-20 mA-lage (endast Universal and
Universal+)

Flode proportionellt mot mottagen mA-signalingang.
Universal-pump fungerar vid:

¢ 0v/min nar 4,1 mA tas emot.
» Anvandardefinierat max. v/min nar 19,8 mA tas emot.
Universal+-pump:
« Forhallandet mellan den externa mA-signalen och flédeshastigheten bestams av
konfigureringen av de tva punkterna A och B enligt nedanstdende figur.

» Flédeshastigheten kan vara proportionell eller omvant proportionell mot den analoga
mA-ingangen.

flode

mA

Figure 3 - Standardvarden for MA/v/min som ar sparade i pumpen

Tabell 38 - Forklaring till figur

A 4,1 mA, 0 v/min

B (Qdos20) - 19,8 mA, 55 v/min

B (Qdos30, Qdos60, Qdos® CWT™) - 19,8 mA, 125 v/min
B (Qdos120) - 19,8 mA, 140 v/min

Nar mA-signalen ar stérre an nivapunkt A och det inte finns nagon STOPP-ingang, aktiveras
korstatusutgangen och indikerar att pumpen ar i drift.



Valj analogt lage 4-20 mA sa har:

Procedure
1. Tryck p4 MODE (LAGE) -knappen

2. Anvand knapparna +/- for att rulla till 4-20 mA

>

CHANGE MODE

Manual
Flow calibration

Analog 4-20mA

Contact
Fluid recovery

SELECT CALIBRATE

Med laget Analog 4 20 mA aktiverat:

Procedure
» Den aktuella signalen som tas emot av pumpen visas pa HEM-skarmen.

. Tryck pa IINZe| IBl-knappen for att visa mer information.

W.MARLOW
INPUT:  12.02mA

50.1.




Procedure
« Tryck pa [INZe] B-knappen igen for att visa kalibreringsvardena for 4-20 mA.

WATSON-MARLOW

Flow calibration 8.00 ml/rev
Run hours 9999 hrs
Volume Counter 99999 litres

Fluid level 94 litres

mA ™/
Flowrate e

MENU

17.3.1  Analog skalfaktor

Skalfaktorn justerar 4-20 mA-profilen genom att anvanda en multiplikationsfaktor.

» Detta andrar inte de sparade punkterna A och B, multiplikationsfaktorn skalar om 4-
20 mA-profilen.

« Aterstall multiplikationsfaktorn till 1,00 for att aterga till det ursprungliga flodet.

e 4-20 mA-profilen ar ett linjart forhallande dar skalfaktorn y = mx + c andrar
gradienten.

¢ Varvtalsbegransningsfunktionen i styrinstallningarna skalar ocksa om den analoga
signalen.

« Skillnaden mellan skalfaktorn och varvtalsbegransningen ar att den senare ar en
global variabel som anvands i alla lagen.

» Varvtalsbegransningen kan inte 6verstiga borvardet for det hoga flodet (B).

» Varvtalsbegransningsfunktionen har prioritet fore skalfaktorn. Skalfaktorn kommer
aldrig att gora att pumpen 6verskrider varvtalsbegransningen.
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Valj analogt lage 4-20 mA sa har:

1. Tryck pa +/- fran HEM-skarmen for att komma at skalfaktorn
2. Anvand knapparna +/- for att ange mulipiceringsfaktorn:

e 1,00 andrar inte 4-20 mA-profilen

« 2 fordubblerar flodet fran mA-signalen

» 0,5 halverar flodet

W.MARLOW

INPUT:  12.02mA

50.1.

Procedure
VAL
CONTROL SETTINGS
Enter analog scaling factor
l L 0 0
SELECT CANCEL
Procedure

4, INIT R for att bekrafta nya 4-20mA-profilvarden.



4-20mA PROFILE

Do you accept the new
4-20mA profile figures?

mA Flow %
6.5 0

17.3 100

ACCEPT CANCEL

17.4 Byta lage: Kontaktlage (alla modeller av
Universal och Universal+)

Kontaktlage:

o Tilldter intermittent dosering pa/av med variabel varaktighet som styrs via en extern
positiv spanningspuls som tas emot av pumpen.

. Levererar en anvandardefinierad doseringsvolym nar START P>-knappen trycks in.

» Avstangd som standard.

Aktivera kontaktlage:

Procedure

MINSTALLNINGAR] — |

2. Aktivera Contact Mode (kontaktlage)

CHANGE MODE

Y ERIE]
Flow calibration

Analog 4-20mA
Contact
Fluid recovery

SELECT SETTINGS




Konfigurera kontaktlage:

Procedure
3. Markera Contact (kontakt)
4. =
CHANGE MODE
Manual
Flow calibration
Analog 4-20mA
Fluid recovery
SELECT SETTINGS
Procedure
5. Se tabellen nedan och anvand knapparna +/- for att ange ett varde for varje
installning.

valj NS B for att cykla genom installningar

CONTACT SETTINGS
Contact Mode

Contactose

Flow rate 240 ml/min
Contact Memory Ignore

Use +/- to edit entry
Press NEXT to move on

NEXT FINISH

Spara installningar

Procedure

c. SRS
. S



Instéllningar for kontaktlage

Vatskevolym som doseras nar den externa spanningspulsen tas emot pa

Kontaktdosering ) . . "
stift 2 eller nar den gréna startknappen trycks in.

Flodeshastighet | Faststaller tiden det tar att slutféra varje dosering.
Faststaller pumpens beteende som svar pa mottagna pulser nar en

dosering pagar:

» Ignore (ignorera) - pumpen lagrar inte pulser.

ezl dihin: » Add (lagg Till) - pulser mottagna under dosering kéas i minnet.

Kdade pulser aktiverar dosering nar den aktuella doseringen ar
klar.

Om pulser buffras i minnet stannar inte pumpen mellan doserna.

Nar kontaktlaget ar aktiverat och konfigurerat gar det enkelt att visa startskarmen for
kontaktlage och installningar via MODE (LAGE)-knappen.

Visa startskarmen for kontaktlage:

Procedure
1. Tryck p& MODE (LAGE)-knappen

2. Markera Contact (kontakt)

3. =

CHANGE MODE
L
il
Y ETUE
Flow calibration

Analog 4-20mA

Fluid recovery
SELECT SETTINGS




Procedure
4. Kontaktlagets hem-skarm visas.

Startskarmen visar:
» Kontaktdosering
« Flédeshastighet

+ Aterstdende doseringstid for pagdende dosering.
Doseringstiden visas endast pa skarmen nar doseringstiden ar mellan 3-999

sekunder.

i W.MARLOW
CONTACT DOSE: 25 ml

24 0 .0 mi/min

DOSE TIME REMAINING: 015s
FludLevel /"""

MENU

17.4.1 Manuell dosering

Tryck pa START P>-knappen for att aktivera en enda férkonfigurerad dosering. Manuell dosering
ar endast tillganglig nar dosering inte sker via extern spanningspuls.

17.4.2 Analogt lage 4-20 mA

Med formagan att arbeta vid mycket Idga varvtal tilldter laget for analog 4-20 mA noggrann
dosering av kemikalier. Det ar vanligtvis en battre |0sning an dosering vid intervall.



17.4.3 Kalibrera pumpen for 4-20 mA styrning (endast
Universal+)

« Pumpen maste stoppas.
» De hoga och laga signalerna maste ligga inom omradet.

Kalibrera:

Procedure
1. Tryck pd MODE (LAGE) -knappen

2. Anvand knapparna +/- for att rulla till Analog 4-20 MA

ERMKALIBRERA] — |

CHANGE MODE

W ERE]
Flow calibration

Analog 4-20mA

Contact
Fluid recovery

SELECT CALIBRATE




Procedure
4. Valj kalibreringsmetod:

. YIAYOIEN B metod - Ange varde med knapparna +/-.

eller

. NG B metod - Ligg pa elektriska stromsignaler till den analoga ingangen.

4-20mA CALIBRATION

mA

A

Enter mA values
manually or via
the analog input?

MANUAL INPUT

Instéllning av hég signal

Procedure
5. MANUAL (MANUELL) - Ange varde med knapparna +/-

INPUT (INGANG) - Skicka hég signal till pumpens ingang.

% 4-20mA CALIBRATION 1/4
= APPLY HIGH
- SIGNAL:
0.0 mA
mﬁ.. RECENED

CANCEL



Procedure
6. NEEIJULVA visas nar den hdga 4-20 mA-signalen ar inom toleransen:

. Tryck pa NG B for att stalla in signalingang

eller

. NERA B for att ga tillbaka till foregdende skarm.

/| 4-20mA CALIBRATION 1/4
- ® APPLY HIGH
: SIGNAL:

19.56 mA

RECENED

ACCEPT CANCEL

Installning av hog flodeskalibrering

Procedure
7. Anvand knapparna +/- for att rulla till och valja fléde:

RAYEISTALL IN FLODE| — |

eller

. Eller pEYNA B for att ga tillbaka till foregdende skarm.

/| 4-20mA CALIBRATION 2/4

ENTER MAX
FLOW WITH
+/- KEYS:

0%

signal G

19.56 75%
mA mA

SET FLOW BACK



Installning av lag signal

Procedure
8. MANUAL (MANUELL) - Ange varde med knapparna +/-

INPUT (INGANG) - Skicka lag signal till pumpens ingang.

Om omradet mellan den Idga och hdga signalen &r mindre an 1,5 mA visas ett
felmeddelande.

/| 4-20mA CALIBRATION 3/4

APPLY LOW
SIGNAL:

SIGNAL RANGE
TOO SMALL

%

1966 MA
. sl ll RECcEVED

BACK

Procedure
9. INE@ILIIVA visas nar den laga 4-20 mA-signalen ar inom toleransen:

INETA L Bl for att stalla in signalingang

eller

=101 Il for att g tillbaka till foregdende skarm.



Installning av lag flodeskalibrering

Procedure
10. Anvand knapparna +/- for att valja flode:

JSTALL IN FLODE[ — |

eller

. DA B for att g tillbaka till foregdende skarm.

EE 4-20mA CALIBRATION 3/4
= APPLY LOW
0 SIGNAL:

19.89 mA
RECENED

mA

BACK

Nar alla installningar har angetts visas skarmen for bekraftelse av kalibrering:

Procedure
. [N I for att starta i proportionellt ldge

eller

. WIS B for att fortsatta i manuellt lage.

/| 4-20mA CALIBRATION 4/4
- ENTER MIN
0
FLOW WITH
+/- KEYS:
signal g
401 X
. . mA %

SET FLOW BACK



17.5 PROFIBUS-lage

Det hér avsnittet innehaller anvisningar om hur man:

» Aktiverar PROFIBUS-lage
» Konfigurerar installningar for PROFIBUS-kommunikation
» Detaljerad information for PROFIBUS-parametrar.

» Anvander en Tryckavkanningssats med en PROFIBUS-pump

Uppgifterna i detta avsnitt ar avsedda som referensmaterial for en operatér av PROFIBUS-natet.
Anvandning av denna pump under PROFIBUS-styrning ligger utom ramen fér denna
bruksanvisning. Vi hanvisar till litteraturen om PROFIBUS-natverket for ytterligare information.

17.5.1 Stalla in PROFIBUS-lage

Qdos PROFIBUS-pumpar kraver endast att stationsadressen stalls in fran pumpen.

Valj PROFIBUS-lage sa har:

Procedure
1. Tryck p4& MODE (LAGE)-knappen

2. Anvand knapparna +/- och rulla till PROFIBUS

3. =

CHANGE MODE

PIRIOJF]|!
BlUIS

Manual

Flow calibration

PROFIBUS

Fluid recovery
CANCEL

SELECT SETTINGS




Om PROFIBUS inte ar aktiverat:

Procedure
4, Pumpen visar [HGINIV I for att aktivera PROFIBUS.

PROFIBUS-hemskarmen visar en vit E-ikon som indikerar datautbyte.

PROFIBUS NOT ENABLED

Would you like to
enable PROFIBUS?

CONFIRM CANCEL

PIRJOJF[!
BIUS

PROFIBUS MODE P | Ir'i

240.0 ...

Fluid level ——  n
MENU




Procedure

5. Tryck pa funktionstangenten IINIZORUNIZOINVNBIOIN)] for att visa ytterligare
information.

Sodium Hypo
Flow calibration 4.00 ml/rev

Run hours 319 hrs
Volume Counter 95.7 litres

Fluid level 94 litres
Speed 60 rpm
Flowrate 0w

MENU EXIT

17.5.2 Tilldela PROFIBUS stationsadress vid pumpen

Stationsadress:

e Stalls in fran PROFIBUS-installningar.
+ Kan inte automatiskt tilldelas av mastermodul.

Valj PROFIBUS-lage sa hér:

Procedure
1. Tryck p4 MODE (LAGE)-knappen

2. Anvand knapparna +/- for att markera PROFIBUS

> [

PROFIBUS SETTINGS

Station address

PROFIBUS Off
communication

Use +/- to edit entry
Press NEXT to mowve on

NEXT FINISH



Procedure
4. Anvand knapparna +/- for att andra stationsadress, inom omradet 1 till 125. (126 ar

standardstationsadress)
5. Vvalj:
A I for att stalla in stationsadress

ELLER
ISP B for att aktivera/inaktivera PROFIBUS-kommunikation

PROFIBUS SETTINGS

Station address 1

PROFIBUS

communication

Use +/- to edit entry
Press NEXT to move on

NEXT FINISH

Procedure
6. Anvand knapparna +/- for att aktivera/inaktivera PROFIBUS-kommunikation

7. JNOHel B agrar valet.

17.5.3 PROFIBUS datautbyte

PROFIBUS datautbyte

Standardadress 126

PROFIBUS-ID O0x0E7D

GSD-fil: WAMAOE7D.GSD
Konfiguration: 0x62, 0x5D (3 ord ut, 14 ord in)

Anvandarparameter byte: 6



17.5.4 Cyklisk skrivning av data (fran master till pump)

Cyklisk skrivning av data (fran master till pump)

16 bitar Byte 1 (Iag), 2 (h6g) Kontrollord

16 bitar Byte 3 (lag), 4 (h6Q) Pumphuvudets bérvarvtal (osignerat)
16 bitar Byte 5 (lag), 6 (h6Qg) Installd flodeskalibrering i pl per varv
Bit Beskrivning

0 Motorn gar (1 = gar)

1 Omvand riktning (0= falskt, 1= sant)

2 Motorns varvraknare nollstalld (1 = aterstall raknare)

3 Reserverade

4 Aktivera anvandarparameter min/max varvtal (1 = aktiverad)

5 Aktivera faltbuss for att stalla in flodeskalibrering (1 = aktiverad)

6 Fjarrkvittering av fel

7 Aterstalining av vatskeniva

8-15 Reserverade

17.5.5 Borvarde féor pumphuvudets varvtal

Borvardet for varvtalet ar ett 16 bitars heltalsvarde utan tecken som representerar
pumphuvudets varvtal i 1/10 v/min.

Till exempel &r 1205 120,5 v/min.

17.5.6 Instdllning av flodeskalibrering

Denna parameter anvands for att stalla in vardet for flodeskalibreringen fran
faltbussgranssnittet.

Vardet (83) 3r ett 16-bitars heltal utan tecken som representerar pl per pumphuvudsvarv.

ANMARKNING

83 Vardet anvands endast om bit 5 i kontrollordet ar aktiverad.




17.5.7 Acyklisk ldasning av data (fran pump till master)

Acyklisk lasning av data (fran pump till master)

16 bitar Byte 1, 2 Statusord

16 bitar Byte 3, 4 Pumphuvudets uppmatta varvtal (osignerat)
16 bitar Byte 5, 6 Driftstimmar

16 bitar Byte 10, 9 Antal hela motorvarvtal

16 bitar Byte 8, 7 Reserverade

32 bitar Byte 13, 14, 15, 16 Vatskeniva

32 bitar Byte 17, 18, 19, 20 Ej tilldelade

32 bitar Byte 21, 22, 23, 24 Tryck: Larm max. niva aktiv.
32 bitar Byte 25, 26, 27, 28 Tryck: Larm min. niva aktiv
swosord
Bit Beskrivning

0 Motorn gar (1 = gar)

1 Global felflagga (1 = fel)

2 Faltbusstyrning (1 = aktiverad)

3 Reserverade

4 Overstromsfel

5 Underspanningsfel

6 Overspéanningsfel

7 Overtemperaturfel

8 Motorn blockerad

9 Tachofel

10 Lackagedetektering eller pumphuvudsvarning for ReNu 20 PU
11 Lagt borvarde - utanfér omrade

12 Hogt borvarde - utanfor omrade

13 Vatskenivavarning

14 Tryck: Varning max niva aktiv

15 Tryck: Varning min. niva aktiv



17.5.7.1 Pumphuvudets varvtal

Pumphuvudets varvtal ar ett 16 bitars heltalsvarde utan tecken som representerar
pumphuvudets varvtal i 1/10 v/min. 1205 representerar till exempel 120,5 v/min.

17.5.7.2 Driftstimmar

Parametern for driftstimmar ar ett 16-bitars heltal utan tecken som representerar hela

driftstimmar.

17.5.7.3 Antal hela motorvarvtal

e Raknar ned fran FF for varje fullbordat motorvarv.

Aterstall denna raknare till FF genom att anvanda bit 2 i kontrollordet.
Motor relaterar till motorn inuti pumpen fére utvaxlingen.

Antalet varv pd pumphuvudet erhdll genom att antalet motorvarv divideras med

vaxelldadans utvaxling pa 29,55.

Tabell 30 - byte/hex till decimaltal

BYTE
10

A FF
FF

Motor fullt varvtal

HEX TILL DECIMAL
9 ' 10 9
FF 65536
c4 65476

A minus B (84

59

ANMARKNING34

S

A = Start dosering / B = Slut dosering

—

Varv pa pumphuvudet

Motorvarv

Vaxelladans utvaxling

59
Dividera

1,996 v/min

29,55

17.5.7.4 Lasning av flodeskalibrering

Vardet ar ett 16-bitars heltal utan tecken som representerar pl per varv.



17.5.8 PROFIBUS GSD-fil

Qdos PROFIBUS-pumpen kan integreras i ett PROFIBUS DP V0-nat med hjalp av en GSD-fil
(General Station Data).

Filen identifierar pumpen och innehaller viktiga data inklusive:

« Kommunikationsinstallningar.
« Kommandon som den kan ta emot.

 Diagnostisk information som kan skickas till PROFIBUS-mastern vid forfragan.

GSD-filen - WAMAOE7D.GSD - kan antingen:

e Hamtas fran Watson-Marlows webbplats och installeras.

» Skrivas in direkt i PROFIBUS-mastern med hjalp av ett GSD-skrivprogram.

Dataflodet till/frdn pumpen kan behova kastas om pa grund av skillnader i datahantering
mellan leverantérer av masterenheter.

1| The GSD file, filename: WAMA®E7D.GSD

2
3 ;*********************************************************************************
)k %
4 3 *
S ——
5 3* ¥
6 | ;* Watson-Marlow Bredel Pumps *
7 | ;* Bickland Water Road *
8 | ;* Falmouth *
9 ;* Cornwall *
10 | ;* TR11 4RU *
11| ;* Tel.: +44(1326)370370 *
12| ;* FAX.: +44(1326)376009 *
*
*

15 ;* Filename: WAMAOE7D.GSD *
16 | ;* GSD file version 3 from 2013-09-24 *
5

17 L L o o o e e e o e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e
*
Sk ok
18
19 | kst ok btk ko koo ko ks s s skt ko o ks s ok o
* %k

20 | #Profibus_DP

21| GSD_Revision = 3

22 | Vendor_Name = “Watson Marlow”

23 | Model Name = “Qdos Profibus Pump”
24 | Revision = “Version 3.00”

25 | Ident_Number = OxQE7D

26 | Protocol_Ident = ©

27 | Station_Type = ©
28 | FMS_supp = ©

29 | Hardware_Release
30 | Software_Release
31 | Redundancy = 0
32 | Repeater_Ctrl_Sig = 0
33| 24V_Pins =0

34| 9.6_supp =1

“V1.00”
“V1.00”



35
36
37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
47
48
49
50
51
52
53
54
55
56
57
58
59
60
61
62
63
64
65
66
67
68
69
70

19.2 _supp = 1
45.45_supp
93.75_supp
187.5_supp
500 _supp =1
1.5M_supp
3M_supp =
6M_supp =
12M_supp = 1

MaxTsdr_9.6=60

MaxTsdr_19.2=60

MaxTsdr_45.45=60

MaxTsdr_93.75=60

MaxTsdr_187.5=60

MaxTsdr_500=100

MaxTsdr_1.5M=150

MaxTsdr_3M=250

MaxTsdr_6M=450

MaxTsdr_12M=800

Slave_Family = 0

Implementation_Type = “VPC3+S”

Info_Text="PROFICHIP: PROFIBUS DPV@ - slave, Watson Marlow Qdos”
Bitmap_Device = “WAMA_1N”

Freeze_Mode_supp=1

Sync_Mode_supp=1

Fail_Safe=1

Auto_Baud_supp=1

Set_Slave_Add_supp=0

Min_Slave_Intervall=6

Modular_Station=0

Max_Diag Data_Len=34

Max_User_Prm_Data_Len = 9

Ext_User_Prm_Data_Const (@)= 0x00,0x00,0x00,0x00,0x00,0x00,0x00,0x00,0x00
Module="WM Pump, 3/14 word out/in” ©x62,0x5D

1

EndModule

1
1
1

=1
1
1



17.5.9 Kanalrelaterade diagnostikdata

Kanalrelaterade diagnostikblock ar alltid tre byte langa i féljande format:

Format fér kanalrelaterade diagnostikdata

Byte 26 Rubrik
Byte 27 Kanaltyp
Byte 28 Kanalrelaterad felkod

Kanalrelaterade diagnostikdata

Kanalrelaterade diagnostikdata Byte 3

Globalt fel =0xA9 (allmant fel)

For hdg strém =0xA1 (kortslutning)
Underspanning =0xA2 (underspanning)
Overspéanning =0xA3 (éverspanning) =0xA3 (6verspanning)

Motorn blockerad =0xA4 (6verbelastning)
Overtemperatur =0xA5 (Gvertemperatur) =0xA5 (6vertemperatur)
Tachofel =0xB1 (enhetsrelaterat 0x11)
Lackageindikering =0xB2 (enhetsrelaterat 0x12)
Vatskenivavarning =0xB3 (enhetsrelaterat 0x15)
Reserverade =0xAb (reserverad)

Borvarde utanfor intervallet - hogt =0xA7 (6vre grans 6verskriden)
Borvarde utanfor intervallet - l1agt =0xA8 (undre grans overskriden)

17.5.10 Enhetsrelaterade diagnostikdata

Enhetsrelaterade diagnostikdata

8 bitar Byte 1 Rubrikbyte

16 bitar Byte 2, 3 Reserverade

16 bitar Byte 4, 5 Reserverade

16 bitar Byte 6, 7 Min. varvtal (osignerat)

16 bitar Byte 8, 9 Max. varvtal (osignerat)

32 bitar Byte 10, 11,12, 13 Programversion huvud-CPU
32 bitar Byte 14, 15, 16, 17 Programversion HMI-CPU
32 bitar Byte 18, 19, 20, 21 Programversion flashminne

32 bitar Byte 22, 23, 24, 25 Programversion PROFIBUS-CPU



17.5.11 Data for anvandarparametrar

Data for anvandarparametrar stalls in genom att vardena anges i raden "Ext_User_Prm_Data_
Const(0)” i GSD filen.

Varden och relevanta bytes finns i tabellen nedan.

Inga ytterligare andringar ska goéras i GSD-filen och Watson-Marlow tar inget ansvar for
pumpfel som beror pa andringar i GSD-filen.

Data for anvandarparametrar

Ext_User Prm_Data_
Const[0]=

Byte1 Byte2 Byte3 Byte4 Byte5 Byte6 Byte7 Byte8 Byte9

8 bitar Byte 1 Fabrikstilldelad

8 bitar Byte 2 Reserverade

8 bitar Byte 3 Min. varvtal (h6g byte av 16 bitar osignerad)

8 bitar Byte 4 Min. varvtal (Iag byte av 16 bitar osignerad)

8 bitar Byte 5 Max. varvtal (h6g byte av 16 bitar osignerad)

8 bitar Byte 6 Max. varvtal (Iag byte av 16 bitar osignerad)

8 bitar Byte 7 Felsaker

8 bitar Byte 8 Felsakert varvtal (Iag byte av 16 bitar osignerad)
8 bitar Byte 9 Felsakert varvtal (h6g byte av 16 bitar osignerad)

17.5.11.1 Installning av min/max-varvtal

Min/max-parametrar for varvtal anvands for att stalla in min/max-varvtal fran PROFIBUS-
granssnittet:

« Varden far endast anvdndas om motsvarande bit i kontrollordet ar aktiverad och inte
noll.
» Vardena ar 16 bitar utan tecken i 1/10 av pumphuvudets v/min.

» Om pumpen maste koras med lagre varvtal &an anvandardefinierade parameterdata
for lagsta varvtal, (byte 3, 4) kommer pumpen att arbeta med definierat Idgsta varvtal.

» Om ett hogsta varvtal har konfigurerats anvandarparametrarna kommer pumpen att
vara begransad till detta varvtal dven om mastern begar ett hdgre varvtal.



17.5.11.2 Felsaker

Parametern for felsakert varvtal anger ratt atgard i handelse av ett fel i PROFIBUS-
kommunikationen (83),

Den felsakra byten ar konfigurerad sa som visas i foljande tabell.

ANMARKNING | Om inga bitar ar installda eller ett ogiltigt bitménster stélls in stoppar

85 den felsakra funktionen pumpen.
Hex Beskrivning
0x00 Pumpen stannar
0x01 Fortsatter att kéra med det senast begarda varvtalet
0x02 Fortsatter att ga med felsakert varvtal
0x03 - 0x07 Reserverade

17.5.11.3 Felsakert varvtal

Parametern for felsakert varvtal anvands for att stalla in varvtalet som pumpen kér med om ett
fel med PROFIBUS-kommunikationen intraffar och anvandarparametern for felsaker funktion ar
definierad i GSD-filen.



17.5.12 Sekvens for master/slav-kommunikation

I PROFIBUS-lage visas nedanstaende skarm dar P anger att datautbyte pagar.

PROFIBUS MODE P | ﬁ

240.0 ...

Fluid level ——  n

MENU

Skarmen visas endast efter en lyckad implementering av master/slav-kommunikation, som alltid
foljer den nedan beskrivna ordningen.

Sekvens for master/slav-kommunikation

Aterstallning vid
strém PA

Parameteréverforing

I/0-konfiguration

Datautbyte

Strom TILL/aterstallning av master eller slav

v

Hamta parametrarna till faltenheten (valjs av anvandaren vid
konfigurationen)

v

Hamta I/0-konfigurationen till faltenheten (valjs av anvandaren vid
konfigurationen)

v

Cykliskt datautbyte (I/0-data) och diagnos for faltenhetrapport



Om datautbytet vid nagon tidpunkt forloras visas foljande skarm. Den férsta roda punkten
motsvarar det steg da felet intraffade, och foljande steg visar en réd punkt eftersom
kommunikationssekvensen stoppade fére denna punkt.

BUS ERROR
PUMP STOPPED

Address
Bus access

Parameter setting
Configuration
Data exchange

MENU MANUAL

Om felsaker drift ar aktiverat och pumpen ar igdng visas inte meddelandet PUMP STOPPED
(pump stoppad) pa skarmen med bussfel.

Om MODE (LAGE)- eller MENY-knappen har tryckts in &tergdr pumpen efter fem minuters
inaktivitet till hemskarmen och ignorerar eventuella andringar som inte har sparats. Om det
fortfarande inte finns ndgon kommunikation visas skarmen med bussfel.

Pumpen fortsatter att kdra i PROFIBUS-lage nar menyerna anvands.



18

18.1

DRIFT

Checklista fore drift

Sakerstall att pumpen har installerats korrekt: Utfoér féljande kontroller fore drift:

Kontrollera att pumpen har monterats till en yta.
Kontrollera att strémkabeln inte ar skadad.

Kontrollera att det finns en elektrisk isoleringanordning monterad och att den
fungerar.

Kontrollera att pumphuvudet har installerats.
Kontrollera att det inte lacker vatska fran ndgon koppling nar pumpen ar stationar.

Kontrollera att det finns isoleringsventiler monterade pa inloppet och utloppet och
att de fungerar.

Kontrollera att 6vertrycksanordningen ar monterad och fungerar korrekt.

Kontrollera spraket for pumpen har stallts in till ditt sprak.

Om det finns ett problem med nagot av ovanstaende eller om du ar osaker pa om installationen
av pumpen har slutférts och testat, ska du inte fortsatta att anvdnda pumpen. Ge instruktioner
om att pumpen tas ur drift tills den fullstandiga installationen ar klar.



18.2 Sakerhet

18.2.1 Faror som kan uppsta under drift
Foljande faror kan uppsta under drift av pumpen.

18.2.1.1 Ovantad drift

Alla pumpmodeller kan fungera antingen som svar pa styrsystemet (analogt lage, PROFIBUS-
lage eller kontaktlage) eller pa grund av att funktionen fér automatisk aterstart (start efter ett
stromavbrott) ar aktiverad. Detta forvantade beteende indikeras som en varning pa skarmen
med hjalp av symbolen ! som illustreras i bilden nedan.

@ Sodium Hypo

240.0 &,

Replenish fluid - level at 50%
Fluid Level EEEEee—
MENU

18.2.1.2 Risk for brannskador

A FORSIKTIGHET

Pumpens utsida kan bli varm under drift. Stoppa pumpen och 1t pumpen
svalna innan den hanteras.

18.3  Driftsbegransningar - torrkorning

Pumpen kan torrkdéras under korta tidsperioder, sasom under flédning eller nar vatskan
innehaller gasfickor.

Pumphuvudet ar inte konstruerat for att torrkdéras under langre tid. Torrkérning genererar
hoég varme. Torrkor inte pumpen under langa perioder.




18.4 Pumpdrift (modeller: manuell, PROFIBUS,
Universal, Universal+)

18.4.1 Starta pumpen i efterféljande tillslagscykler (modeller:
manuell, PROFIBUS, Universal och Universal+)

Start i efterfoljande tillslagscykler vaxlar fran startskarmen till hemskarmen:

* Pumpen kor ett starttest som bekraftar att minnet och maskinvaran fungerar korrekt.
» Fel visas som felkoder.
» Watson-Marlow Pumps-logotypen visas i tre sekunder

e Hemskarmen visas.



18.4.2 Forsta och anvianda menyer och lagen

18.4.2.1 Huvudmeny (modeller: manuell, PROFIBUS, Universal och
Universal+)

Oppna MAIN MENU (HUVUDMENY):

Procedure

(RRYETIV ENU (MENY)] —

a. Fran HOME (HEM)-skarm

2 WATSON-MARLOW

PRESSURE: 4.30 bar

100 ...

MENU INFO

b. Fran INFO (INFO)-skarm.

e WATSON-MARLOW

Flow calibration 8.00 ml/rev
Run hours 319 hrs
Volume Counter 95.7litres

Fluid level 94 litres
Speed 60.0 rpm

Flow rate — =
MENU




Procedure
2. Anvand knapparna +/- for att markera tillgangliga alternativ..

3. VW= for att vilja alternativ.

MAIN MENU

Fluid level monitor

Security settings
General settings

MODE menu
Control settings
Help

SELECT

Avsluta MAIN MENU (HUVUDMENY):

Procedure

Ve XIT (AVSLUTA)| — |



18.4.2.2 Lagen

Pumplégena ar:

Manuell

Fl6deskalibrering

Analog 4-20 mA

Kontakt (alla
modeller av
Universal och
Universal+)

Vatskeatervinning

I det har laget mandvreras pumpen manuellt (start/stopp/varvtal)

Pumpen kan aven mandvreras via start/stopp-ingang, men endast om
den &r aktiveras och om det ar en Universal- eller Universal+-pump

I det har laget kalibreras flodet till pumpen

I det har laget styrs pumpvarvtalet av den analoga signalen

I det har driftlaget mater pumpen en specifik vatskedos nar den tar
emot en extern signal (puls) eller anvandaren trycker pa den gréna
START» -knappen.

Den doserade volymen ar ett anvandardefinierat varde mellan 0,1 ml
och 999 |.

I det har laget kan pumpen kéras i omvand riktning for att atervinna
vatska fran . Till exempel for att hjalpa till med att
tdmma systemet fére underhall.



18.4.3 Anvanda dvervakning av vatskeniva (modeller:
manuell, PROFIBUS, Universal och Universal+)

Alla modeller utom den fjarrstyrda modellen har en vatskenivadvervakning for att évervaka hur
mycket vatska (kvantitet) som finns kvar i inloppsforsorjningsbehallaren under drift. Nar
funktionen ar aktiverad indikerar en forloppsindikator pa hemskarmen den uppskattade
mangden vatska som finns kvar i forsorjningsbehallaren.

FOr att se till att pumpen inte torrkors kan en larmutgang konfigureras for att [6sa ut nar en
definierad vatskeniva nas. Detta ger en varning till operatéren om att byta/fylla pa
forsorjningsbehallaren.

« Nar vatskenivan uppskattas vara noll stoppas pumpen.

« Noggrannheten pa évervakningen av vatskeniva forbattras med regelbunden
kalibrering av pumpen.

Oversikt dver évervakning av vitskeniva
Aktivera nivadvervakning = Aktiverar funktionen

Inaktivera

. . Inaktiverar funktionen
nivadvervakning

Enhet for vatskevolym Valj US gallon eller liter

Konfigurera

. ) Ange nivan i vatskebehdllaren och stall in larmgrans
nivadvervakning

Justera vatskevolymen om den skiljer sig fran behallarens

Justera niva )
maximala volym

Konfigurera instéllningar for vatskeniva sa har:

Procedure
1. Valj Fluid Level Monitor (vatskenivaovervakning) fran MAIN MENU
(HUVUDMENY).

2. Anvand knapparna +/- for att markera alternativ..

MAIN MENU

Fluid level monitor

Security settings
General settings
MODE menu
Control settings
Help

SELECT




Aktivera/inaktivera vatskenivaévervakning sa har:

Procedure
1. Aktivera nivadvervakning kommer att vara markerat.

2 KTIVERA| — |

Nivan for vatskevolymen visas inte langre pa HOME (HEM)-skarmen.

FLUID LEVEL SETTINGS

Enable level monitor

Displays fluid level bar.

Pump switches off if fluid
level is estimated at zero.

ENABLE

Procedure
3. valjilNGVEA B> for att inaktivera vatskenivasvervakningen.

Nivan for vatskevolymen visas inte langre pa HOME (HEM)-skarmen.

FLUID LEVEL SETTINGS

Disable level monitor

Fluid volume unit
Configure level monitor

Adjust level

FludLevel C—"""""1H
45.1 litres {95%)

DISABLE EXIT




Andra méattenhet for vatskevolym sa har:

Procedure
4. Valj Fluid Volume Unit (enhet F6ér Vatskeniva)

5. Anvand [El-knappen for att véaxla [SRRSINAReIN eller [Bypsy

FLUID LEVEL SETTINGS

Disable level monitor

Fluid volume unit

Configure level monitor

Adjust level
Fluid Level —— =
9.92 gallons

LITRES

Konfigurera nivadvervakningen:

Procedure
6. Valj Configure Level Monitor (konfigurera Nivaévervakning)

7. =

8. Anvand knapparna +/- for att ange den maximala volymen for
forsorjningsbehallaren.

FLUID LEVEL SETTINGS

Disable level monitor
Fluid volume unit
Configure level monitor

Adjust level
Fluid Level ——— =
45.1 litres

SELECT




Procedure
CRINASTA| — |

10. Anvand knapparna +/- for att stalla in Alert Level (varningsniva).

FLUID LEVEL SETUP 2/2

Set alert level:

200

Alert level - |
20litres  (20%)

SELECT BACK

Procedure
1. NN B for att ga tillbaka till FLUID LEVEL SETTINGS (INSTALLNINGAR FOR

VATSKENIVA).

FLUID LEVEL SETTINGS

Disable level monitor

Fluid volume unit
Configure level monitor

Adjust level

FludLevel /"""
45.1 litres {95%)

DISABLE EXIT




Justera vatskevolymen om den skiljer sig fran behallarens maximala volym (t.ex. efter en delvis
pafyllning)

Procedure
12. Valj alternativet Adjust Level (justera Niva).

FLUID LEVEL SETTINGS

Disable level monitor
Fluid volume unit
Configure level monitor

Adjust level

FludLevel /"8

451 litres (95%)

SAVE CANCEL

Procedure
13. Anvand knapparna +/- for stalla vatskevolymen i behallaren.



18.4.4 Anvanda vatskeatervinning i manuell drift (endast
manuell, PROFIBUS, Universal och Universal+)

I detta driftldge kan pumpen kéras manuellt i omvand riktning under korta perioder for att
atervinna pumpad vatska eller kemikalier. Det anvands i huvudsak for underhallsandamal.

Effekt pa Tryckavkanningssats-funktionen

Alla larm- och varningsnivaer ar inaktiverade nar motorn ar
igang. Nar pumpen ar stoppad fungerar fortfarande
Vatskedtervinning (manuell eller féljande nivaer:
fjarr)
e Larmniva max. tryck

 Varningsniva max. tryck

Procedure
1. Tryck p4 MODE (LAGE)-knappen, anvand knapparna +/- och placera markeringsfaltet
over alternativet Fluid Recovery Menu (menyn Vatskeatervinning) och tryck pa

me

CHANGE MODE

' REVERSE
FLOW

Flow calibration

Analog 4-20mA
Contact

Fluid recovery

CANCEL

SELECT SETTINGS




Procedure
2. Om pumpen redan ar igang visas foljande skarm. Pumpen maste stoppas innan den

kan reverseras for att atervinna vatska. Tryck pa SEel S\ ACY {0147 PUMP)

CHANGE MODE

O REVERSE
FLOW

The pump must
be stopped to
enter fluid
recovery mode.

STOP PUMP CANCEL

Procedure

Nu visas en instruktion. Det ar en varning sa att du ar saker pa att din systemdesign tillater ett
reverserat flode. Om det finns enkelriktade ventiler monterade i flédesbanan fungerar inte
reverserat flode och pumpen kommer att bygga upp ett for hégt tryck i rérsystemet.

Hold down RECOVER key

to recover fluid from

injection lines
WARNING!
Ensure system
valves permit
reverse flow

RECOVER CANCEL




Procedure

3. Tryck och hall ned [JIaoM ML Bl for att borja kéra pumpen i omvand
riktning och &tervinna vatska. Skarmen nedan visas nar [N\ ¥CNILNN) B 5r

nedtryckt. I och med att vatska atervinns 6kar den atervunna volymen och anvéanda

tiden.
®) W.MARLOW
RELEASE RECOVER TO STOP
Volume pumped:
13 2 B 8 ml
Time elapsed: 187s
RECOVER
Procedure

4. Slapp JHNMLIILVNI B for att stoppa korningen av pumpen i omvand

riktning.



18.4.5 Fjarrstyrd vatskeatervinning med analog styrning
(modellerna fjarrstyrd, Universal och Universal+ utan
relamoduler)

Fjarrstyrd vatskeatervinning far inte anvandas for bulktransport av vatskor.

Effekt pa Tryckavkanningssats-funktionen

Alla larm- och varningsnivaer ar inaktiverade nar motorn ar
igang. Nar pumpen ar stoppad fungerar fortfarande
Vatskedtervinning (manuell eller féljande nivaer:
fjarr)
e Larmniva max. tryck

 Varningsniva max. tryck

18.4.5.1 Modellerna Universal och Universal+

Kor pumpen i omvand riktning och atervinn vatska automatiskt i det analoga 4-20 mA-laget sa
har:

Procedure
. Tryck p4 MODE (LAGE)-knappen.

Anvand knapparna +/- for att markera Fluid Recovery (vatskeatervinning)

MEINSTALLNINGAR] — |
BENABLE (AKTIVERA) — |

N =

w

N

FLUID RECOVERY SETTINGS

Remote fluid recovery

Remote fluid recovery is

currently disabled in
Analog 4-20mA mode.

ENABLE FINISH




Procedure

5.

Nar funktionen ar aktiverad kan den fjarrstyrda vatskedtervinningen anvandas.

L ol WATSON-MARLOW
RELEASE MAX TO END

Volume pumped:

240.0.

Time elapsed: 187 s

18.4.5.2 Modellerna fjarrstyrd, Universal och Universal+

Den fjarrstyrda vatskedtervinningen maste utféras i féljande sekvens:

Procedure

1.
2.

Skicka fjarrstoppsignalen (lagg 5 - 24 V pa ingangsstift 1).
Lagg 5 - 24 V pa stift 5 pa pumpingangen.

3. Lagg 4 - 20 mA pa den analoga ingangen. (pumpen kors i omvand riktning med ett

Noe o

varvtal proportionellt mot den analoga signalen)

Ta bort fjarrstoppsignalen.

Lagg pa fjarrstoppsignalen nar tillrackligt med vatska har atervunnits.
Ta bort spanningen pa stift 5 pa pumpingangen.

Ta bort fjarrstoppsignalen nar du ar klar att kéra framat igen.

Utfor forfarandet i omvand ordning for att stdnga av funktion.

Nar funktionen ar aktiverad kan pumpen reverseras i analogt 4-20 mA-lage genom att
lagga pa minst 5V och hogst 24 V pa stift 5 pa pumpingangen.

Pumpen arbetar vid ett reverserat, installt varvtal proportionellt mot ingdngssignalen
4-20 mA pa stift 3.

Detta driftlage mojliggor full vatskeatervinning fran din tilloppsledning.



18.5 Oversikt 6ver pumpstatus

18.5.1 Skarmikoner (modeller: manuell, PROFIBUS, Universal,
Universal+)

Pumpen visar en ROD stoppsymbol ndr den har stoppats manuellt. I det har
tillstdndet startar pumpen inte om inte START? -knappen trycks in

Pumpen visar en ROD PAUS-symbol nér den tar emot en fjarrstyrd
stoppingangssignal da den ar i vilolage. Pumpen placeras i vilolage genom att

I I START» -knappen trycks in i manuellt ldge eller genom att vélja analogt lage.

I detta tillstand svarar pumpen pa en andring i start/stopp-ingangens status,
vilket betyder att den kan starta automatiskt nar den tar emot en styrsignal.

Nar pumpen ar i drift visar den en roterande symbol som anger att den
pumpar



18.5.2 Lysdioder pa frontpanelen (modell: fjarrstyrd)

Den fjarrstyrda pumpen har lysdiodsymboler pa frontpanelen som visar dess status.
Placeringen av dessa lysdioder visas i bilden nedan:

Q O ©

- “©)

MARLOW

dos

REMOTE

En beskrivning av symbolerna och definition av alla felstatus finns i tabellen nedan.

Statuslysdioder

4

Running Fjarrstopp Byt pumphuvud 4-20 mA-signal

Strom till Pa
4-20 mA i omrade Pa
4-20 mA hog Pa
4-20 mA lag Pa

LED-férklaring:

Signalstatus
Pumpen gar

Pumpen iviloldge

I
- Pumpen stoppad



19 RENGORING

Watson-Marlow bekraftar att farskvatten ar kompatibelt med alla exponerade ytor i Qdos-
sortimentet. Inga andra rengéringsmedel eller kemikalier ar godkanda fér anvandning.

En ansvarig person maste:
e GOra en riskbeddmning for att godkanna farskvatten som lampligt rengéringsmedel.
Overvag moéjlig kompatibilitet med:
e processkemikalier
« rester eller andra materialavlagringar pa pumpytor och installationsomrade.

» Skapa ett specifikt forfarande for tillampningen genom att anvanda det allmanna
forfarandet nedan som vagledning.

19.1  Allmant forfarande som vagledning

Innan du paborjar forfarandet:

* Las hela forfarandet
* GOr en riskbeddmning och faststall lamplig personlig skyddsutrustning

» Bar lamplig personlig skyddsutrustning

1. Stoppa pumpen
2. Isolera strémférsorjningen

Rengodr produkten genom att torka av alla exponerade ytor med en torr trasa eller
trasa fuktad med vatten (om godkant). Upprepa tills alla rester har tagits bort.

4. Lat eventuellt kvarvarande vatten avdunsta fran ytorna
5. Anslut stromférsérjningen igen

6. Ta pumpen idriftigen

Om produkten inte fungerar som avsett efter rengoring:
1. Stoppa pumpen
2. Isolera strémférsorjningen

3. Instruera en ansvarig person att ta den ur drift. Se avsnitt: 20.6.2.2.1



20 UNDERHALL

20.1  Underhaliskapitel - Omfattning

20.1.1 Service

Det finns inga artiklar i Qdos-sortimentet som kradver rutinmassig service, sdsom justering av en
mekanism eller smorjning av delar.

20.1.2 Godkanda underhallsuppgifter

Det finns inga utbytbara delar inuti artiklar i Qdos-sortimentet. Endast féljande
underhallsuppgifter for Qdos-sortimentet ar godkanda och de maste utféras av en ansvarig
person eller utbildad operator:

* Regelbunden inspektion. Se avsnitt: 20.2
e Byte av reservdelar fran Watson-Marlow.
° Qdos-flédesbana - Reservdelar. Se avsnitt: 20.5
° Qdos-drivenhet - Reservdelar. Se avsnitt: 20.6
= Byte av stromkontaktens sakring (86)

® Uppdatering av pumpens programvara om uppmanad av WMFTS att gora
detta. Se avsnitt: 20.4

Inga andra underhallsaktivitet eller reparationer av en artikel i Qdos-sortimentet far utforas.
Om en reservdel fran Watson-Marlow inte ar tillganglig, eller om artikeln i Qdos-sortimentet ar
skadad, maste artikeln i Qdos-sortimentet tas ur drift av en ansvarig person.

Qdos-pumpar kan behdva repareras av en av Watson-Marlow godkand serviceverkstad.
Kontakts din WMFTS-representant for ytterligare information.

'a )

Sakringen i antingen:

* Stromkontakten for en AC-modell for Storbritannien

OBS 86  Inuti sékringshallaren for strémkabeln for en DC-modell

ar inte en reservdel fran Watson-Marlow, men kan anda bytas ut av
anvandarorganisationen. Se avsnitt 20.6.2.1

En gdos-drivenhet innehaller inte utbytbara interna sakringar.




20.2 Regelbunden inspektion

Inspektion av alla artiklar i Qdos-sortimentet efter skada regelbundet efter behov i enlighet med
anvandarorganisationens inspektionsschema.

Inspektion for skada ska omfatta kontroller av:

e Losa delar eller skruvar

« Séakra anslutningar (stromkabel eller styrkablar)
e Lackande delar i flodesbanan

e Allmanna skador till delar

« NoOtning av kablar av flodesbanans slang/anslutningsslang pa grund av felaktig
installation eller anvandning.

» Kemikalier i driftsmiljon
» Slangkopplingssats

° Genomtrangning av kemikalier genom en Slangkopplingssats. Se avsnitt:
22.2.3.3.1

o Inspektion av effektiviteten av jordningen av slangen till systemets rérsystem.

I handelse av produktskada maste produkten maste tas ur drift av en ansvarig person.

20.3 Produktens livslangd

Alla artiklar i Qdos-pumpserien kan na sin livslangd tidigare an férvantat pa grund av felaktig
installation, felaktig anvandning eller produktskada. Regelbunden inspektion efter
produktskador ar en underhallsuppgift.

En artikel i Qdos-sortimentet kommer att ga sénder pa grund av:
 Slitage - Artikeln i Qdos-sortimentet har natt sin normala livslangd pa grund av slitage
pa komponenter.

« Overtryck - Som ett resultat av att utsattas for ett tryck som ar hégre 4n det maximala
nominella trycket.

» Kemisk inkompatibilitet - Vid anvandning med kemikalier som inte ar kompatibla med
artikeln i Qdos-sortimentet.

e Pumphuvud, lackage av smoérjmedel - Pumpen har lutats med pumphuvudet
monterat 6ver 20grader.

Nar produkten har natt slutet av sin livslangd maste en ansvarig person ta produkten ur drift.



20.3.1 Produktens livslangd - Pumphuvud

Pumphuvudet ar en viktig férbrukningsartikel. Watson-Marlow kan inte férutsdga den exakta
livslangden for ett pumphuvud pa grund av flera faktorer som varvtal, kemisk kompatibilitet och
tryck samt andra faktorer.

Nagot av foljande ar en indikation pa ett pumphuvud som narmar sig slutet av sin livslangd:
« Flodet sjunker under det normala flodet, vilket inte kan forklaras (dvs. inte beror pa en
férandring av vatskans viskositet, eller inloppstryck, utloppstryck etc.)

» Vatska borjar lacka genom pumphuvudet néar det ar stoppat.

En ansvarig person maste utféra en riskbedémning for att faststalla farorna, som till exempel
vatskelackage eller kemisk inkompatibilitet med konstruktionsmaterial (Se avsnitt: 22.3) som
kan intréffa som ett resultat av att pumphuvudet kors tills det gar sénder.

Pumpen har féljande funktioner:

e Timraknaren for driftstid

» Volymraknare

De anvandas for att hjalpa till att 6vervaka en pumpens livslangd sa att den kan
bytas ut fore fel. .



20.4 Programvaruuppdatering

Uppdatering av pumpens programvara ar inte en rutinmassig aktivitet. En anvandare far endast
uppdatera pumpens programvara enligt instruktioner fran WMFTS.

Uppdateringen av programvaran kraver att pumpen isoleras fran flédesbanan,
pumpinstallningarna aterstalls till standardinstéliningarna, sedan maste pumpen
programmeras om i enlighet med férfarandena i denna referenshandbok.

20.4.1 Kontrollera versionen pa pumpens installerade
programvara

Versionerna pd pumpens programvara visas pd skarmen med programvaruversioner (&7);

SOFTWARE VERSIONS

Main Processor Code:
MKS - ##.#

HMI Processor Code:
MKS - ##.#

HMI Screen Resources:
MKS - ##.#

PROFIBUS Processor Code:
MKS - ##.#

BOOTLOADER EXIT

[ oBs?’7 Koden for PROFIBUS-processorn visas endast pa PROFIBUS-modeller. ]




20.4.1.1 Férfarande: Oppna skarmen SOFTWARE VERSIONS
(PROGRAMVARUVERSIONER)

Skarmen SOFTWARE VERSIONS (PROGRAMVARUVERSIONER) 6ppnas fran HOME (hem)-
skarmen

Procedure
1. Ga till HOME (hem)-skarmen

o) WATSON-MARLOW

PRESSURE: 4.30 bar

100 ml/min

2. Tryck pa YIRS B for att 6ppna MAIN MENU (huvudmeny). Anvand

knapparna +/- for att markera Help (hjalp).
3. Tryck pa SENZaRVZE) B for att g till skarmen HELP AND ADVICE (HJALP OCH

RAD)

HELP AND ADVICE

See www.wmpg.com
for further information
and technical support.

Model:

qdos60 Universal+
Asset number:
1234567890

SOFTWARE

4. Tryck p3 SoIRMVINIICLCILINIVZLIS Bl for att g3 till skirmen SOFTWARE

VERSIONS (PROGRAMVARUVERSIONER).




SOFTWARE VERSIONS

Main Processor Code:
MKS - ## #

HMI Processor Code:
MKS - ## #

HMI Screen Resources:
MKS - ##.#

PROFIBUS Processor Code:
MKS - ##.#

BOOTLOADER EXIT

20.4.1.2 Kontroll av koder fér programvaruversioner

Kontrollera programvaruversionerna genom att jamfora féljande koder pa skarmen SOFTWARE
VERSIONS (PROGRAMVARUVERSIONER) for att se om de ar samma eller hégre an koderna
som har tillhandahallits av en WMFTS-anvisning:

» Kod for huvudprocessor: MKS -
» Kod for HMI-processor: MKS -
» Kod fér PROFIBUS-processor: MKS (88) -

[ oBs38 Koden for PROFIBUS-processorn visas endast pa PROFIBUS-modeller ]

20.4.2 Rekommenderade USB-minnen for
programvaruuppdatering

En Qdos -pump anvander ett USB-minne av typ A for att uppdatera pumpens programvara.
Féljande USB-minnen har testats av WMFTS och bekraftats vara lampliga:

Rekommenderat USB-minne: Typ A Minne (GB)
SanDisk Cruiser 16
Lexar D40OE 64
Lexar E32C 64
SSK (FDUO050) 64
Lexar Jumpdrive D400 32

Kingston DataTraveler microDuo 3C 64, 128, 256



20.4.3 Forberedelse av USB-minnet
Det erforderliga filformatet for USB-minnet ar FAT32.

Mappnamnet for USB-minnet maste vara "WM_QDOS" och vara i en rotkatalog (till exempel
D:\WM_QDOS).

Om mappen har ett annat namn eller finns i en annan mapp pa USB-minnet, kommer pumpen
INTE att hitta programvaran, vilket resulterar i att pumpprogramvaran inte kan uppdateras.

20.4.4 Ladda ner den senaste programvaran

Programvara kan laddas ner fran foljande lank pa Watson-Marlows webbplats:
https://www.wmfts.com/en/resources/software-and-devices/

Om programvaran ar i en ZIP-fil laddar du ner ZIP-filen och extraherar programvaran i mappen
med titeln "WM_QDOS" i rotkatalogen pa USB-minnet. Till exempel D:\WM_QDOS

20.4.5 Placering av USB-uttag

En Qdos -pump anvander ett USB-minne av typ A for att uppdatera pumpens programvara.
USB-uttaget dar USB-minnet ska sattas in finns pa alla modeller pa samma plats:

Bakom USB-locket pa baksidan av pumpen:

O0MO0.225L.GRE
QDOS 30 Universal +
Santoprene PFPE Right-Hand
Pump

Issue No: 7
LA e
Serial No: XXXXXX-XXXXXX
‘Watson Marlow Limited
Made in Falmouth, UK
sl

~100-240 V AC 50/60 Hz /A\
180 W /’ \Y
J 45°C max. ERER\

A Spiran Sarco Engineering PLC Company



https://www.wmfts.com/en/resources/software-and-devices/

20.4.6 Uppdatera pumpens programvara med hjalp av ett

USB-minne

Uppdateringen av programvaran kraver att pumpen isoleras fran flédesbanan,
pumpinstallningarna aterstalls till standardinstaliningarna, sedan maste pumpen
programmeras om i enlighet med férfarandena i denna referenshandbok.

Under steget med programvaruuppdateringen i forfarandet nedan ar det viktigt att
stromforsorjningen till pumpen inte avbryts. Om strémmen till pumpen avbryts medan
programvaran uppdateras kan det leda till att pumpens programvara kraschar. Uppdatera inte

pumpen om stromforsérjningen inte ar stabil.

1.

uos W

Se till att pumpen kraver en programvaruuppdatering. Se avsnitt 20.4. Utfér aldrig en
programvaruuppdatering om du inte har fatt instruktioner fran WMFTS att gora det.
Anvandning av pumpen med felaktig programvara kan skapa en fara.

Se till att du har ett lampligt USB-minne. Se avsnitt: 20.4.2
Se till att USB-minnet har férberetts. Se avsnitt: 20.4.3
Se till att programvaran har laddats ner. Se avsnitt: 20.4.4

Se till att programvaran har placerats i WM_QDOS-mappen i rotkatalogen pa USB-
minnet.

6. Isolera strémmen till pumpen.

7. Isolera flodesbanan fran pumpen.

8. Ta bort de tva skruvarna fran locket till USB-porten pa baksidan av pumpen. Lossa och

ta bort locket forsiktigt. Inspektera locket och tatningen for att vara saker pa att de
inte har skadats under borttagningen.

WATSON UK
PATSON C€ 5l

Pumps (@ &K
OWarrant void if serial number label removed _—
RTETTnRn e |

O0MO0.225L.GRE
QDOS 30 Universal +
Santoprene PFPE Right-Hand
Pump

Issue No: 7

00 R A
S -XXXXXX

erial No: XOOMXKXX
Watson Marlow Limited

Made m:::m UK ~100-240 V AC 50/60 Hz
A Spirax-Sarce Engineering PLC Company 180 W
45°C max.

Intertek




9. Satti USB-minnet i USB-uttaget.

10. Sla pa strommen till pumpen.

11. Utga fran HOME (hem)-skarmen och ga till MAIN MENU (HUVUDMENY)>General
Settings (allmédnna Installningar)>USB Update (USB-uppdatering) for att ga till
skarmen fér USB-uppdatering. Se avsnitt:

IMPORTANT

Please insert USB update media.

Press CONFIRM to update.

CONFIRM CANCEL




12.

13.

14.
15.
16.
17.
18.
19.

20.

21.
22.
23.
24,

Tryck pa [NV NEILGYNAPY for att starta uppdateringen av programvaran.
Pumpen visar en svart skdrm med tre vita punkter och om USB-minnet accepterades

och innehaller de korrekta filerna pa ratt platser borjar en vit forloppsindikator vaxa
Over skarmen.

Processen tar vanligtvis mellan 15 till 30 sekunder.
Nar USB-uppdateringen ar klar atergar pumpen till HOME (hem)-skarmen i stoppat
lage.

Om USB-minnet inte accepteras visar pumpen en svart skarm med tre punkter men
inte nagon forloppsindikator. I detta fall startar pumpen om efter cirka 5 sekunder
och visar HOME (hem)-skdrmen. Kontrollera da att ratt USB-minne och/eller ratt
mapp/plats har anvants, och upprepa sedan foregaende steg i forfarandet.

Om pumpen visar en felskdarm efter programvaruuppdateringen, se fel avsnittet for
att hitta en 16sning pad problemet. Se avsnitt: 21.1

Kontrollera att programvaran har uppdaterats korrekt genom att ga till skarmen med
programvaruversioner och kontrollera att versionskoderna har uppdaterats. Se
avsnitt: 20.4.1

Isolera strémmen till pumpen.

Ta bort USB-minnet

Kontrollera att tatningen &r intakt och sitter pa plats i USB-locket.
Dra jamnt at de tva USB-lockssskruvarna.

Aterstall strommen till pumpen.

Aterstall pumpen till fabriksinstallningarna. MAIN MENU (HUVUDMENY)>General
Settings (allmanna Installningar)>Restore Defaults (aterstall
Standardinstéllningar). Se avsnitt:

Programmera om pumpen till énskad konfiguration enligt relevanta avsnitt i denna
handbok med hjalp av partiella styrsignaler till pumpen (efter behov).

Aterstall flodesbanan till pumpen.
Kalibrera om pumpens flode.
Aterstall alla styrsignaler till pumpen.

Kontrollera att pumpen fungerar som forvantat innan normal drift aterupptas.



20.5 FlIodesbana - Reservdelar och
utbytesforfaranden

20.5.1 Utbytesartiklar

20.5.1.1 Pumphuvuden

Pumphuvuden

Qdos30 0M3.2200.PFP

ReNu Santoprene-
pumphuvud (PFPE- Qdos60 0M3.3200.PFP
smaorjmedel)

Qdos120 0M3.4200.PFP
Qdos20 0M3.1800.PFP
ReNu SEBS-pumphuvud Qdos30 0M3.2800.PFP
(PFPE-smorjmedel) s . .
Qdos60 0M3.3800.PFP
Qdos20 0M3.1500.PFP
ReNu PU-pumphuvud (PFPE-
smorjmedel)
Qdos60 0M3.3500.PFP
CWT EPDM-pumphuvud Qdos CWT OM3.5700.PFP
(PFPE-smorjmedel) . '
CWT FKM- huvud (PFPE-
pumphuvud ( Qdos CWT 0M3.5900.PFP

smaorjmedel)




20.5.1.1.1 PUMPHUVUDSTATNINGAR OCH -DELAR

20.5.1.1.1.1 Alla pumphuvuden

Pumphuvudstédtningar och -delar - Férpackning med 2 artiklar

Beskrivning Produktkod
.. :il;lkT;I:opplingskrage, forpackning med 2 OMO.001H.P00

20.5.1.1.1.2 Endast ReNu 30-pumphuvud

Pumphuvudstatningar och -delar - Férpackning med 2 artiklar

@ ReNu 30, paket med 2 FKM (Viton®) "O"-ringar 0M9.221R.K00

ReNu 30, férpackning med 2 EPDM "O"-ringar. EC1935- och

FDA-ackrediterad itt 6.2 & ifik dard 0M9.221R.D00
-ackrediterade, se avsnitt 6.2 for specifika standarder.

20.5.1.1.1.3 ReNu 20, 60, 120 och CWT samt Tryckavkanningssats

ReNu 20, 60, 120 och CWT samt Tryckavkdnningssats - Férpackning med 2 artiklar

ReNu 20, ReNu 60, ReNu 120 och CWT samt Qdos
Tryckavkanningssats (89)

& 0M9.001R.MOO

Santoprene-tatningar for pumphuvudsport, férpackning
med 2

ReNu 20, ReNu 60 och Qdos Tryckavkanningssats (89)
0M9.001R.B00
SEBS-tatningar for pumphuvudsport, férpackning med 2

ReNu 20, ReNu 60 och Qdos Tryckavkanningssats (89)
0M9.001R.A00
PU-tatningar for pumphuvudsport, forpackning med 2

Porttatningar for Qdos 20-, 60-, 120- och CWT-pumphuvuden ar utbytbara
med flédeskopplingens tatning fér Tryckavkanningssats. Tryckavkdnningssats
har endast en tatning som kan bytas. Den extra tatningen kan vara en
reservdel. .

OBS 8°




20.5.1.2 Hydraulkopplingar

20.5.1.2.1

HYDRAULKOPPLINGAR LEVERERAS MED PUMPEN ELLER EN RESERVDRIVENHET

Foljande hydraulkopplingar levereras med pumpen eller en reservdrivenhet.

Medféljande hydraulkopplingssatser (2 av varje artikel) med pumpar eller
reservdrivenheter

Sats med fyra
storlekar:

i}‘

Metrisk -
Kompressionskopplingar i
polypropen (PP); for
anvandning med Qdos-
anslutningsslang.

Produktkod: 0M9.221H.P01

1/2" rillad, polypropylen (PP)

Produktkod: 0M9.401H.P05

* 6,3x11,5
mm

¢ 10x16
mm

e 9X12 mm
¢ 5x8 mm

for att passa
slang med
innerdiametern
1/2"

Sats med tva

Levereras som ett par (2
forpackningar) med alla pumpar
eller reservdrivenheter, forutom
produktkoder som har en
amerikansk stromkontakt
(produktkod som slutar pa A).

Levereras som ett par (2 artiklar)
med en 120-pump eller
reservdrivenhet, forutom
kompressionskopplingar.

Levereras som ett par (2

ittisk (90) - 8 storlekar:
& Brittisk ) PVDF ) férpackningar) med pumpar eller

ADTPEESI NS, g e 3/8" x reservdrivenheter som har en
1/4" i -

Produktkod: OM9.001H.F20 . [ ST Sl Gl LS

« 1/2"x (produktkod som slutar p A).
3/8"
ANMARKNING | Brittiska kompressionskopplingar kan inte anvandas med

920 Watson-Marlow Qdos-anslutningsslang eller PTFE-slang




20.5.1.2.2 HYDRAULKOPPLINGAR FOR TILLBEHOR

Foljande hydraulkopplingar kan képas som tillbehor.

Hydraulkopplingar fér tillbehér - Alla modeller

l tL L] Hydrauliskt anslutningspaket (2 OM9.401H.FO5 | PVDE

artiklar), PVDF, 1/ 2" slangrillor

Hydrauliskt anslutningspaket (2
. artiklar), polypropen rillade/gangade
' l =4 kopplingar, 1/4" slangkopplingar, 3/ | OM9.221H.P02 PP
8" slangkopplingar, 1/4" BSP, 1/4"
NPT

Hydrauliskt anslutningspaket (2
. artiklar), PVDF rillade/gangade
' l =4 kopplingar, 1/4" slangkopplingar, 3/ O0M9.221H.FO2  PVDF
8" slangkopplingar, 1/4" BSP, 1/4"
NPT

Hydraulkopplingar fér tillbehér - Endast modellerna Qdos 20, 60 och 120

Hydraulanslutningspaket ®1) (2

: PP, med FKM-
kompletta artiklar), polypropen, 0M9.401H.P03 tAtningar
gangade kopplingar 1/2" BSP g
Hydraulanslutni ket @1 (2

ydraulans u'nmgspa e ( PP, med FKM-
kompletta artiklar), polypropen, 0M9.401H.P04 o
tatningar

gangade kopplingar 1/2" NPT

Hydraulanslutningspaket 41 (2
kompletta artiklar), PVDF, gangade  OM9.401H.F03
kopplingar 1/2" BSP

PVDF, med FKM-
tatningar

Hydraulanslutningspaket 41 (2
kompletta artiklar), PVDF, gangade | OM9.401H.F04
kopplingar 1/2" NPT

PVDF, med FKM-
tatningar

1/2" hydraulkopplingar ar inte lampliga for anvandning med Qdos 30- eller

91
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20.5.1.3 Transportslang

Watson-Marlows anslutningsslang for flodesbanan ar konstruerad sarskilt fér att anvandas med
Watson-Marlows metriska kompressionskopplingspaket. Det finns 2 material, 2 storlekar for
varje material och 2 [angder for varje material vilket ger 8 individuella produkterbjudanden.

Transportslang

(.\ PVC Anslutningsslang, PVC 6,3x11,5 mm, 2 m (6,5
WV . 0M9.2222.Vv6eB | PVC
fot) langd
( A\
Anslutningsslang, PVC 10x16 mm, 2 m (6,5
.\ PVC Sring J X ( 0M9.2222.VAD  PVC

\/ fot) langd

| Anslutningsslang, PVC 6.3x11,5 mm, 5m (16
(.\ PVC L ningssiang { 0M9.2225.V6B  PVC
\j fot) langd
“"‘\\
Anslutningsslang, PVC 10x16 mm, 5 m (16 fot
m Pve lAngd Je5ang (16790 om9.2225.vAD  PVC

Anslutningsslang, polyeten 9 x 12 mm, 2 m

(.\ Polyethylene
/ (6,5 fot) langd

0M9.2222.E9C | PE

N
/

(.\/ Polyethylene Anslutningsslang, polyeten 5x 8 mm, 2 m (6,5

0M9.2222.E58 PE
v fot) langd

(’.\\ Polyethylene Anslutningsslang, polyeten 9 x 12 mm, 5 m
|

(16 fot) langd

0M9.2225.E9C | PE

(.\ Polyetnylene | ANslutningsslang, polyeten 5 x 8 mm, 5 m (16

0M9.2225.E58  PE
\j fot) langd



20.5.1.4 Tryckavkanningssats

20.5.1.4.1 TATNINGAR

ReNu 20, 60, 120 och CWT samt Tryckavkdnningssats - Férpackning med 2 artiklar

ReNu 20, ReNu 60, ReNu 120 och CWT samt Qdos
Tryckavkanningssats (%)

& 0M9.001R.MOO

Santoprene-tatningar for pumphuvudsport, férpackning
med 2

ReNu 20, ReNu 60 och Qdos Tryckavkanningssats (%)
0M9.001R.B00
SEBS-tatningar for pumphuvudsport, férpackning med 2

ReNu 20, ReNu 60 och Qdos Tryckavkanningssats (92)
0M9.001R.A00
PU-tatningar for pumphuvudsport, forpackning med 2

Porttatningar for Qdos 20-, 60-, 120- och CWT-pumphuvuden ar utbytbara
med flédeskopplingens tatning fér Tryckavkanningssats. Tryckavkdanningssats
har endast en tatning som kan bytas. Den extra tatningen kan vara en
reservdel. .
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20.5.1.4.2 KOMPLETT BYTE AV TRYCKAVKANNINGSSATS

Tryckavkanningssats

Qdos-tryckavkanningssats for Santoprene, SEBS och CWT EPDM OM9.005K.FTA

Qdos-tryckavkanningssats for PU 0MO9.045K.FTA



20.5.1.5 Slangkopplingssats

Slangkopplingssats

0,75 m (29,5") ldang Qdos-slangkopplingssats med PTFE-

OM9.007N.TB4
belaggning (hylsor av rostfritt stal) med %" NPT-hankoppling

0,75 m (29,5") lang Qdos-slangkopplingssats med PTFE-

0M9.007B.TB4
belaggning (hylsor av rostfritt stal) med %" BSPT-hankoppling

1,5 m (59,1") Iang Qdos-slangkopplingssats med PTFE-

OM9.006N.TB4
belaggning (hylsor av rostfritt stal) med %" NPT-hankoppling

1,5 m (59,1") Idang Qdos-slangkopplingssats med PTFE-

O0M9.006B.TB4
belaggning (hylsor av rostfritt stal) med %" BSPT-hankoppling
1,5'|."n (5?,1 ) lang Qdos-slangkopplingssats med PTFE- . OM9.006H.TB4
beldggning (hylsor av Hastelloy) med %" NPT-hankoppling
1, 1713 -sl k li PTFE-
5m (59,1") lang Qdos-slangkopplingssats med OM9.006K.TB4

belaggning (hylsor av Hastelloy) med %2" BSPT-hankoppling



20.5.2 Flodesbana - Forfaranden for borttagning och utbyte

Tillbehoér maste tas bort fran pumphuvudet innan pumphuvudet byts ut. Darfor tillhandahalls
information om borttagning av flédesbanor i féljande ordning:

» Borttagning och utbyte av Slangkopplingssats. Se avsnitt: 20.5.2.1

» Borttagning och utbyte av hydraulkopplingar. Se avsnitt: 20.5.2.2

» Borttagning och utbyte av Tryckavkanningssats. Se avsnitt: 20.5.2.3
e Borttagning och utbyte av pumphuvud. Se avsnitt: 20.5.2.4



20.5.2.1 Forfaranden fér borttagning och byte - Slangkopplingssats

En Slangkopplingssats kan behdva tas bort fran en Tryckavkanningssats eller ett pumphuvud
for att kunna byta ut endera av dessa delar. I det har fallet behover inte hela
borttagningsférfarandet foljas.

20.5.2.1.1 FORFARANDE - TA BORT INSTALLERAD QDOS SLANGKOPPLINGSSATS

Forfarandet for att ta bort en Slangkopplingssats ar samma fér bade utlopps- och inloppssidan
av pumpen. Steg 2 till 6 ska upprepas for varje slang som ska anslutas till inlopps- eller
utloppssidan av pumpen.

Innan du pabdorjar forfarandet:

e Las hela férfarandet
e GOr en riskbeddémning och faststall lamplig personlig skyddsutrustning
e Bar lamplig personlig skyddsutrustning

1. Isolera pumpen fran huvudstromférsorjningen

Frigor forsiktigt eventuellt tryck och tappa ut vatskan fran systemet som slangarna ar
anslutna till i enlighet med organisationens férfarande.

VARNING

Vissa vatskor tranger igenom PTFE-beldggningen och utgér en kemisk fara
A pa utsidan av slangen. Om en genomtrangande vatska pumpas, bar
[dmplig personlig skyddsutrustning for den kemiska faran.

Koppla forst bort den roterande kopplingsanden fran pumphuvudet
eller Tryckavkanningssats, om installerad. Forbered dig pa att fanga
upp eventuella rester av kemikalier som kan finnas kvar i slangen
efter att flédesbanan tomts i en lamplig behallare.

FORSIKTIGHET

(bojning eller vridning). Forvissa dig om att [6sa
andar av slangen ar under kontroll under
borttagningen av slangar fér att undvika att de
snartar ut och orsakar personskada.

f Se upp for eventuella forbelastningar i slangen




VARNING

Se upp for eventuella rester av kemikalier som finns

A kvar i slangen nar endera anden av slangenheten
kopplas bort. Tém forsiktigt ut eventuella rester av
kemikalier i en [amplig behallare for att undvika risk for
personskada.

Koppla bort den fasta andkopplingen (hane) fran flodesbanan.
Anvand en 24 mm (15/16") skiftnyckel (fast nyckel) for att lossa
kopplingen. Forbered dig pa att fanga upp eventuella rester av
kemikalier som kan finnas kvar i slangen efter att flodesbanan témts i
en lamplig behallare

FORSIKTIGHET

Se upp for eventuella forbelastningar i slangen

A (bdjning eller vridning). Forvissa dig om att I6sa
andar av slangen ar under kontroll under
borttagningen av slangar for att undvika att de
snartar ut och orsakar personskada.

VARNING

kvar i slangen nar endera anden av slangenheten
kopplas bort. Tém forsiktigt ut eventuella rester av
kemikalier i en lamplig behallare for att undvika risk for
personskada.

f Se upp for eventuella rester av kemikalier som finns

Ta bort enventuell dterstdende PTFE-tejp fran honkontakten i
5. | flédesbanan. Inspektera honkontakten for att sakerstalla att den ar
[amplig for att anvandas med den nya Slangkopplingssats.

Se till att eventuella kemikalier som finns kvar i slangen toms i en
6. lamplig behallare och kassera sedan den borttagna slangen i enlighet
med lokala bestammelser.

Upprepa stegen 2 till 6 for en Slangkopplingssats om en sadan ocksa
7. anvands pa den andra sidan av pumpen fran den som precis
installerades



20.5.2.1.2 INSTALLERA DEN NYA SLANGKOPPLINGSSATSEN

Installera en ny Slangkopplingssats pa endera inlopps- eller utloppssidan av pumpen genom att
folja forfarandet som tillhandahalls i kapitlet for installation i flodesbanan.Se avsnitt: 12.4.8



20.5.2.2 Forfaranden fér borttagning och byte - Hydraulkopplingar

20.5.2.2.1 FORFARANDE - TA BORT HYDRAULKOPPLINGAR

Procedure

. Stoppa pumpen.

1
2. Isolera pumpen fran stromférsérjningen.
3.
4

Dranera flodesbanan i enlighet med organisationens forfarande

. Ta bort inlopps- och utloppskopplingarna till floidesbanan fran pumphuvudet (skydda

pumpen fran eventuellt spill fran flodesbanan) genom att skruva loss
kopplingskragarna och forsiktigt dra bort kopplingarna fran pumphuvudets portar. .

¥ 4"“ |

20.5.2.2.2 INSTALLERA NYA HYDRAULKOPPLINGAR (UTBYTESENHET)

Installera nya hydraulkopplingar (utbytesenhet) genom att félja samma férfarande som i
kapitlet om installation av flédesbanan. Se avsnitt: 12.4.7



20.5.2.3 Forfaranden for borttagning och byte - Tryckavkanningssats

Fére borttagning av en Tryckavkanningssats ska du ta bort:

» Slangkopplingssats, om installerad. Folj férfarande 20.5.2.1
» Hydraulkopplingar, om installerade. F6lj férfarande 20.5.2.2.1

20.5.2.3.1 FORFARANDE - TA BORT INSTALLERAD QDOS TRYCKAVKANNINGSSATS

Innan du paborjar forfarandet:

e Las hela forfarandet
» GOr en riskbeddémning och faststall lamplig personlig skyddsutrustning

» Bar lamplig personlig skyddsutrustning

VARNING

ﬂ Se upp for eventuella rester av kemikalier som finns kvar i
Tryckavkanningssats vid frankopplingen. Tom forsiktigt ut eventuella
rester av kemikalier i en [amplig behallare for att undvika risk for
personskada.

STEG 1 STEG 2 STEG 3

Satt pa skyddslocket tills du
ar redo att installera den nya
Tryckavkanningssats

Isolera pumpen fran Rotera styrkabeln kopplingskrage
huvudstromférsérjningen | moturs tills den ar helt frikopplad




STEG 4 STEG 5 STEG 6

Rotera kragen i moturs Kontrollera att
riktning tills den ar helt Ta bort Tryckavkanningssats  pumphuvudsinsatsen sitter pa
frikopplad fran fran pumphuvudet plats och inte ar skadad (byt ut

utloppsporten. vid behov)




20.5.2.3.2 INSTALLERA EN NY QDOS TRYCKAVKANNINGSSATS (UTBYTESENHET)

Installera en ny Tryckavkanningssats (utbytesenhet) genom att folja samma forfarande somi
kapitlet om installation av flédesbanan. Se avsnitt: 12.4.6



20.5.2.4 Utbytesforfaranden - Pumphuvud

Fore borttagningen av pumphuvudet maste foljande delar tas bort. Las individuella
forfaranden:

» Forfarande - Ta bort Slangkopplingssats. Se avsnitt: 20.5.2.1.1
» Forfarande - Ta bort hydraulkoppling. Se avsnitt: 20.5.2.2.1

» Forfarande - Ta bort Tryckavkanningssats. Se avsnitt: 20.5.2.3.1

20.5.2.4.1 BYTE AV PUMPHUVUD (MODELL: QDOS 30 - ALLA VARIANTER)

I avsnittet nedan beskriver dessa instruktioner hur man tar bort och byter ut ett
vanstermonterat pumphuvud. Férfarandet for att byta ut ett hdgermonterat pumphuvud ar
identiskt pa hoger sida.

20.5.2.4.1.1 Forfarande: Ta bort ett Qdos 30-pumphuvud

* Las hela forfarandet
* GOr en riskbeddmning och faststall lAmplig personlig skyddsutrustning

» Bar lamplig personlig skyddsutrustning

VARNING

A Se upp for eventuella rester av kemikalier som finns kvar i pumphuvudet
vid frankopplingen. Tom forsiktigt ut eventuella rester av kemikalier i en
lamplig behallare for att undvika risk for personskada.



Procedure

1. Stoppa pumpen

2. Isolera pumpen fran stromfoérsérjningen.
3.
4

Dranera flddesbanan i enlighet med organisationens forfarande

. Ta bort antingen Slangkopplingssats eller hydraulkopplingarna eller

Tryckavkanningssatsberoende pa vilken del som ar installerad pa pumphuvudet.
e Forfarande - Ta bort Slangkopplingssats. Se avsnitt: 20.5.2.1.1
e Forfarande - Ta bort hydraulkoppling. Se avsnitt: 20.5.2.2.1
e Forfarande - Ta bort Tryckavkdnningssats. Se avsnitt: 20.5.2.3.1

Lossa pumphuvudets tva Iasklammor helt for hand. Anvand inte ett verktyg.




Procedure
6. Frigdor pumphuvudet fran lasklammorna genom att forsiktigt ta bort pumphuvudet
fran pumphuset och vrida det ca 15° i moturs riktning.

Procedure
7. Ta bort pumphuvudet fran pumphuset.




Procedure

8. Omhanderta det anvanda pumphuvudet pa ett sakert satt enligt de lokala halso- och
sakerhetsbestdammelserna.

9. Kontrollera att lackagegivaren och drivaxeln bada ar rena och fria fran
processkemikalier. Om det finns tecken pa rester av kemikalier ska du ta pumpen ur
drift och kontakta din lokala Watson-Marlow-representant for rad.




20.5.2.4.1.2 Montering av ett nytt pumphuvud

Forfarandet for att montera ett nytt pumphuvud liknar det for att ta bort pumphuvudet. Detta
forfarande ar skrivet baserat pa ett nytt pumphuvud som inte innehadller kemikalier fran
tidigare. Anvand inte ett begagnat pumphuvud.

Procedure
1. Taur det nya pumphuvudet ur férpackningen.

2. Valj och montera de foér tilldampningen korrekta pumphuvudstatningarna.

3. En kontroll av luftningsskruvens installation ska utféras pa alla Qdos 30 pumpar
innan pumphuvudet installeras. Luftningsskruven medféljer i ladan med alla Qdos
30-pumphuvuden. Om den inte ar monterad hamtar du luftningsskruven fran
pumphuvudets férpackning och monterar skruven med en platt skruvmejsel pa
platsen som visas i bilden ovan.

Fran januari 2020 har alla Qdos 30-pumpar en luftningsskruv forinstallerad som standard.

A VARNING

Om luftningsskruven inte ar monterad fungerar inte pumpens
lackagedetektering nar processtrycket ar mindre an 1 bar. Detta kan resultera

A i att vatskelackage fran pumphuvudet inte upptacks under drift. Kontrollera
och montera vid behov en luftningsskruv innan du installerar ett Qdos 30
pumphuvud.

Ta inte bort eller manipulera luftningsskruven.



Procedure
4. Rikta in det nya pumphuvudet mot pumpens drivaxel och skjut det pa plats pa

pumphuset.
5. Vrid pumphuvudet medurs ca 15° tills det klickar fast i Iasklackarna.
6. Dra at lasklammorna for hand for att fasta pumphuvudet pa plats.

7. Anslut stromforsorjningen till pumpen igen, tryck pa start och kér pumphuvudet
nagra varv.

8. Stoppa pumpen och isolera den fran stromférsorjningen. Dra sedan at klammorna
ytterligare om det behdvs.

9. Kontrollera att Iasklammorna ar ordentligt dtdragna
10. Kopplain in- och utgangsanslutningarna till pumphuvudet igen.

11. Aterstéll volym- och timrdknaren fér att starta évervakningen av livslangden for
utbytespumphuvudet sa att det kan bytas innan ett fel intraffar.

Pumphuvudets lasklammor ar inte utformade for att lossas eller dras at med ett verktyg. Om
ett verktyg anvands kan de ga sonder. Dra at eller lossa alltid klammorna for hand.




20.5.2.4.2 BYTE AV PUMPHUVUD (MODELLERNA QDOS 20, 60, 120, CWT - ALLA

VARIANTER)

20.5.2.4.2.1 Forfarande: Ta bort ett Qdos 20-, 60-, 120- eller CWT-pumphuvud

e Las hela forfarandet

* GOr en riskbedémning och faststall Iamplig personlig skyddsutrustning

e Bar lamplig personlig skyddsutrustning

VARNING

A Se upp for eventuella rester av kemikalier som finns kvar i pumphuvudet
vid frankopplingen. Toém forsiktigt ut eventuella rester av kemikalier i en
lamplig behallare for att undvika risk for personskada.

Procedure

1. Stoppa pumpen.

2. Isolera pumpen fran stromforsérjningen.
3.
4

. Ta bort antingen Slangkopplingssats eller hydraulkopplingarna eller

Dranera flodesbanan i enlighet med organisationens férfarande

Tryckavkanningssatsberoende pa vilken del som é&r installerad pa pumphuvudet.
» Forfarande - Ta bort Slangkopplingssats. Se avsnitt: 20.5.2.1.1
e Forfarande - Ta bort hydraulkoppling. Se avsnitt: 20.5.2.2.1

» Forfarande - Ta bort Tryckavkanningssats. Se avsnitt: 20.5.2.3.1

Procedure

5.

Frigdor pumphuvudets lasspak.




Procedure
6. Vrid pumphuvudet medurs ca 15° for att lossa det fran drivenheten.

Procedure
7. Ta bort pumphuvudet




Procedure
8. Vrid tryckventilen i pumphuvudet tillbaka till laget for "transport” (detta specifika
steg kravs inte for CWT-modeller).

Lage for transport P>1 bar (15 psi)



Procedure

9. Omhanderta det anvanda pumphuvudet pa ett sakert satt enligt de lokala halso- och
sakerhetsbestdammelserna.

10. Kontrollera att lackagegivaren och drivaxeln bada ar rena och fria fran
processkemikalier. Om det finns tecken pa rester av kemikalier ska du ta pumpen ur
drift och kontakta din lokala Watson-Marlow-representant for rad.




20.5.2.4.2.2 Montering av ett nytt pumphuvud

Forfarandet for att montera ett nytt pumphuvud liknar det for att ta bort pumphuvudet. Detta
forfarande ar skrivet baserat pa ett nytt pumphuvud som inte innehadller kemikalier fran
tidigare. Anvand inte ett begagnat pumphuvud.

Procedure
1. Ta ur det nya pumphuvudet ur férpackningen.

2. Vrid tryckventilen i pumphuvudet tillbaka till laget for "anvandning” (detta specifika
steg kravs inte for CWT-modeller).

Lage fér anvandning



Procedure
3. Rikta in det nya pumphuvudet mot pumpens drivaxel och skjut det pa plats pa
pumphuset.

4. Vrid pumphuvudet moturs cirka 15° tills det klickar fast i [asklackarna.

Las fast pumphuvudet i Iage med pumphuvudets lasspak.

Pumphuvudets lasspak ar inte utformad for att lossas eller dras at for hand.
Undvik skada genom att inte anvanda ett verktyg.

Koppla in ingdende och utgdende anslutningar till pumphuvudet.
Ateranslut den elektriska strémférsérjningen till pumpen
Bekrafta att pumphuvudet har monterats med knapparna pa HMI-enheten

Tryck pa start och kér pumphuvudet nagra varv.

© P @& &

Stoppa pumpen och isolera den fran stromférsoérjningen. Kontrollera att lasspaken
arilast lage.

11. Koppla in in- och utgangsanslutningarna till pumphuvudet igen.

12. Aterstall volym- och timrdknaren for att starta évervakningen av livslangden for
utbytespumphuvudet sa att det kan bytas innan ett fel intraffar.



20.6 Drivenhet - Reservdelar och utbytesforfaranden

20.6.1 Utbytesartiklar

20.6.1.1 Byta ut sdkringar
20.6.1.1.1 DRIVENHETENS SAKRING: INTERN

Det finns inga sakringar som anvandaren kan reparera inuti drivenhetens kapa. Ta inte bort
eller demontera drivenhetens kdpa av ndgon anledning.

20.6.1.1.2 STROMKABELNS SAKRING (MODELLER MED AC-STROMFORSORJNING: ENDAST
BRITTISK MODELL)

Den brittiska modellen innehaller en sakring (5A, BS 1362) i stromkontakten fér modeller med
AC-stromforsorjning. Ett forfarande for utbyte tillhandahalls i avsnitt 20.6.2.1

20.6.1.1.3 STROMKABELNS SAKRING (MODELLER MED DC-STROMFORSORJNING)

Modellerna med DC-stromforsérjning har en sakring (bladsakring, 20 A, 32V, ISO 8820-3) som
sitter i stromkabelns sakringshallare. Ett forfarande for utbyte tillhandahalls i avsnitt 20.6.2.1

20.6.1.2 Byta ut stromkabeln

Qdos-pumpar har inga stromkablar som kan tas bort av anvandaren. Ta pumpen ur drift om
pumpens strémkabeln &r skadad och kontakta din WMFTS-representant for att diskutera hur
pumpen kan repareras. Forsok inte att modifiera, reparera eller byta ut strémkabeln.



20.6.1.3 Reservdelar
20.6.1.3.1 DRIVENHET
20.6.1.3.1.1 Komplett drivenhet

Kontakta din lokala WMFTS-representant for att faststalla produktkoden vid bestallning av en
reservdrivenhet.

Vissa hydraulkopplingar levereras med drivenheten eller utbytespumpen. Se avsnitt: 20.5.1.2

20.6.1.3.1.2 Drivenhetsdelar

Drivenhetsdelar

Utbytbar bottenplatta 0M9.223M.X00

Klamma och skruv for Qdos

Endast Qdos 30 0M9.203C.000
30-pumphuvud (par)

20.6.1.3.2 TILLBEHOR - DRIVENHET

Tillbehor - Drivenhet

m Inga?nde ledning, M12 1P66, 3 m (10 OM9.203X.000
fot) langd
Utgdende ledning, M12 IP66, 3 m )10

) e o e 19" 9m9.203v.000
fot) langd

HMI-skyddslock 0M9.203U.000

USB-minne for uppdatering av Qdos
H-FLO-programvaran (?3)Kingston ~ 0M9.000U.000
MicroDuo 3C
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USB-minnet for uppdatering av Qdos-programvaran innehaller bade en
USB A- och en USB C-anslutning fér uppdatering av antingen Qdos- eller
H-FLO-pumpar.

USB-minnet innehaller programvara fér uppdatering av pumpar med en
Tryckavkanningssats som inte har den nédvandiga versionen av
programvaran installerad. Fér mer information se avsnitt 5.5.7




20.6.2 Pump eller drivenhet - Forfaranden for borttagning
och utbyte

20.6.2.1 Byta ut sdkringar
20.6.2.1.1 DRIVENHETENS SAKRING: INTERN

Det finns inga sakringar som anvandaren kan reparera inuti drivenhetens kapa. Ta inte bort
eller demontera drivenhetens kdpa av ndgon anledning.

20.6.2.1.2 BYTE AV STROMKABELNS SAKRING (MODELLER MED AC-FORSORJNING:
ENDAST BRITTISK MODELL

Den brittiska modellen innehaller en sakring (5A, BS 1362) i stromkontakten fér modeller med
AC-strémforsoérjning.

Byt ut sakringen sa har:

Stoppa pumpen och isolera strommen till eluttaget
Ta bort stromkontakten fran eluttaget

Ta bort sakringen fran stromkontakten

Byt ut mot en sakring specificerad till 5A, BS 1362
Anslut stromkontakten till eluttaget igen

Aterstall stromforsoérjningen till eluttaget

No u bk wWwNhN =

Kontrollera att pumpen har slagits pa igen. Om inte, upprepa steg 1 till 7 och
kontrollera att sdkringen ar korrekt installerad.

20.6.2.1.3 STROMKABELNS SAKRING (MODELLER MED DC-FORSORJNING)

Modellerna med DC-stromforsérjning har en sakring (bladsakring, 20 A, 32V, ISO 8820-3) som
sitter i stromkabelns sakringshallare.

Byt ut sakringen sa har:

1. Stoppa pumpen och isolera strémmen till strémkabelanslutningen
Ta bort bladsékringen fran stromkabelns sékringshallare

Byt ut mot en sakring specificerad till 20 A, 32V, ISO 8820-3
Anslut stromkabelkontakten till strémkallan igen

Aterstall stromforsoérjningen till stromkallan

A A

Kontrollera att pumpen har slagits pa igen. Om inte, upprepa steg 1 till 6 och
kontrollera att sédkringen ar korrekt installerad



20.6.2.2 Utbytesforfaranden - Pump

20.6.2.2.1 FORFARANDE: BORTTAGNING AV EN QDOS-PUMP FRAN DRIFT.

e Las hela forfarandet
e GOr en riskbeddémning och faststall lamplig personlig skyddsutrustning

e Bar lamplig personlig skyddsutrustning

VARNING

A Se upp for eventuella rester av kemikalier som finns kvar i pumphuvudet
vid frankopplingen. Toém forsiktigt ut eventuella rester av kemikalier i en
lamplig behallare for att undvika risk for personskada.

1. Isolera pumpen fran huvudstrémfoérsorjningen

Frigor forsiktigt eventuellt tryck och tappa ut vatskan fran systemet som ar anslutet till
2. Slangkopplingssats eller Tryckavkanningssats eller hydraulkopplingen beroende pa vilken
del som ar installerad.

Ta bort Slangkopplingssats eller Tryckavkanningssats eller hydraulkopplingen beroende
pa vilken del som &r installerad.

4. Ta bort pumphuvudet genom att félja forfarandet i avsnitt 20.5.2.4

Faststall om pumphuvudets sakerhetséverfléde maste tas bort for att kunna ta bort
pumpen. Félj vid behov organisationens forfaranden.

6. Ta bort styrkablarna i enlighet med organisationens forfarande.

Ta bort pumpen fran pumpens monteringsomrade.

FORSIKTIGHET

Q Placera eller flytta inte drivenheten genom att halla i drivaxeln. Drivaxeln
har kanter som kan orsaka skarsar.

20.6.2.2.2 INSTALLERA PUMPEN ELLER DRIVENHETEN

Installera en ny pump eller Qdos-drivenhet genom att félja relevanta férfaranden i
installationskapitlen.



21 FEL OCH FELSOKNING

Det har avsnittet ger information om fel eller haverier som kan uppsta under drift, tillsammans
med mojliga orsaker for att hjalpa till med felsékning.

I slutet av detta avsnitt finns information om hur du kan kontakta teknisk support tillsammans
med var omfattande garanti om problemet inte kan atgardas.

21.1 Fel

Pumpen har en inbyggd funktion for att rapportera fel. Visningen av dessa fel beror pa
modellen:

21.1.1  Fel - Fjarrstyrd modell

Om ett internt fel uppstar visas en av de foljande lysdiodsymbolerna pa frontpanelen beroende
pa felet.

Felindikering (endast fjarrstyrd)

Status

Byt
Runnin Fjarrsto 20 mA- | Felvarnin
g ) PP pumphuvud g
signal
Storre drivningsfel: returnera .
. . Pa
pumpen till fabriken
A. Motor blockerad/fel varvtal:
kontrollera processen/systemet
. > o o pn y Pa Blinkar
och sla av och sla pa for att
aterstalla
B. Spanningsfel: sla av och sla
P 9 Blinkar

pa for att aterstalla



21.1.2

Fel - Modellerna manuell, Universal, Universal+,

PROFIBUS,

Foljande tabell tillhandahaller en lista med felkoder som visas pa HMI-skarmen, med forslag pa
|6sningsatgard.

Alla felkoder genererar ett larmtillstand, med undantag for fel 20 och 21.

Felkoder
Felkod | Feltillstand Férslag till atgard

Er O

Er 1

Er 2

Er3

Er4

Er 9

Er 10

Er 14

Er 15

Er 16

Er 17

Er 20

Er 21

Er 50

FRAM skrivfel

FRAM minnesfel

FLASH skrivfel vid
uppdatering av
drivenhet

FLASH minnesfel

FRAM skuggfel

Motorn blockerad

Tachofel
Varvtalsfel

For hog strom
Overspéanning
Underspanning

Signal utanfor
omrade

For hog signal

Kommunikationsfel

Forsok aterstalla genom att sla AV och PA strommen. Eller
kontakta support

Forsok aterstalla genom att sla AV och PA strommen. Eller
kontakta support

Forsok aterstalla genom att sla AV och PA strommen. Eller
kontakta support

Forsok aterstalla genom att sla AV och PA strommen. Eller
kontakta support

Forsok aterstalla genom att sld AV och PA strémmen. Eller
kontakta support

Stoppa pumpen omedelbart. Kontrollera pumphuvud och
slang. Forsok aterstalla genom att sl AV och PA strommen.
Eller kontakta support

Stoppa pumpen omedelbart. Forsok aterstalla genom att sla
AV och PA strémmen. Eller kontakta support

Stoppa pumpen omedelbart. Forsok aterstélla genom att sla
AV och PA strémmen. Eller kontakta support

Stoppa pumpen omedelbart. Forsok aterstalla genom att sla
AV och PA strémmen. Eller kontakta support

Stoppa pumpen omedelbart. Kontrollera stromférsorjningen.
Forsok aterstalla genom att sl AV och PA strommen

Stoppa pumpen omedelbart. Kontrollera stromférsorjningen.
Forsok aterstalla genom att sla AV och PA strommen

Signal utanfér omrade rapporterar status for ett externt
forhallande. Kontrollera den analoga styrsignalens omrade.
Justera signalen vid behov. Eller kontakta support

Minska den analoga styrsignalen

Forsok aterstalla genom att sla AV och PA strommen. Eller
kontakta support



21.1.3 Felrapportering

Rapportera eventuella ovantade fel och haverier till din Watson-Marlow-representant.



21.2 Haveri

21.2.1 Meddelande f6r lackagedetektering (modeller:
manuell, PROFIBUS, Universal and Universal+)

Om ett lackage uppstar visar pumpen meddelandet i féljande bild:

LEAK DETECTED

Pump stopped. A

Pumphead has

expired, isolate

pump and replace.

Part number can be found
onrear of pumphead.

RESET

Om, efter ett pumphuvudsbyte, meddelandet om ldckagedetektering upprepas nar pumpen
stoppas och aterstartas eller efter det att aterstallningsknappen har tryckts in gor du pa
foljande satt: Ta bort pumphuvudet, kontrollera att kontaktytan ar ren och fri fran skrap, satt
tillbaka pumphuvudet och kontrollera att det ar rattvant med pilen pekandes uppat.

Om meddelandet upprepas hela tiden efter flera installationer av pumphuvudet kan det vara ett
fel i lacksensorn givare. Kontakta din lokala Watson-Marlow-representant for att hjalp med
ytterligare felskning eller reparation av lackagedetektering.

21.2.2 Meddelande for lackagedetektering (endast fjarrstyrd
modell)

Om ett lackage upptacks visas féljande LED-symbol:

LED-symboler (ldckdetektering)

Byt 4-20 mA-

Fel i
pumphuvud | signal evarning

Running | Fjarrstopp

Pumphuvudet behéver
bytas

Pa



21.2.3 Forfarande for lackagedetektering

Sa snart som en lacka upptacks antingen som ett resultat av ett meddelande pa skarmen, , eller
grund av att vatska lacker fran pumphuvudet. Féljande forfarande maste omedelbart foljas.

1. Isolera pumpen fran stromférsorjningen

2. Ta pumpen ur drift i enlighet med anvandarorganisationens férfarande
3. Faststall orsaken till lackan
4

For forfarandet som tillhandahalls av underhall for att byta ut pumphuvudet. Detta
forfarande inkluderar en inspektion for kemiskt spill.

u

Ta pumpen i drift igen
6. Ateranslut den elektriska strémférsorjningen till pumpen

7. Aterstall meddelandet om lackagedetektering
A VARNING

Att kdra pumphuvudet tills det gar sonder kan resultera i ett flode av
kemikalier in i pumphuvudet till gransytan mot drivenheten som ett resultat
av aggressiva kemikalier som inte ar kompatibla med de interna materialen i
pumphuvudet.

Kemikalierna kan angripa materialen i detta omrade och komma in i
drivenheten. De interna delarna av drivenheten innehaller aluminium som
kan reagera med vissa aggressiva kemikalier och bilda en explosiv gas.

{7
&‘«?’g_ Kor inte pumpen tills pumphuvudet gar sonder om du pumpar en kemikalie
som kan reagera med aluminium och bilda en explosiv gas. Du maste
dessutom sakerstalla att kemikalierna som pumpas ar kemisk kompatibla
med materialen i pumphuvudet till gransytan mot drivenheten: drivenhetens
kapa, tatningar pa drivenhetens kapa, drivaxel, drivaxelns tatning.

I handelse av ett pumphuvudfel eller ett meddelande om lackagedetektering.
Stoppa pumpen, ta den ur drift och f6lj férfarandet for att byta ut
pumphuvudet i avsnitt 20.5.2.4.



21.3  Felsokning

» Kalibrera om pumpen

» Kontrollera att
flodeskopplingarna ar
lampliga for anslutningen

(storlek, kemisk
Lackage fran flédeskopplingar kompatibilitet)

« Kontrollera atdragningen av

flodeskoppli
Minskat fléde odeskopplingen

« Kontrollera tatningarna i
pumphuvudets andkoppling

o Oka flédesbanans
innerdiameter

e Minska flédesbanans langd
Lagt inloppstryck » Minska vatskans viskositet
* Kontrollera om det finns

begransningar i
flodesbanan

Kemisk inkompatibilitet Kontrollera kemisk kompatibilitet

« Oka flédesbanans
innerdiameter

» Minska flédesbanans langd
Utloppstrycket ar for hogt « Minska vatskans viskositet
+ Kontrollera om det finns
begransningar i
Kort livslangd flodesbanan
o Sakerstall att

Slangkopplingssats inte kan
komma i kontakt med sig

Slitage av Slangkopplingssats pa sjalv eller andra delar av

grund av nétning/vibrationer LS,
» Kontrollera att
flodeskopplingarna sitter
ordentligt fast

Pumpfel Felsokning relaterad till ett fel pa en HMI-skarm ges i avsnitt: 21.1

Om, efter ett pumphuvudsbyte, meddelandet om lackagedetektering
upprepas nar pumpen stoppas och aterstartas eller efter det att
aterstallningsknappen har tryckts in gér du pa foljande satt: Ta bort
pumphuvudet, kontrollera att kontaktytan ar ren och fri fran skrap, satt
tillbaka pumphuvudet och kontrollera att det ar rattvant med pilen
pekandes uppat.

Permanent
meddelande om
lackagedetektering



Problem Méjlig orsak Lésning

Om meddelandet upprepas hela tiden efter flera installationer av
pumphuvudet kan det vara ett fel i lacksensorn givare. Kontakta din
lokala Watson-Marlow-representant for att hjalp med ytterligare
felsdkning eller reparation av lackagedetektering.

21.4 Allman hjalp for pumpen (manuell, PROFIBUS,
Universal och Universal+)

Pumpen innehdller en hjdlpmeny som ger information om programvaran i pumpen. Denna
information kan kravas nar du far teknisk support av Watson-Marlow enligt beskrivningen i
avsnittet nedan.

Procedure
1. Valj Help (hjélp) fr&n huvudmenyn fér att visa skarmarna fér HJALP OCH RAD.

HELP AND ADVICE

See www.wmpg.com
for further information
and technical support.

Model:

qdos60 Universal+
Asset number:
1234567890

SOFTWARE

SOFTWARE VERSIONS

Main Processor Code:
MKS - ##.#

HMI Processor Code:
MKS - ##.#

HMI Screen Resources:
MKS - ##.#

PROFIBUS Processor Code:
MKS - ##.#

BOOTLOADER EXIT




21.5 Teknisk support

Om du inte kan I6sa felet eller haveriet, eller om du har en annan fraga kan du kontakta din
Watson-Marlow-representant for teknisk support.

21.5.1 Tillverkare

Denna produkt ar tillverkad av Watson-Marlow. For vagledning eller support for denna
kontakta:

Sortera mellanrum, behéver kanske anvanda Google, hur man har enstaka radavstand i ett
blockcitattecken, det kanske ar enkelt som en radbrytning

Watson-Marlow Limited
Bickland Water Road
Falmouth, Cornwall

TR11 4RU

Storbritannien

Telefon: +44 1326 370370

Webbplats: https://www.wmfts.com/

21.5.2 Auktoriserad EU-representant

Sortera mellanrum, behdver kanske anvanda Google, hur man har enstaka
radavstand i ett blockcitattecken, det kanske ar enkelt som en radbrytning

Johan van den Heuvel
Verkstallande direktor

Watson Marlow Bredel B.V.
Sluisstraat 7

Delden

Nederlanderna

PO Box 47

Telefon: +31 74 377 0000


https://www.wmfts.com/

21.6 Garanti

Watson-Marlow Limited ("Watson-Marlow") garanterar att den har produkten inte har nagra
defekter med avseende pa material och utférande baserat pa tabellen nedan fran
leveransdatum, vid normal anvandning och service.

L

Qdos-pump 3ar
Tryckavkanningssats 1ar
Slangkopplingssats 2ar

Watson-Marlows enda ansvar och kundens exklusiva kompensation for eventuella ansprak som
uppstatt fran inkop av nagon produkt fran Watson-Marlow ar att om Watson-Marlow sa onskar
kan foretaget i forekommande fall reparera, byta ut eller kreditera kunden.

Den ovannamnda garantin begransas till det land dar produkten saldes, om inte parterna
skriftligen kommit 6verens om nagot annat.

Ingen anstalld, agent eller representant for Watson-Marlow har befogenhet att binda Watson-
Marlow till nagon annan garanti annan an den ovannamnda om det inte skriftligen
Overenskommits och undertecknats av en av Watson-Marlows direktorer. Watson-Marlow
garanterar inte hur val dess produkter passar ett visst syfte.

Under inga omstandigheter:

i. ska kostnaden for kundens exklusiva kompensation 6verstiga inkdpspriset for
produkten

ii. ska Watson-Marlow vara ansvarsskyldigt for nagon speciell, indirekt, oavsiktlig skada,
foljdskada eller avskrackande skada, hur den an har uppstatt, aven om Watson-
Marlow har underrattats om risken fér en sadan skada.

Watson-Marlow ska inte hallas ansvarigt for nagon forlust, skada eller kostnad som direkt eller
indirekt relateras till, eller har sin foljd av, anvandning av dess produkter, inklusive skada pa
andra produkter, maskiner, byggnader eller egendom. Watson-Marlow ska inte hallas ansvarigt
for foljdskador sasom utebliven vinst, tidsforlust, besvar, forlust av pumpad produkt eller
produktionsférlust.

Denna garanti gor inte Watson-Marlow ansvarigt att sta for ndgra kostnader for flytt,
installation, frakt eller andra kostnader i samband med ett garantiansprak.

Watson-Marlow ska inte hallas ansvarigt for transportskador av returnerade varor.



21.6.1 Villkor

« Returer av produkter maste arrangeras i forvag och skickas till Watson-Marlow eller
en av Watson-Marlow godkand serviceverkstad.

 Alla reparationer eller modifieringar maste goras av Watson-Marlow Limited eller av
en av Watson-Marlow godkand serviceverkstad eller med uttryckligt skriftligt tillstand
fran Watson-Marlow, undertecknat av en chef eller direktor pa Watson-Marlow.

« Alla fjarrstyrningar eller systemanslutningar maste utféras i enlighet med Watson-
Marlows rekommendationer.

« Alla PROFIBUS-system maste installeras eller certifieras av en PROFIBUS-godkand
installationstekniker.

21.6.2 Undantag

» Forbrukningsvaror, som slangar och slangelement, ar undantagna.
e Lager i pumphuvuden ar undantagna.

» Reparation eller service som behovs till féljd av normalt slitage eller brist pa skaligt
och korrekt underhall &r undantagna.

» Garantin galler inte for produkter som enligt Watson-Marlows beddémning har
vanvardats, anvants fel eller utsatts for averkan, oavsiktlig skada eller férsummelse.

» Defekter som orsakats av stromrusning ar undantagna.

» Defekter som orsakats av ledningar som ar felaktiga eller av lag standard ar
undantagna.

« Skada fran kemiska angrepp ar undantagna.

« Hjalputrustning sasom lackagedetektorer ar undantagna.

» Fel som orsakats av UV-stralning eller direkt solljus ar undantagna.
» Alla ReNu- och CWT-pumphuvuden exkluderas.

o Alla forsok att ta isar en Watson-Marlow-produkt ogiltigférklarar produktgarantin.

Watson-Marlow férbehaller sig ratten att nar som helst andra dessa villkor.



21.7 Returnera pumpar

Innan produkter returneras maste de rengdras/dekontamineras grundligt. Deklarationen som
bekraftar detta maste fyllas i fullstandigt och sandas in till oss innan enheten returneras.

Du maste fylla i och sénda tillbaka en dekontamineringsdeklaration som redovisar alla vatskor
som den till oss returnerade utrustningen har varit i kontakt med.

Vid mottagandet av deklarationen kommer ett auktorisationsnummer for retursandning att
utfardas. Watson-Marlow forbehaller sig ratten att satta all utrustning i karantan eller att vagra
ta emot gods som saknar auktorisationsnummer fér retursandning.

Fyll i en separat dekontamineringsdeklaration for varje produkt och anvand korrekt formular
som anger den plats dit du 6nskar sanda tillbaka utrustningen.

En kopia av lampligt dekontamineringintyg kan hamtas fran Watson-Marlows webbplats pa
https://www.wmfts.com/decon/

Om du har nagra fragor ber vi dig att kontakta din lokala Watson-Marlow-representant for
ytterligare hjalp pa www.wmfts.com/contact.



https://www.wmfts.com/decon/
http://www.wmfts.com/contact

22 KEMISK KOMPATIBILITET

22.1  Kemisk kompatibilitet - Oversikt

Kemisk inkompatibilitet med produktens konstruktionsmaterial kan leda till att det skapas en
fara som kan paverka en artikel i Qdos pumpserien, personalen eller driftsmiljon.

En ansvarig person maste anvanda det har kapitlet for att faststalla om produkten ar 1amplig for
den avsedda tillampningen i enlighet med organisationens policyer och riskkontrolimetoder.

22.1.1 Kemisk kompatibilitet - Kapitlets struktur

Den forsta delen av det har kapitlet introducerar konceptet for konstruktionsmaterial efter
produktgrupp med en lista 6ver artiklar som normalt vats eller kan komma att vatas i vissa
scenarier (spill, drift av pumphuvudet tills det gar sénder, etc.).

Den andra delen av det har kapitlet innehaller ett forfarande for att kontrollera kemisk
kompatibilitet.



22.2 Konstruktionsmaterial

22.2.1 Identifiering av artikelgrupper

Konstruktionsmaterial ar grupperade enligt bilden och tabellen nedan:

Artikelgruppnummer Artikelgruppnamn M

Flédesbana:
1 Anvandarorganisationens
kopplingar och rorsystem

Flédesbana: Qdos-
odesbana: Qdos Endast foér anvandning med

2 lutni I fran W -
ansiutningssiang fran Watson metriska hydraulkopplingar
Marlow
K t 3 inl I
3 Flodesbana: Slangkopplingssats an monteras pa infopp elier
utlopp
4 Flédesbana: Hydraulkopplingar
Endast montering pa utlopp,
c Flodesbana: hydraulkopplingar eller
Tryckavkanningssats Slangkopplingssats kan

monteras ovanpa

6 Flédesbana: Pumphuvud Flera varianter. En Qdos-pump



Artikelgruppnummer Artikelgruppnamn Kommentar

ar en kombination av ett
7 Drivenhet pumphuvud och en drivenhet



22.2.2

Forkortningar

Lista 6ver férkortningar

EPDM
FKM
GF
HMI
MSDS
NBR
PA
PA6
PC
PE
PEEK
PFPE
POM
PP
PPE
PPS
PS
PTFE
PVC
PVDF
RMS
TPU

Etenpropengummi
Flourgummi
Glasfiberforstarkt
Manniska-maskingranssnitt
Materialsdkerhetsdatablad
Nitrilgummi
Polyamid/nylon

Polyamid 6/nylon 6
Polykarbonat

Polyeten

Polyetereterketon
Perfluorpolyeter
Polyoximetylen

Polypropen

Personlig skyddsutrustning
Polyfenylensulfid
Polystyren
Polytetrafluoreten
Polyvinylklorid
Polyvinylidenfluorid eller polyvinylidendifluorid
Kvadratiskt medelvarde

Termoplastisk polyuretan



22.2.3 Konstruktionsmaterial fér artikelgrupper

22.2.3.1 Artikelgrupp 1 - Anvdndarorganisationens rérsystem i
flodesbanan

Avandarorganisationens slang eller rérsystem for flodesbanan kan besta av ett eller flera
material.

» Alla artiklar i den har artikelgruppen vats normalt av vaskan dom pumpas.

» Konstruktionsmaterialen for dessa delar specificeras av anvandarorganisationen.



22.2.3.2 Artikelgrupp 2 - Qdos-anslutningsslang

Qdos-anslutningsslang ar ett tillbehdr i Qdos-sortimentet som kan anvandas for att
tillhandahalla en flexibel flodesbana mellan de metriska hydrauliska kompressionskopplingarna
och anvandarens rorsystem i flodesbanan.

» Alla artiklar i den har artikelgruppen vats normalt av vaskan dom pumpas.

» Materialet for dessa artiklar beror pa produktkoden.

Artikelgrupp 2 - Anslutningsslang

Beskrivning Produktkod Konstruktionsmaterial

Anslutningsslang, PVC 6,3 % 11,5mm, 2 m

0M9.2222 V6B PVC
(6,5 fot) langd
Ansllftnlngsslang, PVC10%x 16 mm, 2 m (6,5 OMO9.2222 VAD PVC
fot) langd
Anslutni I PV 11
ns utnl?gss ang, PVC6,3x11,5mm, 5m OM9.2225.V6B PVC
(16 fot) langd
A .
nsIL.J.tnlngssIang, PVC10x 16 mm, 5 m (16 OMO.2295 VAD e
fot) Idngd
Anslutningsslang, polyeten 9 x 12 mm, 2 m
, 0M9.2222.E9C Polyeten
(6,5 fot) langd
Anslutni lang, polyeten 5 x 8 , 2
nsid nlr?'gss ang. polyeten > mm, 2 m 0M9.2222.E58 Polyeten
(6,5 fot) langd
Anslutni lang, polyeten 9 x 12 .5
nsiu nl?gss ang. polyeten 9 12 mm, >m 0M9.2225.E9C Polyeten
(16 fot) langd
Anslutningsslang, polyeten 5 x 8 mm, 5 m
utningssiang, poly 0M9.2225.E58 Polyeten

(16 fot) langd



22.2.3.3 Artikelgrupp 3 - Slangkopplingssats

Slangkopplingssats ar en artikel i Qdos-sortimentet som kan anvandas for att tillhandahalla en
flexibel flodesbana mellan antingen ett pumphuvud eller en Tryckavkanningssats och
anvandarorganisationens roérsystem i flodesbanan.

Vissa delar av Slangkopplingssats ar:

« Normalt vata

e Vats inte normalt men kan vatas i vissa scenarier

® @ @«

Vats inte

normalt
Normalt

Beskrivning Konstruktionsmaterial men kan

vata . .
vitas i vissa

scenarier

3A Slang: Belaggning PTFE (94) Ja
Intern koppling i Qdos-
pumpkoppling

%" BSPT- eller 2" NPT- 04
3C B} , PTFE (94) Ja
flodesbanekoppling (hane)

3B PTFE (®4) Ja

Mutter pa Qdos-

3D pumphuvudskoppling PP Ja
(hona)

3E Slang: Yttre skarm PP Ja

3F e (95) Rostfritt stal (304 1.4301) I

eller Hastelloy (C276)

Alla PTFE-material ar antistatiska. For den kemiska kompatibilitetsanalysen ar

94
OBS PTFE och antistatisk PTFE utbytbara

OBS 95 | Hylsans material beror p& vald produktkod.




22.2.3.3.1 GENOMTRANGANDE KEMIKALIER

Vissa vatskor kan tranga igenom slangens PTFE-beldggning. Dessutom kan genomtrangande
kemikalier som innehdller halogenider bilda en syra pa de yttre ytorna av en Slangkopplingssats
fran kemisk reaktion med fukt i atmosfaren.

De genomtrangande kemikalierna eller syran som skapas av de genomtrangande kemikalierna
kan:

» Attackera produktens yttre konstruktionsmaterial vilket resulterar i produktfel

» Skapa en kemisk fara till Qdos-pumpen, personal eller driftsmiljon

Dessa handelser kommer att beaktas ytterligare under férfarandet for kemisk kompatibilitet.
22.2.3.3.1.1 Lista over genomtriangande kemikalier
En lista 6ver kdnda kemikalier som tranger igenom PTFE-beldggningen ges nedan.

Dessa kemikalier ar inte lampliga for anvandning med Qdos-pumpserien.

® 1-butylen (vatska eller gas)
e AlK-Tri
® Antimonpentaklorid

® Metylbensen

® Bromsvatska - vegetarisk (wagner 21)
® Brom (gas, flytande eller bromvatten)
® Butadienmonomer

® Butan

® Butandiol

® Butylbromid

® Butylbromid

® Kaprolaktam

® Koltetraklorid

® Karbonylklorid (fosgen)

e Klorerad fenol (desinfektionsmedel)
® Kilor (gas, flytande eller klorvatten)

® Klordioxid

® Kilortrifluorid

® Klorbensen

® Kilorfluorkolvate

® Kloroform

® Kloroten

® Raolja (petroleum)

e Dikloretan



Diklorbensen (o och p)
Diklordifluormetannatrium (smalt 98 °C)
Dikloretan
Diklorometan
Diklorotetrafluoretan
Dietyleter
Dimetylbensen
Dimetyldiklorsilan
Etylbensen

Etyleter

Etylketon

Etenbromid

Etenklorid
Etendibromid (triklormonofluormetan)
Etendiklorid
Jarnklorid

Fluor

Freoner (alla typer)
Rykande salpetersyra
Rykande svavelsyra
Gasohol (innehaller 10 % metanol)
Isattiksyra

Hexan

Bromvatesyra

Saltsyra

Fluorvatesyra
Vatefluorkiselsyra
Vatebromid

Klorvate (HCI)
Vatecyanid

Fluorvate (HF)

Vatgas (H2)

Vatesulfid

Jod

Isocyanater

Litium (smalt 181 °C)
Litiumklorid

Metan



Metylbensen

Metylbromid

Metylklorid

Metylkloroform
Metylmetakrylat
Metylenbromid
Metylenklorid
Monoklorbensen (klorbensen, MCB)
Monoklordifluormetan
Monoklortrifluormetan
Monofluortriklormetan (F-11)
Nafta (petroleum, raolja)
Naftalen

Salpetersyra - rykande
Nitrobensen (mirbanolja)
Nitrometan
Ortodiklorbensen

Ortoxylen

Paraxylen

Perkloretylen

Fenol

Fosgen (gas och vatska)
Kalium (smalt 63 °C)
Propylenoxid (1,2 epoxipropan)
Vatecyanid

Radioaktiva material (eller miljoer)
Natriumhypoklorit
Svavelsyra - rykande
Svaveltrioxid
Tetraklordifluoretan
Tetrakloretylen

Tenn (smalt 232 °C)

Toluen

Triklor-1, 1, 2 etan
Trikloretan

Trikloretylen
Triklorfluormetan

Triklormetan



Triklortrifluoretan
Trimetylpropan
Vinylkloridmonomer
Vinylidenklorid

Xylene



22.2.3.4 Artikelgrupp 4 - Hydraulkoppling

En hydraulkoppling anvands antingen direkt pa ett Qdos-pumphuvud eller pa en
Tryckavkanningssats for att ansluta antingen Qdos-anslutningsslang eller
anvandarorganisationens roérsystem i flodesbanan

» Alla artiklar i den har artikelgruppen vats normalt av vaskan dom pumpas.

e Materialet for dessa artiklar beror pa produktkoden.

Medféljande hydraulkopplingssatser (2 av varje artikel) med pumpar eller

reservdrivenheter

Bild

Beskrivning

Metrisk -

Storlek
Sats med fyra

Kommentar

) ) _ storlekar: Levereras som ett par (2
NS SR R TR forpackningar) med alla pumpar
polypropen (PP); for ¢ 6,3x11,5

- . éde mm eller reservdrivenheter, forutom
anvandning me 0s-
- elutnessn . 10x16 produktkoder som har en
’ mm amerikansk stromkontakt
Produktkod: 0M9.221H.P01 o G2 | (Presilskes sem el g L)
e 5x8 mm

1/2" rillad, polypropylen (PP)

for att passa

Levereras som ett par (2 artiklar)

i ‘ slang med med en 120-pump eller
\ q q q 0
Produktkod: OM9.401H.PO5 innerdiametern reservdrivenhet, forutom
172" kompressionskopplingar.

Sats med tva

Levereras som ett par (2

. Brittisk (%¢) - PVDF- storlekar: férpackningar) med pumpar eller
kompressionskopplingar . 3/8"x reservdrivenheter som har en
Produktkod: OM9.001H.F20 Ve amerikansk stromkontakt

: _1,;; X (produktkod som slutar pa A).

ANMARKNING

Brittiska kompressionskopplingar kan inte anvandas med

96 Watson-Marlow Qdos-anslutningsslang eller PTFE-slang




Hydraulkopplingar fér tillboehér - Alla modeller

' ( Hydrauliskt anslutningspaket (2
tt — O0M9.401H.FO5 | PVDF

artiklar), PVDF, 1/ 2" slangrillor

Hydrauliskt anslutningspaket (2
' artiklar), polypropen rillade/gangade
l '“ AL kopplingar, 1/4" slangkopplingar, 3/ O0M9.221H.P02 PP
' 8" slangkopplingar, 1/4" BSP, 1/4"
NPT

Hydrauliskt anslutningspaket (2
' artiklar), PVDF rillade/gangade
l '“ AL kopplingar, 1/4" slangkopplingar, 3/ O0M9.221H.FO2  PVDF
' 8" slangkopplingar, 1/4" BSP, 1/4"

NPT

Hydraulkopplingar fér tillbehér - Endast modellerna Qdos 20, 60 och 120

Hydraulanslutningspaket (47) (2

PP, med FKM-
kompletta artiklar), polypropen, O0M9.401H.P03 tAtningar
gangade kopplingar 1/2" BSP g
Hydraulanslutni ket 97) (2

ydraulans u'nlngspa e ( PP, med FKM-
kompletta artiklar), polypropen, 0M9.401H.P04 .
tatningar

gangade kopplingar 1/2" NPT

Hydraulanslutningspaket ©7) (2
kompletta artiklar), PVDF, gangade  OM9.401H.FO03
kopplingar 1/2" BSP

PVDF, med FKM-
tatningar

Hydraulanslutningspaket ®7) (2
kompletta artiklar), PVDF, gdngade | OM9.401H.F04
kopplingar 1/2" NPT

PVDF, med FKM-
tatningar

1/2" hydraulkopplingar ar inte [ampliga for anvandning med Qdos 30- eller

97
OBS CWT-pumphuvuden.




22.2.3.5 Artikelgrupp 5 - Tryckavkanningssats

En Tryckavkanningssats ar en artikel i Qdos-sortimentet som kan fastas ovanpa pumphuvudet.
En hydraulkoppling or Slangkopplingssats kan sedan fastas pa denna Tryckavkanningssats

Vissa delar av Tryckavkanningssats ar:

« Normalt vata

e Vats inte normalt men kan vatas i vissa scenarier

Vats Vats inte
normalt av | normalt men
Beskrivning Konstruktionsmaterial |den kan vétas i
pumpade |vissa
vatskan? scenarier

1 T-stycke PVDF Ja

Utlopp: Utloppskoppling
2 (®8) f5r en hydraulkoppling | PVDF Nej
eller en Slangkopplingssats

Utlopp: Tatning for Varierar, se anmarkning
3 ) : (99) Ja
flodeskopplingen (99)
Inuti: Tryckavkannande
element till T-styckets FKM (Viton)
4 tatning Ja
Inuti: Tryckavkannande Tryckgivare: Al,03
element keramisk
. s . Hélje: PP 20 % GF
Tryckgivarhélje med intern !
5 ryckg ] Nej Ja (100)

tatning Tatning: Nitril



Vats Vats inte
normalt av | normalt men

Beskrivning Konstruktionsmaterial |den kan vétas i
pumpade |vissa
vatskan? scenarier

Styrkabel, integrerad Koppar, PVC, PU Nej Ja
Nickelplaterad massing,

M12-kontakt for styrkabel Ickelpraterad massing Nej Ja
nylon, PU

Inlopp: Mutter pa Qdos- Fjaderring: PP

pumphuvudskoppling Nej Ja

(hona) %8 Mutter: PP 20 % GF

OBsS 28 Artikel 2 och 8 har samma gangstorlek som ett Qdos-pumphuvud.
Tryckavkanningssatsen kommer med féljande tatningar beroende pa
produktkod:

Flédesbanans kopplingstatningar fér Tryckavkanningssats
99 Beskrivning Produktkod Medféljande tatningar
OBS Qdos-tryckavkanningssats
) Santoprene och SEBS
for Santoprene, SEBS och OMO9.005K.FTA L ,
levereras i forpackningen
CWT EPDM
dos-tryckavkanni t PU och FKM | i
C{ os-tryckavkanningssats OMO0AEETA ! oc ‘ evereras i
for PU forpackningen
Den interna tatningen inuti tryckgivarhéljet vats inte om vatskan ar kemiskt
oBs 100 kompatibel med artikel 4: T-tatning for tryckgivare till T-stycke foér givare. Mer

information finns i avsnitt 22




22.2.3.6 Artikelgrupp 6 - Pumphuvud

Det har avsnittet ar uppdelat ytterligare i artiklar som ar:

« Normalt vata

e Vats inte normalt men kan vatas i vissa scenarier

22.2.3.6.1

ARTIKELGRUPP 6A - NORMALT VATA

Pumphuvudet har tre huvuddelar som normalt vats.

Delar som normalt vats

Slang eller
Pumphuvud g Pumphuvudets | . . o
kontaktelement Vatskeanslutningstatningar
o portar
for vatska
ReNu 20 SEBS SEBS PVDF Segs (101)
ReNu 20 PU TPU PVDF TPU (107
FKM (monterad), EPDM
ReNu 30 Santoprene Santoprene PP
. > tillhandahlls ocks3
FKM (monterad), EPDM
ReNu 30 SEBS SEBS PP . c -
tillhandahalls ocksa
ReNu 60 Santoprene Santoprene PP Santoprene
ReNu 60 SEBS SEBS PVDF Segs (101)
ReNu 60 PU TPU PVDF TPU (101)
ReNu 120
Santoprene PP Santoprene
Santoprene
CWT 30 EPDM EPDM och PEEK PP Santoprene
ANMARKNING | Qdos 20 och Qdos 60 ReNu-pumphuvuden tillverkade fore April 2021
101 levererades endast med gjutna tatningar av santoprene.

22.2.3.6.2 ARTIKELGRUPP 6B - VATS INTE NORMALT MEN KAN VATAS I VISSA SCENARIER

-m o -
ial

dos 20, 60 och

30 % GF

e 20 % GF PP PC | polyfenyleter+PS

. PPS (GF)
64B1:
Pumphuvudets
Pumphuvude e . PA6
ts kapa e 316 rostfritt
stal

PC PP PPS (GF)

316 rostfritt stal

(Noryl)



Hoéljets tatningar

64B2:
Pumphuvude
ts insida

64B3:
Gransyta
mellan
pumphuvud
och drivenhet

Pumphuvudsport
ar

Fonster for
lackagedetekterin

g

Klamring

Ventilkropp

Avluftningsfjadrar

Rotor
Lager
Intern baffel
Smaorjmedel

Drivenhetens
kapa

Tatningar pa
drivenhetens
kapa

Knappsats
Drivaxel

Drivaxeltatningar

Konstruktionsmater

Qdos 20, 60 och

dos CWT
120 Q
NBR EPDM, NBR
e SEBS:
«  SEBS:PP PVDF
+ Santoprene: * Santopren EPDM: PP
PP e: PP
« PU:PVDF
PC
— 30 % PA (GF)
% GF
PP POM 30%G
polyfenyleter+PS
) . Avluftningsfjadr
316 rostfritt stal —
ar
PA6 (GF) 303 rostfritt stal
Stal
— POM —

PFPE-baserat smérjmedel
20 % glasfylld polyfenyleter/PS

Silikonsvamp SE515

Polyester
Rostfritt stal 440C
NBR



22.2.3.7 Artikelgrupp 7 - Drivenhet

Féljande drivenheter ar Vats inte normalt men kan vatas i vissa scenarier

dos 20, 60 d
Qdos 30 Qdos Qdos
och 120 CWT
Drivenhetens holje 20 % glasfylld polyfenyleter/PS

Tatningar pa

7B1: Drivenhetens holje .
J drivenhetens kapa

Silikonsvamp SE515

Knappsats/HMI Polyester
Drivenhetens kapa 20 % glasfylld polyfenyleter/PS
Tatningar pa
) garp . Silikon

drivenhetens kapa

7B2: Gransyta mellan .

s , Lock for vaxelladans

pumphuvud och drivenhet PPE
stuts
Drivaxeltatning NBR
Drivaxel Rostfritt stal 440C

, . ) Blandning av material, inklusive
7B3: Drivenhetens insida Blandning

aluminium



22.3 Forfarande for kemisk kompatibilitet

22.3.1 STEG 1

Anvand avsnitt 22.2 och gor en forteckning 6ver konstruktionsmaterial som normalt vats under
pumpning och vatsketransport

22.3.2 STEG2

Anvand avsnitt 22.2 och gor en férteckning éver konstruktionsmaterial som ar: Vats inte
normalt men kan vatas i vissa scenarier:

1. Produktens utvandiga ytor, vats av spill eller lackage av kemikalier i flédesbanan eller
driftsmiljon
2. Vid anvandning av en Slangkopplingssats, de utvandiga ytorna, vats av

genomtrangande kemikalier eller syror skapade av genomtrangande kemikalier som
innehdller halogenider, i flodesbanan. Se avsnitt 22.2.3.3.1

3. Om pumpen kors tills pumphuvudets slang gar sénder, vilket resulterar i spill eller
lackage av den pumpade vatskan pa konstruktionsmaterial som till exempel:

e Pumphuvudets insida

» Gransyta mellan pumphuvud och drivenhet. Se artikelgrupp 6B3 och 7B2

VARNING

Att kéra pumphuvudet tills det gar sonder kan resultera i ett flode av kemikalier
fran pumphuvudets insida in i gransytan mellan pumphuvud och drivenheten
som ett resultat av aggressiva kemikalier som inte ar kompatibla med de
interna materialen i pumphuvudet.

Kemikalierna kan angripa materialen i detta omrade och komma in i
drivenheten. De interna delarna av drivenheten innehaller aluminium som kan
reagera med vissa aggressiva kemikalier och bilda en explosiv gas.

& Kor inte pumpen tills pumphuvudet gar sonder om du pumpar en kemikalie
som kan reagera med aluminium och bilda en explosiv gas. Du maste dessutom
sakerstalla att kemikalierna som pumpas ar kemisk kompatibla med
konstruktionsmaterialen i gransytan mellan pumphuvudet och drivenheten:
drivenhetens kapa, tatningar pa drivenhetens kapa, drivaxel, drivaxelns tatning.
(se artikelgrupp 6B3 : i avsnitt 22.2.3.6.2 och artikelgrupp 7B2: i avsnitt 22.2.3.7)

I handelse av ett pumphuvudfel eller ett meddelande om lackagedetektering.
Stoppa pumpen, ta den ur drift och f6lj férfarandet for att byta ut pumphuvudet
(Se avsnitt: 20.5.2.4).



22.3.3 STEG3

Anvand forteckningen dver material som skapades i steg 1 och 2 och faststall kemisk
kompatibilitet:

For artiklar med en Watson-Marlow-produktkod (102), anvand Watson-Marlows guide
for kemisk kompatibilitet:

https://www.wmfts.com/en/support/chemical-compatibility-quide/

Anvand leverantérens guider for kemisk kompatibilitet for produkter som inte kopts
fran Watson-Marlow.

'd 1\

En kombinerad kontroll av de 3 artiklar som normalt vats
(artikelgrupp 6A i avsnitt 22.2.3.6.1) for pumphuvudet gors

ANMARKNING | med pumphuvudsnamnet.

102 » For Qdos 30-modeller baseras denna kontroll pa FKM-
tatningar. Dar EPDM-tatningar istallet ska anvandas
maste EPDM kontrolleras for kompatibilitet.

. J

Om artikeln inte ar kemiskt kompatibel, eller kemisk kompatibilitet inte kan faststallas, gor da
antingen:

Valj ett annat material, till exempel ett annat pumphuvud eller en annan
flodeskoppling.

Omvardera den avsedda driften. Till exempel kan du byta den peristaltiska slangen
eller det peristaltiska elementet efter ett visst antal testade varv innan ett fel intraffar
pa pumphuvudet, for att undvika kontakt med konstruktionsmaterial som normalt
inte kommer att vatas av flédesbanan

22.3.4 STEG4

Anvand den kemiska kompatibilitetsanalysen som skapades i steg 3, gor en riskbedémning for
att bestémma effekten och riskkontrollmetoder som en ansvarig person kan vidta som ett
resultat av produktfel pa grund av kemisk inkompatibilitet, och den resulterande paverkan av
detta fel pa en Qdos-produkt, personal eller driftsmiljo, till exempel:

Kemisk fara fran utslapp av kemikalier
Fysisk fara fran utslapp av tryck eller materialfragment
Explosion eller brandfara fran utslapp av brandfarliga vatskor

Vid anvandning av en Slangkopplingssats ), en kemisk fara pa en Qdos-pump,
personal eller arbetsmiljon till foljd av att slangens utvandiga produktytor vats av en
syra som skapats av genomtrangande kemikalier som innehaller halogenider

Andra faror som inte ar listade har

22.3.5 STEGS

Med hjalp av riskanalysen och identifierade riskkontrollmetoder i steg 4 maste en ansvarig
person bestamma om produkten ar lamplig for installation och anvandning, innan anvandarens
avsedda anvandning.



https://www.wmfts.com/en/support/chemical-compatibility-guide/

23 PRODUKTENS LIVSLANGD,
ATERVINNING OCH KASSERING

23.1  Produktens livslangd

Alla artiklar i Qdos-pumpserien kan na sin livslangd tidigare an forvantat pa grund av felaktig
installation, felaktig anvandning eller produktskada. Regelbunden inspektion efter
produktskador ar en underhallsuppgift.

En artikel i Qdos-sortimentet kommer att ga sénder pa grund av:
 Slitage - Artikeln i Qdos-sortimentet har natt sin normala livslangd pa grund av slitage
pa komponenter.

« Overtryck - Som ett resultat av att utsattas for ett tryck som &r hégre 4n det maximala
nominella trycket.

» Kemisk inkompatibilitet - Vid anvandning med kemikalier som inte &r kompatibla med
artikeln i Qdos-sortimentet.

* Pumphuvud, lackage av smoérjmedel - Pumpen har lutats med pumphuvudet
monterat 6ver 20grader.

Nar produkten har natt slutet av sin livslangd maste en ansvarig person ta produkten ur drift.

23.2  Atervinning och kassering av produkter

Konstruktionsmaterial tillhandahalls i kapitlet Kemisk kompatibilitet (Se avsnitt: 22.2) for att ge
en ansvarig person mojlighet att avgéra om produkten kan atervinnas eller maste kasseras.

Atervinn eller kassera i enlighet med anvandarorganisationens geografiska
avfallsbestdmmelser.



24  OVERENSSTAMMELSE

24.1  Overensstammelsemaérkning pa produkten



24.1.1

Beskrivning av overensstammelsemarkning

All markning av Qdos-sortimentet visas, dock galler vissa bara for vissa modeller eller tillbehor.

C€

Overensstammer med
tilldmpliga
markningsforeskrifter som
finns listade pa EU-
deklarationen.

Pumpen eller férpackningen
kan inte hanteras som
hushallsavfall. Kassera
pumpen och férpackningen
pa lampligt
atervinningscenter for
atervinning av elektrisk och
elektronisk utrustning

Kina RoHS - produkter
innehaller amnen over
RoHS-granserna och med en
miljdanvandningsperiod pa
10 ar

UK
CA

22N

il

Overensstammer med tillampliga
markningsforeskrifter som finns listade pa
UKCA-deklarationen.

Uppfyller tillampliga krav fran ACMA
(Australian Communications and Media
Authority)

EAC - 6verensstammer med alla tekniska
foreskrifter fran den eurasiska tullunionen



Produkten ar certifierad enligt
sakerhetskraven for elektrisk
utrustning for matning, styrning och
laboratorieanvandning - Del 1:

Produkten 6verensstammer
c@w Allmanna krav

med tillampliga argentinska

Intertek

sakerhetskrav « UL61010-1:2012 Ed.3
+R:21Nov2018
e CSA C22.2#61010-1-12:2012
Ed.3 +U1;U2;A1
Qdos Tryckavkanningssats med
(104). 5
De véta delarna av o pI’O(‘jL‘JktkOd" : OM9.005K.FTA ar
pumphuvudet (13) certifierad for NSF/A.I.\ISI/CA!\I 61 och
Bverensstimmer med NSF/ANSI/CAN 372 for blyfria krav.
®

kraven i NSF 61 Forteckning éver kompatibla

kemikalier: https://pld.iapmo.org/

Féljande pumphuvuden ar inte certifierade till NSF 61:

oBs 103 « ReNu 20 (PU)
« ReNu 60 (PU)

J

N\

oBs 104 RS Qdos-tryckavkanningssats fér Santoprene, SEBS och CWT
) ’ EPDM



https://pld.iapmo.org/

24.2 Standarder

24.2.1 Standarder - Drivenhet

Sakerhetskrav pa elektrisk utrustning for matning, styrning och for
laboratoriedandamal: BS EN 61010- 1

EG- Grad av skydd som ges av kapslingarna (IP-klassning): SS-EN 60529 andringar 1
standarder | och2

EN 61326-1: 2013 Elektrisk utrustning fér matning styrning och for
laboratorieandamal EMC-krav del 1

UL 61010-1:2012 Ed.3 +R:21Nov2018

CSA C22.2#61010-1-12:2012 Ed.3 +U1;U2;A1

Uppfyller kraven i IEC 61010-1

Utstralade/ledda emissioner: Uppfyller kraven i FCC 47CFR, del 15
Uppfyller kraven i NEMA 4X till NEMA 250

Andra
standarder

24.2.2 Standarder - Pumphuvud

NSF61 (ej ReNu PU-pumphuvuden).

Pumphuvudsstandarder - géller kanske endast | Certifiering enligt EC 1935/2004 och EU-
vissa modeller forordning 10/2011

FDA-férordning 21CFR delar 170-199



24.2.3 Standarder - Slangkopplingssats

Standardens X
Standardens titel
nummer

BS EN
16643:2016

BS ENIEC UL
61010-
1:2010+A1:2019

Slang och slangstall av gummi och plast - Icke bunden fluorplastfodrad (t
ex PTFE) slang och slangstall fér kemikalier i vatske- eller gasform -
Specifikation

Sakerhetskrav for elektrisk utrustning fér matning, kontroll och
laboratorieanvandning

24.2.3.1 Specifik testning som en del av BS EN 16643:2016

Standardens nummer Standardens titel

Slang och slangledningar av gummi och plast

BS EN ISO 8031:2020

Bestamning av elektrisk resistans och ledningsférmaga

BS EN 1402:2021 paragraf 8.1 Slang och slangledningar av gummi och plast.

Provtryckstest

Hydrostatisk testning



24.3 Dokumentation

24.3.1 Dokumentation - Pump

24.3.1.1 EG-forsakran om overensstammelse

TSON Fluid
Technolo
MARLOW  solutions C €

EU declaration of conformity

Manufacturer: Watson-Marlow Limited, Bickland Water Road, Falmouth, TR11 4RU, UK

2. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
3. Object of the Declaration: Watson-Marlow gqdos pumps.
4. The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union
harmonisation legislation:
Machinery Directive 2006/42/EC, EMC Directive 89/336/EEC, RoHS Directive 2011/65/EU
5. The Object of this Declaration is in conformity with the applicable requirements of the following
standards and technical specifications:
EN 61326- 1:2013
EN 60529:1992
6. Certified standards:
UL 61010-1:2012 3rd Edition
CAN/CSA C22.2#61010-1-12:2012 3rd Edition
Signed for on behalf of: Person authorized to compile the technical
Watson-Marlow Limited documents:
Falmouth, 18th April 2023 Johan van den Heuvel

Managing Director
M Watson Marlow Bredel B.V.

Sluisstraat 7

Nancy Ashburn, Head of Design & Engineering, Delden

Watson-Marlow Limited Netherlands
Watson-Marlow Fluid Technology Solutions PO Box 47

Telephone: +44 (0) 1326 370370 Telephone: +31 74 377 0000
A Spirax-Sarco Engineering plc company

1.0

PB0462 1




24.3.1.2 Storbritanniens forsakran om overensstammelse

WATSON 'I:'Ll::ignology UK
MARLOW solutions cCA

UK declaration of conformity

1. Manufacturer: Watson-Marlow Limited, Bickland Water Road, Falmouth, TR11 4RU, UK
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Object of the Declaration: Watson-Marlow qdos pumps.

A wonN

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant statutory
requirements:

Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008, The Restriction of the Use of Certain Hazardous
Substances in Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012.

5. The Object of this Declaration is in conformity with the applicable requirements of the following
standards and technical specifications:

EN 61326-1:2013
EN 60529:1992

6. Certified standards:

UL 61010-1:2012 3rd Edition
CAN/CSA C22.2#61010-1-12:2012 3rd Edition

Signed for on behalf of:
Watson-Marlow Limited
Falmouth, 18th April 2023

M A~

Nancy Ashburn, Head of Design & Engineering, Watson-Marlow Limited
Watson-Marlow Fluid Technology Solutions
Telephone: +44 (0) 1326 370370

A Spirax-Sarco Engineering plc company
1.0

PB0462 2



24.3.1.3 Kina - RoHS (kinesiska)

WATSON A
MARLOW sorcons” CHINA

AFEMIES

1. #iER: Watson Marlow Ltd, Bickland Water Road, Falmouth, TR11 4RU, UK

2. ARFEMIEPHEAEESNARER,
3. FEEAMXIKR: Watson-Marlow gdos pumps.
4. FEBAHKRFTSUTIRENERER
GB/T 26572-2011 - BB S EF = RPFLEZ RYBRIREREZR
GB 4793.1-2007 /IECEN 61010-1.2001-AFME. FHISLRERAENESIGELLSER- H1
GB/T 18268-1/IEC EN 61326-1 - BFME. 1£HI5ELNERIR-- EMC EXR-- 1 25 —REK
GB 4824-2013 / CISPR 11 - T ik, R}FHMEST(ISM) SH5T&E-- LEHFHE-- WEKRFEIFN S E
AEWR
UL A (Cr BERBX LR KR
* (Ho) # (Cd) (V1)) (PBB) (PBDE) # (Pb)
GRS o o o o ) o
glz;jj%% o o o o o X
PCB
EE*)L@]E o o o (0] o
Eic)
ah e o o o o ) o
%3k o o o o o o

AR MR SJ/T 11364 1 F 5E BEAT G ]
O: 2% WAZ B0 14 1) BT A3 20 SRR oh 8035 19 b 38 fe B P i 24 K T+ GB/T 26572-2011 4 IR A 225K
X 2R B % #8AF Fr F 0 38 A4 ) v = A A — R B W) R T GB/T 26572-2011 (1) B E 25K

b IRIESRBIRNE, FIEHANTRREEBENIFRERAR (EFUP) LU S o, FEE
w HEIREEFERI EFUP (FIARREIR) , EISLAER ARSI AT, FRERIARIE™
EFRPMENFA TEITRHETER.
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24.3.1.4

Kina - RoHS (engelska)

WATSON A
MARLOW sorcons” CHINA

China RoHS

Manufacturer: Watson-Marlow Limited, Bickland Water Road, Falmouth, TR11 4RU, UK

2. This certificate of compliance is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
3. Object of the Declaration: Watson-Marlow qdos pumps.
4. The Object of this Declaration is in conformity with the applicable requirements of the following
standards
China RoHS II (Management Methods for the Restriction of the Use of Hazardous Substances in
Electrical and Electronic Products)"
GB 4793.1- 2007 / IEC EN 61010- 1.2001 - Safety requirements for electrical equipment for
measurement, control, and laboratory use—Part 1: General requirements
GB/T 18268-1 / IEC EN 61326-1 - Electrical equipment for measurement, control and laboratory
use—EMC requirements—Part 1: General requirements
GB 4824-2013 / CISPR 11 - Industrial, scientific and medical (ISM) radio-frequency equipment—
Disturbance characteristics—Limits and methods of measurement
GB/T 26572- 2011 - Requirements on concentration limits for certain restricted substances in
electrical and electronic products
Hazardous Substances
Hexavalen Polybromin
Partname percury Cadmium exavalent Polybrominated c.>yb ominated 4
(Hg) (cd) Chromium biphenyls (PBB) diphenyl ethers (Pb)
9 0 i (PBDE)
Power
o o o 0 o o
supply
Drive PCBs o (o] o o o X
Motor
o o o o o o
gearbox
Enclosure o o o o 0 o
Pumphead o o o o o o

This table is prepared in accordance with the provisions of SJ/ T 11364

O: Indicates that said hazardous substance contained in all of the homogeneous materials for this
partis below the limit requirement of GB/T 26572-2011

X: Indicates that said hazardous substance contained in at least one of the homogeneous materials
used for this part is above the limit requirement GB/T 26572-2011

The environmentally Friendly Use Period (EFUP) for all enclosed products and their parts is
per the symbol shown here, unless otherwise marked. Certain parts may have a different

"10 ’ EFUP (for example battery modules) and are so marked to reflect such. The environmentally

Friendly Use Period is valid only when the product is operated under the conditions defined
in the product manual.

PB0462 4




24.3.2 Dokumentation - Tryckavkanningssats

En EU-forsakran om 6verensstammelse medfoljer i forpackningen med produkten.
24.3.3 Dokumentation - Slangkopplingssats

Standardens
nummer

Standardens titel

ISO/IEC 17050-  Overensstammelsebedémning - Leverantérens férsakran om
1:2004 dverensstammelse - Del 1: Allmanna krav (105)

BS EN

Metall kter: T inspekti k e
10204:2004, 3.1 etallprodukter: Typer av inspektionsdokument

Ett kombinerat trycktestcertifikat och férsakran om éverensstammelse
medféljer i Iddan med produkten.

OBS 105

Pa begaran finns ett 3.1 materialcertifikat tillgangligt i elektronisk form (PDF)
oBs 106 for varje komponent. Kontakta din lokala Watson-Marlow-representant for
mer information.




25 ORDLISTA

A

Ansvarig person

En person som ar kompetent inom sitt expertomrade, i eller som agerar pa uppdrag av
anvandarorganisationen med ansvar for: Val av produkttilldmpning, installation, saker
anvandning av produkten av operatoérer, rengoring, underhall, felsékning eller
avveckling

Avsedd uppgift

Planering for att anvanda produkten for en specifik anvandarorganisations tilldmpning,
sasom men inte begransat till: Val av produkttillampning, installation, sdker anvandning
av produkten av operatoérer, rengoring, underhall, felsékning eller avveckling

Element

Den primara artikeln inuti ett CWT-pumphuvud som verkar mot en slangbana for att
overfora en fast vatskevolym

Fara

Kalla till mojlig skada

Fetstil

Kraftig typsnitt



Flédning

Dra in vatska i pumphuvudet

H

Halide

Binar kemisk férening, av vilken en del ar en halogenatom och den andra delen ar ett
grundamne eller radikal som ar mindre elektronegativ (eller mer elektropositiv) an
halogenen, for att skapa en férening med fluor, klor, brom, jod, astat eller teoretiskt

férening med tenness.

Inlopp

Ledningen, roret eller anslutningen som innehaller vatskan som flédar in i
pumphuvudet

Livscykel

Produktens hela livslangd fran leveransdatum till slutet av dess livslangd och kassering.

O

Operator

En kompetent som anvander produkten for dess avsedda andamal.



Peristaltisk pumpslang

En flexibel slang installerat inuti ett ReNu-pumphuvud, genom vilken den pumpade
vatskan dverfors som ett resultat av en kldamverkan av slangen mellan en rotor och en
slangbana.

Positivt deplacement

Forflyttning av en fast mangd vatska som sker genom att vatskan fangas och tvingas
(forskjuts) in i ett utloppsror eller -system

Pump

Kombinationen av drivenhet och pumphuvud.

Pumphuvud

Komponenten som skapar pumprorelsen. Kallas dven ReNu eller CWT i detta dokument.

Standardpump

En specifik kombination av en drivenhet och ett pumphuvud, dar modellstorleken for
drivenheten och pumphuvudet matchar: Till exempel: En Qdos 20-drivenhet med ett
Qdos 20 ReNu-pumphuvud

T

Torrkorning

Kdérning med gas i pumphuvudet



U

Utlopp

Ledningen, roret eller anslutningen som innehaller vatskan som flodar ut fran
pumphuvudet

V

Vat plats

Plats dar vatten eller annan ledande vatska kan férekomma och sannolikt kommer att
orsaka minskad impedans i manniskokroppen pa grund av att kontakten mellan
manniskokroppen och utrustningen vats eller att kontakten mellan manniskokroppen
och omgivningen vats

Vatska

Ett dmne som inte har nagon fast form och som latt ger efter for yttre tryck; en gas eller
(sarskilt) en vatska.
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